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LTS REVELATIONS DU CRIME
ou

CAMBRAY KT SIS (OMPILICLS,

CHAPITRE I

Bricanpaces fréquens @ Québec cu 1834 ot 1830.—Troupe de volours
organisée.~—Secret du complot.— Demarches imprudentcs — Cécilia
Conor—Premivrs  soupgons. — Arrestation.— Procés.— Conviction.

Pexpant Pété de 1834, et surtout aprés la cessation du Choléra,
vers ’Automne de la méme année, Quchee fut le théstre Pun fléau
non moins alarmant que celui de Pépidémie. Des vols, des assassinats,
des bris de maisons, des profanations et des sacriléges se succédérent avec
une inconcevable rapidité, et jetérent ’épouvante dans tous les rangs
de la société. Jamais crimes et brigandages, accompagnés de circonstan=
ces plus atroces, Wavaient été commis avéd zlus daiidace et d’impunité
au milieu Pune socitté comparativeneht peu numbmusc et proverbiale-
ment morale.,

Cr n’¢taient plus les cspidglericg et les escamotages .1caoutumés des
habitués de fa prison, les petits larcjus, les vols d’habits et de volailles,
suggérés par Ja misére, et commis & la'solrdine ot dans Pobscarité, Cétalent
des attaques & main armée sur les rovtes publigues, dansiea’ Lomptmrs,
les maisons habitées ct les églises. En vain la Police avajt s swr pied
tous ses courcurs, les autcurs de ces etimas  nombreux échs,ppalem a ses
alteintes, ct restaient inconnus. Flle avait ardté 10us Jes vitux Scélérats,
que tour-a-tour elle entasse dans les prisons ou reavoic_dans les cham fp
mais pas une preuve, pas unindice, pas une présomption ne pouvait faire
espérer une convietion. - Les Huigsiers, les Pdtmullles, les Magistrats, tous
étaient en défaut.  La promesse de fortes sommes n’avait pas méme tenté
Pavidité d’un seul complice.
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L conspiration, assurée du seeret et enhardie parles inutiles démarches
de la Police, allait toujours son train, et tirait bon parti des ténébres dont
clle g’enveloppait, et de 'épouvante dont elle glagait les citoyens.  Presque
chaque jour voyait de nouveaux attentats, dont les journaux s'emparaient
avec empressement comme d'une bonne fortune, pour captiver Pattention,
ctexciterla sensibilit¢ des lecteurs par des détails bien horribles, bien
atroces. 11 ¢tait clair que si les voleurs de profession avaient part & ces
meéfaits, une main cachée ct plus habile dirigeait et payait leurs maneuvres,
Le complot, quel qu’il f&t, avait une dme, un chef, supéricur aux scélérats
vilgaires par son ¢nergie, sa prudence, et son habileté. Mais o le trdu-
ver? CPétait Pénigme, le motdu sceret. I tallait découvrir le coupable,
le livrer & la justice, et Quéhee ehit &té déliveé dun fiéau ?

Cer ¢tat de chioses se prolongea jusquan printemps de 1835, sans qu’un
seul coupable clit ¢té découvert ; et malgré les précautions des citoyens
toujours sur Palerte et hien armés, des milliers de lovis tombérent en la pos-
session de cette bande audacieuse.  Heureusement que fe régne du erime
nestpas de longue durée ! Phomme coupable w’a pas d'impunité a espérer!
ot ou tard son propre aveuglement le trahit etle livre pieds et poings liés a
ta justice de Dien et des Hommes.

Ux dernier attentat vient mettre le  comble & tous les autres, et rani-
mer les recherches de la Police déeouragée.  Pendant la nuit du neuf au
dix Février, (1835,) des scélérats #introduisent, en fesant fraction, dans
la Chapelle de la Congrégation de Notre Dame de Québec, violent cet
asile consacré au culte de la vierge, eten enlévent les lampes, les chande-
Yiers, les candelabres, les vases sacrés, le tout d’argent massif ¢t de la valeur
d’environ cent cinquante ou deux cents louis courant.

Un crime si énonne indigne et souléve tout le monde ; rhais cette fois
encore il ¥¢coule quelque ©mps sans qu’on puisse tomber sur li trace des
coupables : de vagues soupgons viennent seuls embarrasser de leurs contrit-
dictions lea repherches de la Police. Un mois, deux mois, trois mois 8%~
coulent, ot tlen ne transpire encore, nonobstant les quatre cents dollars

offerts au dé:nonciateur, - -

Mais les eoupables ne pouvaient rester longtemps tranquilles et impu-
nis!  Eusmbmes, ils pronnent séin'déventer le seeret. s font des dé-
tnarches imprudentes, se hitent de firer parti de leur argent, le proménerit
de ' Québec & Broughton ‘pour le faire fondre, et nc songent plus i se
cacher.” Leur propre séeurité les aveugle et ils tombent dans le piége.

Ure vieille servante irflandaise, du nom de Cécilia Connor, agée d’en-
viron quarante ans et presqu’imbéasille; demeurait au Township de Brough-
ton situé 3 une distance de plus de 50 milles de Quéhec, chez le nommé
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Norris, alhé de Pun des conspirateurs.  Cette femme s’¢tonne des allées et
venues de gens retirés chez son Maitre, se persuade quil se passe quelque
chose d’étrange, épie, écoute, questionne, et comme éclairée d’un présen-
timent surnaturel, devine, et devine juste. Elle se 1éve pendant une froide
nuit d’hiver, marche plus do trois milles dans Pobscurité, ayant de la neige
Jusqu’aux genoux, se dirige dans la forés vérs une petite lumiére qui vacille
auloin, en suivant des traces de raquettes, ct arrivée a deux portées do
fusil d’une petite cabane 4 sucre, s’arrlte et se cache en espion derricre un
tronc d’arbre. Q! curiosité, que tu es impérieuse, que tu es opinidtre !
Contrari¢e, excitée, tu dégenéres en héroisme! Un homme, d’environ
six pieds, monté sur des raquetics, ¢t armé 'un gros baton noueux, se
tient en sentinelle & quelques pas de la cabane. Il a ordre d’assommer
quiconque en approchera.  Cet homme, la vieille Servante le reconnait :
cest le beau-frere de son Majuwe, amivé dernicrement de Quibee.  La
porte de la Cabane est entr’ouverte, et a ta lucur d'un brasier immense qui
la remplit, elle appergoit trois homines, qui semblent de loin comme des sa-
lamandres au milicu des flammes. L’un deuxtient 2 la main la figure
Pune Vierge d"argent, et I montre d ses deux compagnons, qui la regardent
d’un @il avide, en tordant avec eflort des branches de candelabres. A cette
vue la vieille femme tressaille de joie, se penche saps respirer, et préte
une oreille attentive, lorsqu’au milieu de cette obscwrité silencieuse ces
mots lui arrivent :—

“ Parle disble ! Voiciune Vierge bien chaste et bien pure: elle
donnera de bons écus. Pauvre petite Vierge ! d'une Chapelle elle va
passer dans bicn  de mauvais lieux, lorsqu’elle sera monnaie

Er Phomme qui parlaitainst en rompit les membres, et les jein dans
un creuset ardent.  Cet homme ¢était un Marchand de boisde Quéhece, ef,
s'appelait Charles Cambray. (»)—

Les deux autres étaient Nowis, Maitre de la vieille servante, et Knox,
gon serviteur. L’homme qui fesaitla sentinelle était George Waterworth,
le beau-frére de Norris. Le vieille femme en avait assez vu et entendu 5 e,
tout enchantée de sa découaverte, elle sen retourna promptement. au logis,
sans avoir 6té appergue.  Qui lui avait donné lidce, la force, et le cou-
rage d’entreprendre cette marche pénible, et de braver la mort, sielle et
¢été découverte ? la providence sans doute qui se scrvait de ce faible ins-
trument pour confondre des scélérats, qui se jonaient-de la population en-
tiére de toute une Cité ! 11y a la quelque chose qui n’est pas dans Pordre
erdinaire. :

Lrg quatre hommes revinrent de bon matin  de leur excursion, et la
servanie, en Jear ouvrant la.porte, s'étant appercue que Kuox, le gerviteur,

(*) Note :—Ce nom de Cambiny est un pseudonymc.
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¢tait Tvre, le fouilla dés qu'il (it endormi, lui enieva un petit sceptre dar-
gent qwil avait volé a ses Maitres, ot le cacha dans son sein pendant plu-
sieurs jours.  Dés que Cambray et Waterworth furent partis pour Québec,
elle se rendit chez le Magistrat du licu, (M. Ilally) pour deposer de ce
quelle avait vu, etremit entre ses mains e sceptre d’argent trouvé sur
Knox.

La Police de Québee estinformée dece fait, et enfin Charles Cam-
bray et Georgs Waterworth, deux commergans de bois bien connus et
jouissant d’un excellent caractére parmi Jeurs Coucitoyens, sont arrétés et
mis ea prison comme soupgonnés de plusicurs erimes Captaux, au grand
ctonnementde tout Québec indigné.  Dans 'intervalle on fait des re-
cherches minuticuses dans la demeure occupée par les deux prévenus, et
Pon y trouve, entre autees effets, un Télescope et des Cuilléres d’argent, sup-
posés avoir ¢1é volés récemment.  De ce jour le voile qui couvrait ce com-
plot inique est déchiré, et les deux détenusetleurs complices sont accusés
de plusicurs crimes ¢normes.  Clest a une pauvre fenime que la société de
Québee doit davoir 6t¢ deliveee des déprédations d’une bande de scélérats
organisée, d’antant plus dangereux que leur rang ct leur caractére les met-
taient pius strement a Pabri du soupeon !

Dansle mois de Septembre, (1835, Cambray,aceusé d’un vol avee ef-
frnction commis chez M. Parke, qui croit reconnaitre le Télescope trouvé
chez le prevéau, et dans le mois de Mars suivant, (1836,) accusé encore
du meurtre horrible commis a Lotbinidre surla personne du Capitaine
Sivrae, échappe & toutesles condamnations par le délaut de preuves suffi-
santes, par Phabilit¢ de son Avocat, et surtout par les témoignages officieux
de quelques-uns de ses complices que la loi lub- permet  d’interroger, et qui
viennent au besoin prouver des afibi. Le Procurcur Général nose risquer
une troisi¢me accusation pour le volsacrilége de la Congrégation, persuadé
que l¢ temps lui procurera indubitablement des preuves plus incontestables
quoe celles fournies par Cécilia Connor.  Clest pourquoi & la cldture du
Terme Criminel de Mars, (1836,) Cambray et Waterworth soat mis en li-
berté, surla foi de lews cautions. Dans le mois  d’Aoiit suivant, de nou-
veaux soupgons tombent sur eux pour un vol de bois de construction, et ils
sont de nouveau incarcérés.  Dans Je mois de Septembre, la presse des
afluires n’ayant pas permis d’instruire lo procés de la Congrégation, paryn
esprit de * vertige, une faiblesse, une contradiction inexplicable dans un
hemme d’un caractére énergiquelet déterming, sil’on ne devait Pattribuer 4
Paveuglerent insGparable  du erime et & des circonstances qu’on expliquera
ci-npreg, Cambray offre & 1'Officier de la Couronne de se rendre témoin du
Roi, etde donner, & de’ certaines conditions, tous les détails des crimes
dont on les aceuse, lui et ses complices.  Le bruit en vient 3 Waterworth,
son assacio, qai, playant plus 4 choisir qwentre la mort et une trahison,
choisit la- trahison, et offre nussi lui de tout révéler sans autres conditions
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que celles que 1a loi lui accorde, Pespoir du pardon et de la liberté aprés la
conviction des coupables.  Son offic est aceeptée, ¢l les accusés demeu-
rent en prison jusqu'au mois de Mars 1837, quand des accusations capita-
les, (un vol avec cffraction chez Madame DMontgomery et fo vol sacuilége
de la Congrégation,) aménent des révélations affreuses données par
Waterworth, et finalement la conviction de Cambray, de Matthicy, et de
Gagnon.

JAdA1S proces navait produit dans le public autant de sensation que
le leur, tant & cawse de fa triste ¢Clébrité des prévénus, qu'a cause de la
grandeur des offences. La Cour a ¢té constamment remplie de monde
durant tout le Terme de Mars, (1837), ot les dctails des procés ont rempli
les Colonnesde tous les Journaux. Aux faits nombreux et intéressans
échaircisdansie cours de ces procéduwes viennent se joindre a présent les
réveélations plus extraordinaires encore du témoin-complice, et des con-
damnés, lesquelles ont servi de matériaux i ces mémoires.

CHAPITRE 1L

Vice du Code pénal.— Révélati-ns de Waterworth.— Porirait et Carac-
térede W.—Premiire entrevue de W. et de Cambn ayo— Une capédi
tion.— Une espiéglerie—

L’uistoire des crimes ne pourrait we qu’une lecture propre & flétric
Yimagination et 4 inspirer inutilement du dégotit et de Phorreur, si elle n’é-
tait écrite dans un but philanthropique, celui d'exciter la sympathie du Lé-
gislateur en faveur de la misérable condition de Phomme, que des passions
violentes et le vice des lois ont conduit par degrés dans Pabime du vice.
Notre objet n’est pas simplement de satisfaire la curiosit¢ par le récit d’a-
ventures extraordinaires, mais bien dappeler attention du Législateur aux
miseres et aux souffiances de Phumanité, comme de soulever des questions
de morale publique.

On peut se livrer 3 toute son indignation 4 la premiére nouvelle d’un
aftentat, commis avec audace, sur les droits de la société, et loin de nous
Pidée de nous faire Papologiste des scélérats.  Qu'ils soient punis, quand
ils sont coupables ; mais que du moins Peffet des lois ne soit pas d’augmen-
ter leur nombre et de lenr yendie le vice nécessaire, - Quand vous deman-
dez & ce criminel, dont on ne parle qu'avec horreur, Phistoire de sa vie,
it vous répond : ¢ La misére, une faiblesse, un écart d’un moment me
porta & dérober un pain, un méchant habit; la justice s’empara de moi,
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clle’me jeta parmi de vieux délinquans qui me corrompirent ; clle me
fletrit dun  supplice public, etde ce jour, diffamé, repouss¢ de tous,
il m’a fallu vivre de crimes.” Et quand cet homme arrive 2 grand pasa la
fin de sa carriére, cest-a-dired la potence, quand il esten présence dela
mort, qu'il rentre en lui-méme, qu’il reprend toute sa sensibilité d’homme,
descendez dans son cachot, voyez-le se tordre, gémir, prier sur son misé-
rable grabat, déplorer ses crimes, invoquer la miséricorde de Dieu au mo-
ment ou celle des hommes lui est pour toujours retirée, ot alors, si vousle
pouvez, contemplez ce spectacle d’un wil sec !

Pru de sociétés, eu égard au nombre de la population, comptent autant
de crimineis que la nétre. 1l faut attribuer ces progrés effrayans du vice a
des causes souvent indiquées, aux imperfections du code pénal, dont la
sévérité est un gage certain d’impunité, 3 'usage des peines aflligtives et
flétrissantes, au systéme pernicieux des prisons, au manque de maisons de
réfuge pour oceuper los vagabonds, et de Pénitentiaires pour réformer les

condamnds,

Dans Pétat actuel des choses, quand un homme a le malheur de
tomber dans nos Prisons, il est perdu @ il 0’y a plus pour lui de barriére du
premier au dernier pas 5 le chemin du vice lui est aplani d’un seul coup ;
les plus heurcuses  dispositions ne peuvent le sauver de Pinfluence de Pair
corrompu qu'il respire.

VoiLa pourquoi nous avons dit que I'histoire des crimes pout étre unc
tache philantropique, sielle a pour objet d’appeler Pattention du Législateur
aux malheurs et aux dangers du débutant dansle sentier du vice. C’est dang
cette vue que rous avons pris la peine de rédiger ces mémoires.  Nous
nous avouons infiniment au-dessous de notre tache, quant a =a partie morale
et politique ; maissi par Pexposition des faits nous réussissons i faire sentir-
le vice radical de nos lois criminelles, nous en aurons fait assez pouwr mé-
riter de Pindulgence sur le reste.

« QuyP-—dit Waterworth, ¢ je désire donner toute Phisto're de nog
crimes ; car je vois -présent ol celte vie m’aurait conduil, et je veuy
Pabandonner.  Jo dois & la société que j’ai si cruellement offensée une
réparation, en instruisant des détails de ce complot. . Je ne dirai pas un
ot qui ne soit la vérite, ef, s'il le faut, je n’omettrai pas une circonstance.
Aprés cela, Pentendsquitter ce pays pour toujours: aussi bien mes jours
n’y seraient pos cn seté.  Clest avec regret sans doute que jai déposé
contre des hommes auxquels je tenais par les liens de Pamitié, par un fu-
neste attachement, mais nous étions liés pour le critne, et la- conscience,
quii parle tot ou tard, dégage de ces coupables sermens. . Moi-méme, j’ai
peine &-me rendre compte des  événemens rapides et extraordinaires_qui
viennent de- se passer, depuis notre premicre offence jusqu’a ce jour.
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C¢st pour moi comme un songg, une fatalité, I'accomplissamen § d'uné
malédiction. Je ne sais quel charme m’a entrainé dans cette périllouss
carriére, niquelle main m’y a poussé siloin.  Sansdoute, il ya une fata-
lité qui préside & nos actions, car jamais je n’avais eu auparavant Pidée
des crimes auxquelsj’ai pris part. . Tout s’est fait en un moment, et sans
que Jaieeule tomps &’y penser. A peine aujourd’hui puis-je revenir de
mon Glonnement, au sortir de cet aveuglement éirange. Hélas! je ne
sais quel pouvoir mon compagnon, (Cambray,) avait acquis sur moi ; mais
il est certain que Jaurais fait tout ce qu'il aurait voulu.”.

“ Comment! il avait done beaucoup d’influence sur vous ?

“ DePinfluence! ah! plus qu'il n’est possible de "imaginer.  Javais
pour lui le plus grand attachement ; je Paimais plus qu'un pére, plus quun
frére, plus qu'il ne me sera jamais possible d’aimer personne ; Paurais tout
fait pour lui, tellement que je ne puis m'empécher de croire que j’¢tais sous
Vinfluence de quelque charme, de quelque pouvoir magique. Chaque fois
quiil a été arrdté, Jai courume livrer moi-méme entre les mains de la Po-
lice, résolu de partager son sort. Encore aujourd’hui = que ma déposition
le fait condamner a mort, car sur mon serment j’étais obligé de dire la vé-
rité, si ’on veut commuer sa sentence, je consens quon me déporte pour
vingt ans dans larégion la plus sauvage du monde.”

LE complice révélateur prononee ees derniéres paroles avec Paceent
dela douleur, ct ses yeux sc remplissent delarmes. 1l demeure silencicux
pendant quelques minutes, 1'esprit bourrelé en apparence de hideuses rémi-
niscenses et de violentes commotions.

GeorGE WATERWORTH est agé au plusde trente ans, grand d’environ
sik pieds, bien fait et bien proportionné dans sa taille. Il n’a -pointla
mine repoussante que I'on préte d’ordinaire aux gens de sa classe ; au con-
traire, il a presque un extérieur avantageux et une belle téte. Il a les che-
veux bionds, les traits assez réguliers, les mouvemens un peu. raides ; son
regard ost fixe et excessivement dur, son air intelligent quoique froid, sa
bouche trés large, etses joues fort hautes. Pile, réveur, mélancolique,
il annonce un homme brisé par de violentes - secousses, soumig A derudes
épreuves. ~ Sa figure n’estpas désagréable quand elle est en repos, mais
quand il parle il se fait dans sa physionomie une contraction convulsive
qui lui donne une expression rehutante, ce qui provient en partie {’un em-
péchement qu'il a dansla paroles 1l s’exprime avec précision, clart¢ et
élégance, caril est passablement instruit. . II parait surtout doué dume
mémoire prodigieuse, D’aprés ses propres aveux. nous doutons qu’il soit
¢ourageéux et déterminé ; au contraire, ilnous semble qu’il soit facile de le
conduire et de influencer. Il ne manque pas:de tact ot d’observation, car
il trace bien le caractére de ses complices, - Il se dit croyant, toujours est-
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il certain quil est fataliste commele sont presque tous les grands scélérats.
It ne porte point la liveée ordinaire du vice et de la misére, il est méme
passablement bien mis.

« CERTES, 'heure avance,” observe tout-d-coup Waterworth, sortant
de sa rbveric et tirant une fort jolie montre d’argent. ¢ Cette montre,”
ajoute-il,  cst tout ce qui e reste de ce commerce-la ! mais i Peuvre,
si vous étes prét d m’éoouter, Je le suis 3 tout vous révéler” Etil com-
mence son récit.

« Je suis natif du Comté de « » « en Irlande, et mes parcns sont
originaires de Liverpool 5 émigrai en Canada avec toute ma famille, ity a
quatorze ans, €t je vins demeurer avec mon pére sur une ferme située
sur le chemin de la Petite-Riviére & deux milles de Québec, d’ot nous
partimes quelques années aprés pour aller nous établir dans le Township
de Broughton. Je suis passablement instruit, et yai fréquenté constam-
ment les ¢roles jusqu’a Page de treizeans.  Jai @ présent vingt-neuf ans
accomplis,  Quels que soient les crimes quw’on puisse aujourd’hwm  me
reprocher et que )’avoue moi-méme, je déclare que dans ma jeunesse je
r’ai jamais senti d'inclination & voler, et quavant Pannée 1833 je ne
m’étais jamais rendu coupable d’un roffense de ce genre.  Lorsque Pétais
enfant, mes dispositions étaient telles qu’on me citait pour modéle 3 mes
compagnons. Hélas! j’ai bien changé depuis, grice a un concouars de
circonstances, dontje ne sais trop si Pai été le maitre I

“« Dans PEté de 1833, il w'arriva de venir 3 Québec pour y
conduire du bois de sciage, appartenant 3 un marchand de Québec.
Comme jétais dans le Port, un homme d’assez bonne apparence saute
de terre sur mon Cajew, et m’accostant brusquement,—¢ Gargon,” me
dit-il, tu ay la dassez beau bois; vite, un bargain; quel est ton
prix ’—

% Oz bois n’est pas & vendre, il ne m’appartient pas, ¢ lui dis-je,”
mon bourgeois= <+ <7

“ Qu’est-cE que cela fait? Tiens, vendsle mot toujours ; personne
n'en saura rien ; décide-toi, c'est du comptant, c’est du cash ; ¢a garnira
. bourse, ot tu te sauveras. Ah! ¢a, voyons, je te donnerai tant du
piedi- Ne faie pas enfant.

“ Okt non, je ne puis me résoudre,—"’
=4 Jx te sovhaite, mon gargon, que ces scrupules se passent, car tu

amss de la peine -4 -to: tirer ’affaires.  Bh! bien, puisque tu ne veux
point me - vendre ce'hois-ci, du moins, si ta en trouves, améne-le moi, je
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te le paierai bien. Envoic-moi aussi tes amis.  Tu ne me connais pas
mon non est Charles Cawbray. Mon principal commerce de bois est
an Palais: tu m’y trouveras en tout temps. Muais ce nlest pas tout,
viens un peu 3 terre, que nous fassions connaissance, en prenant le
punch ensemble.”

“ Jacceptai la proposition.  Voila la premicre entrevue que jaie
jamais cu avee cet homme. Dés ce jour je fis connaissance avee lui, et
vous saurez le veste.  En eflet, suivant ses instructions, J¢ me mis & la
recherche de  plangons égarcs, Jen trouvai, et je les lui vendis.  Bientot
Jeus plus dargent que je n’en avais jamais possédé de ma vie, je jugeai
le commerce avantageux, Jappris ausst la manicre de faire sortic les
plangons des Ldmes. Je ne fus pas long-temps sans connaitre & fouds
et gans m’accoutumer & pratiquer sans remords le lueratif métier déeu-
mewr : écumenr est le nom quw’on donne a ceux qui trouvent dans le Pt
maints aticles gnine sontpas perdus.  Je ne prévoyais gucres ol ce
premier pas me conduirait. Il faut avouer quion a en Canada d'¢tranges
notions quant a la propriété des bois ; ¢’est un pillage que ce commeree.
Tel homme, réputé honnite dans toutes les autres transactions de la vie,
aune conscience de turc quandil s’agit dun plangon.”

“ QUELQUE temps avant la cloture de 1a navigation, comme je me
préparais & retourner & Broughton, je rencontrai Cambray, qui me dit
avee son air insinuant ot persuasif:—

“« WATERWORTH, tu esun brave gargon, et j’ai besoin de toi. Tiens,
je sais ouil y a de trés beaux bois, sculement & neuf ou dix milles
de Québee, Viens avec moi; je Passure quil y a la un hon coup a
faite. . . . Une seule bonne marée de nuit, ef c’est un profit clair.”

« Nous fimes I'expédition, etelle fut des plus heurenses.  Nous
emmenidmes pour dix louis de bois: Peus dix chelins pour ma part.
De retour a Québec, Cambray me dit:—

“ GEoRGE, je sais que in es intelligent, et que tu peux faire quelque
chose. Reviens de honne heure de Broughton le printemps  prochain, et
je e ferai mon associC: tu verras quel commerce nous ferons, Mais
avant ton départ, j'ai unc espiéglerie a te proposer. . 1l nous faudra, tu
sais, pour notre trafic une dcumense, unc bonue clialoupe, légére comme
une plume. Nomis, ton beau-frére, a bienle bijou qu'il nous faut; il
vendrait, mais ce sont des prix sans conseience+...Je parlaiz done
d'espicgleric, tudevrais I lui sougfler, cette chaloupe?—

« Comment ! Lut faire un pareil tour, Iui qui w'a nourri tout PEté :
Oh! ce ne serait, pas juste,”
B
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% DiaBLE, ce serait du moins charitable 5 ¢a Pemptceherait d’éconer,
comme ta sais. Enfin, point de scrupules, donne-moi ta main, c¢ soir
{iral moi-méme avec toi; prend chez Norris la clef ducadenas qui retient
fa chaloupe au quai, et t la verras sesquiver.”

“ En effet le lendemain au matin la chaloupe de Norris était en
hivernement a St. Roch dans la cour de Black Jack ; mais ce n’était pas
Norris qui Py avait mise,”

“ Aprrids cette farce comme nous Pappelions, jenvisageai avec
défiance la perspective dune sociélé avec un homme  qui me fesait voler,
volait avec moi et finissait par me voler ; je lui dis méme que je ne
croyais pas pouvoir accepter ses offres de m’associer avec lui, et je
réelamaima part dans la chaloupe. Il me donna cing prastres par unc
traite, (notre priscen valait au moins quarante,) et je partis pour Broughton
assez peu satisfait.

“ Acetie époque Cambray paraissait faire de bonnes affaires, avait
heaucoup d’argent, vivait bien, mais réguliérement, si ce n'est quil Gtait
excessivement matinal le lendemain d’un gros vent, et avait un furicux
penchant pour les batailles de cogs. Il n’était pas marié et demeurait
chez un de ses amis.  Je ne crois pas qu'il edit alors des rapports intimes
avee les habitues des Prisons, ni qu’il s’occupa 3 autre chose qu’a
trouver 5 il ne fesait pas encore le cemmerce en grand 5 mais aussi, il
faut le dire, il étaitun terrible écumeur, il frouvait beaucoup et souvent.
1l appelait ccla ses chances.

“ Je n'abmais pas beaucoup la figure des gens qu'il employait sur ses
eajenx @ ¢’étaient des vagabonds qu’il ramassait sur les Plaines, tous pos-
s¢des dun terrible penchant & frowver gants, mouchoirs, habits, enfin
towt ce quils pouvaient éelipser dans leurs chapeanx,—ou sous leurs
Pee-jackets.

CHAPITRE 111,

Campray Bt WarerworTH devenus assoctés.--Portrait ¢t Caractere de
Canvray.—Comment on peut toujours gagner aux rafles.—Commerce
sur les bois.—Les écumeurs.—Le partage du lion.—Cambray se marie.
—~8a femme.~—Son pere. :

“ Jr passai Phiver chez mon pére 3 Broughton, et je revins de bonne
heure & Québec dans le Printemps, (1834.) Je revis Cambray, qui
me sollicita beaucoup de devenir son associé, ce & quoi je me déterminai
enfin - avec. quelque  répugnance. - I m’annonga - qwil avait lowé une
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fnaison & St. Roch, ou nous irivng demeurer ensemble le premicrfma. U
m’apprit aussi qulil était sur l¢ point de se marier avee une jeune fille
canadienne, dont it me dit &tre beaucoup Cpris.”

« Camsray fesait alors quelque bruit parmi los gens de sa classe
par son faste, ses dépenses et ses nombreuses entreprises. On s'éton-
nait qu'un jeune homme, qui venait d’vntrer dans le commerce, eiit
tant d’argent et parut presque nager dans Paisance. Il avait beaucoup
d’amis et était vu et cstimé de persounes trds respectables.”?

— CamBrAY peut étre environ de mon age, moins grand, mais plus
robuste que moi. A cette époque il était d'une beauté et Pune force peu
communes. Une belle téte,  des traits réguliors, un cou bien fait, de
larges épaules, une démarche aisée préviennent d'abord en sa faveur.
Il a des maniéres engageantes, Pesprit souple, Ia physionomic presque
douce et prévenante, quand il n’aintérét que de vous séduire et de vous
tromper ; mais quand de fortes passions Pagitent, quand il réve un complot,
quand il veut, non pas ¢viter, mais renverser les obstacles, alors le masque
d’hypocrisie qui couvre habituellement sa figure tombe, ct vous montre un
phantasme effrayant 5 son @il Ctincelle et se cave, son front se couvre
de longs replis, les fibres de son visage se crispent, battent avec violence
et menacent de se rompre  ses lévres minces deviennent livides et trem-
blantes, et sa bouche & demi ouverte et tiraillte convulsivement et
tour-a-tour d'un ¢oté et de Vautre, laisse entrevoir un affreux grincement
de dents. Sa belle et large figure, molle et ¢panonie dans le repos, ninst
décomposée par la passion, agitée, tiraillée par des nerfs de fer, semble
un squelettc décharné, sorti de la tombe, se glissant, la fureur dans Pame,
le long d’un mur glacé, cheminant a petit pas dans les ténébres versune
alcove mystérieuse, 13, out dans le plus heureux temps il buvait a la coupe
du bonheur, 14 ot repose dans les bras de la volupté le lache qui le - poi-
gnarda et qui viole sa couche, 1a ol il vient faire sonnera Poreille de son
assassin des paroles de sang, et le mordre a la gorge jusquwa la mort.
Cette peinture paraitra peut-8tre chargée a ccux qui w’ont point vu cet
homme violent dans les aceés de sa rage, a4 ceux qui ne Pont point vu
méditer un complot, & ceux qui ne Pont point vu dans Pexécution dun
crime 4 la lueur vacillante d’un fanal sourd, & ceux qui n’ont point comme
moi soutenu le coup d’eil poignardant dont il w’a fixé dela barre des
criminels, au moment ot J’ai £té amené devant la Cour pour déposcr
contre lui. Vous le verrez dams son cachot, dans Uagonie de la rage, du
désappointementet de Pincertitude, et vous jugerez si cet: homme o des
passions et du caractére, et si sa physionomic en est le fidéle miroir,
guand il n’a pas intérét de sc déguiser. Mais lu plus forte, presque la
seule passion de cet homme, celle qui le maitrise, et daprés laquelie
toutes se§ auires passions somt modélées, le levier puissant qui donne
Pimpulsion a son organisation énergique, e’est Pamour du gain, le désir
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d'avoir, la convoitise, Pambition des richesses ; et le fonds de son carae~
tére, résultat infaillible de cette active propensité, cest Phypoerisie, Vart
de feindre et de sédunire. Quelques autres particularités qui le distingwent,
sont sa dextérité dans les tours de passe-passe, son humeur joviale, son
babil étourdissant, son ton impérieux, son manque absolu de sensibilité,
sa forte détermination et son mébranlable courage. 1l y aurait presque
quelque chose de noble dans son caraciére, §'il n’était hypocrite, car
il préfere dordinaire s'essayer dans de grandes et hazardeuses entreprises.
Mais j'avouc que jz ne puis pas 2n parler sans préjugés, car Pai towjours
trouvé en lui un homme qui me fascinait. I nc faut pas croire que ce
soit un composé de tous les vices bas et honteux que Pon trouve dans les
scélérats vulgaires : au contraire, ses mcours sont loin d’&tre dissolues,
et de ma vie je ne I'al jamais vu ivre.”

« Ty, avait un fort penchant pour les jeux de hasard et d’adresse, et il
exercait impitoyablement sa science d’escamotage et de magie blanche sur
les dupes etles gonces de tout genre.  Lors de mon aivée de Broughton
il en it Vessai sur plusienrs de ses amis, respectables citoyens de St. Roch
avec un succds si complet, quil éveilla presque les soupgons. Comme il
se préparait & transporter ses offets dans Ia maison qwil avait louée, il fit
une rafle d'un grand nombre  d’articles dont il disait n’avoir aucun besoin,
powr environ quinze ou vingt Jouis. Arrivé le jour du tirage, parun
hasard qui cessera de vous paraitre miraculeux, quand je vous aurai. dit
ce que je sais du secret, seul il gagnale tout 1 le faitest qu'il s’était servi
de dés plombés, quavec sa rare dextérité il avait furtivement glissés dans
les gobelets. Plusieurs ne purent s'empéchier de murmurer tout bas,
eroyant peu & cet étrange caprice du sort ; mais pas un n’osa exprimer
hantement ses soupgons : il cut ¢té dangereux de mettre en question la
probité d’un homme respecté de toutle monde. lin’y efit que son vieux
peére qui, lorsque les dupes se furent retirées, lui reprocha avec aigreur
davoir triché ¢t de tenir une conduite qui tendait ale déshonorer, ale
couvrir d'infamie. I parla comme un homme qui connaissait' de gon fils
d’autres espiégleries. etqui ne lui adressait pas pour la premiére foisla
réprimande paternelle sur le chapitre de Phonnéteté.”

“ Dgs que la navigation -fut ouverte, nous commengimes 3 eoms

mercer sur le bois en société, etnous fimes les affaires en grand.

Raconter tous les genres de. tricheries, de fraude, de smoglerie, de marchés,
de jobs, de bargains, nous pratiguimes pendant 1ét¢, serait bien trop
Jong ; il suffira de dire qu*il ne se passait presque point de nuit que nous
ne [imes quelque bonne prise de bois : nous. allions couper: les eables des

petits cajeuz de plangons destinés au. chargement des navires, et attende .

au-déssous dn courant notre proie qui venait nous trouvér ; nous nous
entendions avec les guides des grandes cages du Haut-Canada, qui nious
falsaient bon -marché- des effets de leurs bourgeois ; nous avions- & nos

P
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gages des journaliers pour enlever la marque des bois, et des écumeurs
dont de L. .... était le chef, pour courir les gréves apres les orages.
Ce dangereux trafic nous fit souvent de mauvaises affaires, et faillit inous
troubler avec la justice. Lleffronterie et Ia maniére brutale avec lesquelles
Cambray répliquait aux impudens qui voulaient lui chercher querelle et
réclamer leur propriété, nous tirérent de quelques mauvais pas. Je me
souviens que dansune semaine nous vendimes trois fois le méme pars
de bois, dont deux fois & la méme personne. Il est vrai que nous avions
de nombreux antagonistes dans ce genre de vie, et c’est presque le seul
obstacle que nous rencontrions dans notre petit négoce.

¢« Jene doute nullement que les profits ne fussent trés-considérables,
mais je n’en puis parler avee certitude, car ce n’est pas moiqui eus la
meilleure pait.

“ Mon associé m’avait fait observer fort sagement que, vii mon goiit
pour e plaisir et la dissipation, et mon penchant 4 boire, il serait mieux
pour mot de lui laisser en main tout mon argent, pour en recevoir dans
Pautomne le montart entier en une somme ronde. Je me laissai per-
suader, et Cambray tint les comptes de la société, Je les examinai un
jour 4 la dérobée, et je les trouvai assez corrects. Il nlest pas trés-
instruit, mais il peut tenir ses livres lui-méme. Le moment de me rendre
compte arrivé, tous les livres disparurent ; il me communiqua un chiffon
de papier indéchiffrable, et me remit la belle somme ronde de deux Louis ;
Javais regu auparavant cing Louis, en sorte quil se trouva que javais
joué tout I’ét¢ mon honneur et ma vie pour la somme de sept Louis
courant. Pourtant il n’y avait pas un mot & dire, car on ne raisonnait
pas avec lui.

- Dans le cours de 1'été, Cambray fit des gageures considérables
sur des bataillés de cogs, et perdit des centaines de Louis.  Un jour i
revint tout déconcerté, et me dit :—

~¢ Pourquoi suis-je si fou de gager 7 Si je me contentais des dés !
On ne plombe pas un wheeler comme un six. Il me faudra bien des
prises pour réparer les pertes que je viens de faire.” :

% IL s'en évita le trouble, cn me fesant donation de tout ce qu'il
possédait, jusqu’au moment o1l s’étant marié, il donna tout i sa femme.

%.C’frarr une jeune personne gentille, douce, aimable, honnée,
aimant son mari &la folie, et cherchant un peu trop 4 acquérir de Pempire
sur lui, Il est étonnant que “cet homme, si impérieux et si violent, céda,
de si honne grice aux caprices de sa fémime, et se laissa presque conduire
par elle,  JPai crin m’apperceveoir: depuis que- ce n’était qu'une feinte, une
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ruse pour lo mieux décevoir: elle était maitresse au-dedans, mais il
menait au-dehors des intrigucs sur lesquelles elle eft été mal recue de
donner son avis. Un jour Iui ayant reproché cette faiblesse, il me
répondit froidement ;- Si elle m’embarrasse, jec saurai bien m’en
défaire.”  En somme, leur ménage &tait assez paisible. Il ne traitait
pas aussi respectueusement son vieux pére, ot il se permettait méme
quelquetois de lui donner la correction, quand le bonhomme, qui aimait
a moraliser, frondait trop vertement sa conduite.

CHAPITRE 1V.

Madame A....—Dialogue dArgot~-Une expédition ¢ VIsle dO0r-
léans.—Deur fausses attaques.—Vol avec cffraction chez Monsr.
Athinson.

¢ Pour mon malheur, je connaissais une Madame A ... .., dont
le mari, quiest mort depuis quelques années, ¢tait mon ami intime : elle
tenait une petite auberge mal-propre au faubourg St. Louis, dans le notable
quartier connu sous le nom de Fort-Pique. C’6tait 1a quc je me rendais

quelquefois pour boire bouteille, et que je fis des linisons qui devaient
m'étre si fupestes.  Un soir que Iy étais resté fort tard, et que 'y fumais
tranquillement, accoudé sur le comptoir, jentendis dans une petite

chambre attenante le dialogue suivant :

~¢ DranLr ! on Pa échappé belle! Ces maudits bouchers ne
dorment jamais!  Quand j’ai vu la lumi¢re, jai sauté dix pieds ; je me
suis massacré une jambe. Eh! vois donc ce morceau ! ¢était bien la
peine de se risquer le sifflet, pour une méchante poitrine de bezuf'!

— 1L 0’y a plus de sfreté danslc métier! le monde est devenn

méfignt. Tl faudra se jeter sur la compagne, ou bien se servir du poree-
respecty (du béton.)

— Ah'! la campagne ! vive toujours la campagne, c’est 13 qulon
trouve des bonnes pites d’hommes, et de belles et grasses volailles qu’il
ne tient qu'a faire rotir.  Quand J’y demeurais, j%avais toujours pour le
marché des chapons et des agneaux ; ¢’¢tait une bénédiction ; et pour
tout ce)ala je. nai jamais été que deux ou trois fois dans le Brick (la
Prison.

% Ma foi ! camarade, nous voici bien logés, mais on ne vit pas
sang provisions, demain il nous faut travailler en conscience 5 tu prendras
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soin du marché de la Haute-Ville, moi j'irai marchander sur celui de la
Basse, et je veux qu’on me pende, si demain au midi nous n*avons pas
de quoi faire bouillir la marmite.

— Patun autre plan. Pourquoi n’irions-nous pas i Plsle d’Or-
léans 7 cest la terre promise des fravailleurs. Clestla qu'il y a de fing
moutons. Tiens, comme cela, sur le dos dans un champ, du foin sur la
téte, et voila le plus bel agnean pris!

~ EN eflet, cc serait bien une bonne idée, sinous avions une
chaloupe.

— Nous y penserons; allons boirc un coup, en attendant : nous
Pavons bien mérité.”

“ En pronongant ces derniéres paroles, deux hommes, que je recon-
nus pour des journaliers que nous avions souvent employés pour nos
bois, entrérent brusquement dans la chambre ou jétais. Clétaient
Mathieu et Charbonneau. Madame A .. ... leur avait loué une petite
chambre d’environ huit pieds carrés, dans laquelle ils entraient par une
fenétre. En m’appercevant, ils me reconnurent et m’accostant fami-
lidrement : *—

—*¢ Bourceors ! me dit un d’eux, vous allez nous tirer d’un bien
grand embarras! Nous avons un merle i dénicher, et il nous faudrait
une chaloupe ! Vous nous préterez bienla vbtre? Considérez; pour
une nuit seulement, pas plus loin qu’a Plsle d’Orléans, des moutons
superbes !

« Jg refusai net d’accéder a leur demande.”

~~ ALLEZ au diable ! leur disje, plutdt que je vous préte ma
chaloupe pour voler.,”

-4 Pour voler! et qui est-cc qui parde de cela? Eh! bien,
n’importe, nous verrons Cambray !

“ Au mdme instant cc dernier cntre, et ne répond 2 leur demande
que par un rire de pitié.”

— Ban! voler des moutons ! &tes-vous fous 7  Mais, Mathieu,
est-ce que tu ne connais pas dans ces paroisses-1a quelque vieille bourse
bien garnie?  Cela vaudrait la peine, et nous irions avec toi.

—% Qui? diable! je connais bien un vieux gargon, qui reste seul
présde Péglise St. Laurent. 11 doit avoir au moins trois cents Louis.”
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“ Le complot est aussitdt formé, ct nous parlons tous quatre pour
Plsle &’Orléany, Cambray, Mathieu, Charbonneau ct moi, et nous nous
rendons A la maison du vieux gargon, située au milien du village, a une
petite distance de Eglise.  C’¢tait une belle nuit d’automne, quand la
lune dans toute sa grandeur rivalisc presque d*éclat avec Pastre du jour.
Sans perdre un moment, Mathicu s’approche d’une fenltre et rompt une
vitre.”

- Al ! ¢a dit Cambray, pointde violence inutile, & moins qu'it
n’élude....”

“ La vitre tombe et se casse.  JCtais fransporté, exalté, ¢’était la
premiére {ois que JPassistais & une parcilic f¢te, a ce bruit je ne me pos-
sédai plus, et je m’enfuis comme un trait.  Quand Jai couru un arpent,
je détourne la téte, et je vois mes camarades sur mes talons.  Je continue
de courir plus vite, et eux de me suivre.”

-~ Qulas-TU vu ! e crie Lun.”

“ ENFIN je wlarrdte au bout dun mille, et Cambray me répéte cette
agsommante question ¥

— Qu’Aas-1u done vu, Waterworth, qu’as-tu done vu 2

~ RIEN 17 lyi dis-je 3 “ rien !

—% Quor! tu n'as ricn vu! Poltron ! Pendard! tu was rien vu!?

« Ev je fus ross¢ comme une béte morte. Bientdt le jour com-
menga de paraftre, et il nous {ut impossible de reprendre Yexpédition, T
nous fallut repartir powr Québec, sans avoir rien fait, si ce n’est que
Mathieu voulut bien nous donner un ¢chantillon de son adresse a attraper
un mouton, que nous allames faire rotir le soir chez Madame A . ...,

¢ DEruis cette époque, Cambray et moi nous elimes des rapports
intimes avee Mathiew, et il nous fit connaitre quelques autres personnages
de la méme trempe. Nous avions coutume de le .voir presque tous les
soirs chez Mde A, ... ., ot nous nous occupions de recherches et de
complots. Chacun fesait rapport de ce qu’il avait yu ou appris de Vinté-
rieur des bonnes maisons,

¢ Quelques jours aprés notre fausse attaque a Plsle d’Crléans, nous
fimes complot de faire une visite au comptoir do M. Atkinson. Cambray
et moi connaissions la place ol nous avions 6té souvent pour des affaires
de commerce, Ce nouveau projet fut aussi comclu chez Madame

e Lt
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A ..., ctles mdmes personnes y élaient copcernées. Mathieu, par
précaution, avait pris d’autres engagemens avee des industriels de sa
force pour accaparer la poire, si nous négligions de la cueillic.  Cependant
nous ne réussimes pas cette fois-ci ; carle premier carreau brisé, soit
remords, soit faiblesse, je pris encore la fuite et mis la déroute dans le
camp. L’entreprise fut ajournée.

% Cg nefut que quelgues jours aprds, (le 3 Novembre 1834,) que deax
vieux délinquans, J. Stewartet J.-H.. ...l vinrent frapper le soir a la
porte de Cambray, et lui proposérent daccomplir fe projet avorté de hous-
piller le comptoir &’ Atkinson & Pinseu de Mathicu et des autres, Iui obser-
vant qu’il ne fallait pas laisser mbrir le feuit plus longtemps, car tous les
confréres en fesaient leur point de mire.  Je dormaix, ils m’éveillérent,
je jurai d’¥tre ferme & mon poste, et nous partimes tous quatre, mettant
notre téte & prix si jamais nous dévoilions lo secret, par cette sentence

prononcée solemmellement : »

“ Avnom du Diable, tuez-mnoi, si J'en souflle !”

% Nous nous rendons en chaloupe prés du quai des Indes, ot nous
déposons Stewartet H. .. .1; nous ramenons notre embarcation aux Mar-
CHES ; et nous rcjoignons nos camarades qui nous avaient ouvert la porte
de Ja Cour. Unecroisée estouverte sans bruity, et Cambray et H. .. .1se
risquent dans la place, tandisque Stewart et moi, bicn arinés tous dgux,
fesons bonne garde.  Nos camarades ont trouve e coflie-fort, mais ils cs-
saienten vain de le remuer, quand tout-a-coup Cambray impatienté et
maudissant son 4me, le saisit seul, le léve ala hauteur de son estomae, et
vient d'un pied ferme le déposer sur la fendtre, d’ol nous le fesons glisser
dans la cour avec précaution, 3 Paide d’un madrier. Je crois quil pesait plus
de huil quintaux, et nous etimes quelgue peine & le rendre i notre Chaloupe.
Dela nous nous rendons sur le bane de sable qui se découvre & mer basse
vis-a-vis du Marché St. Paul ; Cambray court chercher une hache, en-
fonce le coffre, en met tout le contenu dans deux mouchoirs, et nous nous ren-
dons 2 sa demcure. La a licu dang une chamine secréte Pinventaire de la
prise. Cette fois encore Carabray fait le partage du lion ;tandis qu’l m’occu~
pead briler les papiers et los livres, il esca mote tout Pargent 3 Jaface dog au-
tres, et les congédie avee quelques piastres.  Le lendemain il me remit sept
louis ; yai appris dopuis que le coflic en contenait cent cinguante :-cn
sorte que cette nuit vallut & Pun de nous prés de cing cents dollars.
Stewart {ut arrdté sous soupgon pour cc vol, ¢l resta deux mois en prison
comme vagahond. Apréscette éehauffaurée, je partis pow Broughton, ot
je demeurai jusqu’a la fin- de Janvier, (1835,) lorsque Cambray vint Juis
méme me solliciter de revenir a Québee, et pour plus grande précaution me
fit assigner comme témoin dans un procds quil avait avec un” nommé
D, .1, aubergiste, Ce n’était quun prétexte, carje ne connaissais rica de -

v
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cetie affaire.  Ena effet, je revins avec lui ; et nous allons voir par queis
nouveaux exploits nous nous distingudmes a notre rentrée dans la car-

riere.”’
“ CHAPITRE V.
Expédition au Carouge.—Madame O....—Un vol pour rive— Vol avec ef-

fraction, chez le nommé Pavadis 4 Charlesbourg.

« A peine sommes-nous arrivés & Québee, Cambr\ay et moi; que
nous recommencons nos visites chez Madame A...., ol nous trouvons
Marthieuet G..g..n, qui y demeuraient. Entre autres projets, il fut
question de fairc une visite & un vieillard du_nom de Paradis, qui demeu-
rait, nous dit-on, au Carouge, et possédait d’immenses sommes d’argent.
1} fut convenu que Cambray et moi nous nous procurerions les renseigne-
mens nécessaires le lendemain. Bn effet, nous fimes le voyage, mais
presque sans suceés, Nous trouvimes la porte fermée, et une vieille femme
(M. O....) quidemeure seuale avec sa fille sur le chemin du Carouge, et
y tient une espéce d*auberge, nous apprit que Paradis était allé demeurer
4 Charlesbourg. Nous rentrons dans la ville au commencement de la
nuit,- et rendons compte & nos Camarades de ce que nous a appris Madame
O....7 -

“ A propros,” dit Matthieu, © elle doit avoir de argent cette vieille-
1a, depuis si longtemps qu’elle ot sa fille font le commerce. Allonsdeés
ce soir tater de leur pistrine.”— A quoi bon !” lui dis<je, « je la connais
bien : c’est une pauvie femme, quin’apas Je sou: sans compter que nous
sortoms de chez-elle. S

¢ N’mvporTE, nimporte, allons toujours 1’

“ ET nous voild partis.”

¢ Nous fesons sauter la porte sans cérémonie avec de forts leviers 5
lea deux femmes épouvantées s’6chappent par wne fenétre de derriére ;
nrous les poursuivons, et nous les ramenons bon gré mal gré ; sans plus tar-
der, nouslesjetons toutes daux a la cave, o Cambray et Matthieu les

m;ivont pour les consoler.

[ Tiens, tavois bien cette cave,” me dit Gagoon,  Sest la seule
maniere de faire les choses en siret¢.” R
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« TouTz celte soéng s'étail passée dans les 1énébres, qui nous étaient
héceswaires ; car nous n’étions pas déguisés: ce n’était pas notre usage.
Les moineaux une fois dans le cachot, Gagnon et moi nous fesons de la lu-
mmiére, ettandis que nos camarades samusent & leur guise dans la noirceur,
nous apportons sur la trappe de la cave une petite table, que nous char-
geons de bouteilles et de provisions, et assis tous deux en face 'une de Pau-

tre nous nous mettons 4 manger, A boire et i chanter comme des lurons.
Les deux autres ne tardent pas a sortir de leur cage, et a nous rcjoindre.”
. k-3

¢ EwLLEs peuvent appeler cela comme clles le voudront,” dit Matthieu
en sortant ;  mais du moins Ja résistance n’a pas été grande: le diable
m’emporte, si elles n’ont pas pris cela comme wune bonne fortune. Jai
pincé le bras delafille , elle a eu cinq cents amants, m’a-t-elle avoué !”

¢ BT moi, jelui ai oté son jonc,” dit Cambray, en nous le montrant.”

« BizNnrdT nous chargeons la trappe dela cave de tout ce qui nous
tombe sous la main, poéle, -coffres, chaudrons, marmites; et nous nous
mettons 2 piller la maison. Aprés nous étre emparés des meilleures hardes
etde quelques piéces d’argent que nous trouvons, nous excitons nosdeux
belles prisonniéres a la patience, etnous détalons.”

“ L jour suivant fut consacré 4 une nouvelle excursion 4 Charlesbourg,
ot Cambray et moi allames 4 la recherche de Paradis, que nous trouvames
enfin. Cambrayluiparlasur sa porte, pour lui demander le chemin du
Lac Beauport. Cependant nous n’avions pas connu les é&tres de la maison,
et j’y retournai le lendemain avec Gagnon, qui y entrasous le prétexte de
s’informer de la route qui conduit 3 Uraig’s-mill, dont nous lui avions écrit
lé nom sur un morceau de papier. Je ne me montrai pas, jé craignais
que ma taille et ;mon  bégaiement ne me fissent reconnaitre. Nous reve-
nons chez Cambray, et dela nous partons tous quatre le méme - soir pour
Pexpédition. - Cétait, je crois, le 3 Février, (1835.)

# Nous nous langons tous emsemble avec des leviers sur la porte qui
gouvre avec fracas, et nous nous précipitons dans la premiére salle. - Quelle
est notre surprises d’apercevoir au milieu dela chambre un vieillard 2 ge-
noux, les mains jointes et levées vers le Cicl, tremblant, priant, et
criants” - . ;

¢ MisERICORDE ! miséricorde ! mille fois miséricorde 1

¢ C’prarr un mendiant qui avait pris1a son gite powr la nuit. Sapeur
et ses priéres nous firent éclater de rire.  L’un s’empare du mendiant, un
autre prefid au collet le vieux Paradis dans son lit, et nous les envoyons
tous deux de compagnje & lacave,” .
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4 y 1?7 MY 2 '”
¢ }g voulus entrer dans un cabinet, ou Javals vit remuer quelqu’nn

“ N'gnTRE pas la,” me dit Cambray, fesons les choses en ordre, et
partogeons en fréves”

» Yuidis-je, € it y a 13 quelque jolie fille, la

o Lasse-mot e, 2

b . % TN 1 -.
mieer «du bonhomme : ¢'est 3 mon tour ¢C 80N

. w
o Restr avee nous, to dis-je; reste, ou tu ¢ mort :

« Jo fus foree Pobéir. Nous enfongons un tiroir, et’dans une bontg
dee ot Blane nous trouvons une grande guantité -de p]écegz dor, que Cam-
bray mict dans ses poches. b‘kfus' nous préparions i l‘ctnrelz 'Pzra(‘]m (}e.la
cave, pour lui faire avouer ot était le reste de;s. son argent, fiémd S ale‘ aire
axsoit wur 1¢ podle qui Etait rouge, aucas 4u il vouldt reg&m}ber, opéxa.txon
destinge a tous coux qui fesaient les méchans enfans ou qui ne;ionn,mer}t
pan e Bonne grace, quand Pun de xm‘usﬂs’ar{perqut que quelqu‘un s était
échappe par une fenétre du eabinet oft avais VOUl:\ entrer.  C'était sans
doute i jeune fille qui était sortie,  Craignant que Palarme ne fat donnée
duns Je canton, nous ftumes foreés d’évacuer la place & la hite ot plutdt
yue nows e o désirions.  Quand nous fiimes z‘zquelquedlstgnce, €..g..n
pous wontra un pistolet, quil nous dit avoir arx‘ach("e des mains de Paradis.
« Qur la route, Cambray s'approchant de moi me dit 4 Poreille

“ i faut tacher Penbbter G..g..n et Matthicu. Cache cet or-ci.”
¢+ Ftil me remit dix-huit doublons et quinze piastres. [l glissa adroitement
fe reste dins les doublures do ses pantalons et dans ses chaussures.  Rendu
chex fuly i it ke main dans ses poches,  en retira quelques piastres, eten
entacize a Gage et Matthieu pour leur part ;- pour moi jen regus qua
rawe huity et Cambray dat en garder pour lui pas moins de six cents et
quelques. Nous avions mis le vieux Paradis & contribution pour £170.

* TannseuE nous étions d’humeur, nous continuSmes 3 fravaillert
Nous cutongimes le Eweau de M. Parke, Marchand a la Basse-ville, e
nous en enlevimes quelque argent et un télescope, que Cambray s’appropria,
pour sutisfaire une fantaisie, aing qulil le disait.” »

“ Nous vivions alors dans la plus grande sécurité ; personne ne noug
soupgonnail ; nous ontendions chaque jour Faconter les détails de nos bri-
gridages, etnous nous permettions aussi la réflexion morale, Cambray et
ot voyiona toujours dos seciétés bien respectables. Quand ‘plus tard des
Baupgons s6 furent éloves: contre nous, et que nous filmes incarcéreés

mmar 4y, trouvé en ln possession du Télescope pris chez M, Parke, eut 'sori
proces powr ce vol, mais ne [t pas trouve coupable, R

o
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$¢. ENHARDIS par nos premiery succeés, nous ne nous arré{ames pasha,
otle vol de ta Chapelle de la Congrégation fut commis. Jai rendu té-
moignage dans cette aflaire, et le procés de Gagnon, complice dans ce
crime, vous fournira tous les détails de cette audacieuse entreprise.”

CHAPITRE VI
Vol sacrilege de la Congrégation.—DProcds de Gegnon.~—Plaidoyer,—Verdict

Jusqu’ict nous avons fait réciter au complice lui-méme cet hor-
rible catalogue de crimes, mais pour les détalls qui vont suivre nous
adopterons pour un moment une autre forme de narration. Nous emprun-
terons nos renseignemens 2 la procédure méme qui a eu lieu devant les tri-
‘bunaux au sujet du Vol Sacrilége dela Congrégation, et nous donnnerons un
précis des témoignages tels qu'ils ont été publiés dans les journaux lors du
proces.

Penpant la nuitda 9 au 10 Février, (1835,) la Chapelle de la Con-
grégation de Québec fut forcée par des Voleurs, qui en enlevérent une
lampe d’Argent valant £20 ; un crusifix, £10; une Statue de la Vierge,
£50 ; quatre Candélabres, £10, etdeux Chandeliers, £2 10s.

Le 29 Mars, (1887,) 1a Cour Criminelle de Québes c’est occupée du
procés de Pierre Gagnon, accusé d’avoir participé avec Charles Cambray,
Nicolas Mathieu et George Waterworth au vol sacrilége dela Congrégation.
Le prévenu, jeune par les années, mais vieux dans le crime, ne parait
pas pour la premiére fois au bane des criminels, et -sacontenance assurée
indique assez qu’il est sur un terrain qu’il connait. Sa physionmie repous=
sante et sa voix désagréable et particuliérement caractéristique annoncent
un de ces hommes qui semblent nés pour le crime, ct dontla carriére com-
mence a la prison et finit 4 la potence.

Messire Cazault, Chapelain de la Congrégation Joseph Dubois, Sa-
cristain ; Joseph Peticlerc, Syndic ; et Etienne Métivier, Gardien “de la
Chapelle sont entendus comme témoins, et constatent par leurs témoignages
le vol en question et la valeur des effets enlevés.

Georce WATERWORTH, complice de ce crime, et qui s'est rendu
témoin 3 charge dans’expoir d’obtenir ;son pardon, raconte ainsi ce qu'il
connait de cette affaire : E :

Dans le nriois de Février, (1835,) le tém'oiﬁ; Waterworth,"{demeurait:'
avec Cambray, = Lesoir du vol de la Congrégation, ilsse rendirent vers les
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it heures chez Madame Anderson, ou demeuraient alors Mathieu et
(agnon qu’ils trouvérent & la maison. Ils burent ensemble, et une con-
versation & demi-voix sengagea entre Cambray, Mathieu et Gagnon.
Tandis que Madame Anderson était dans une autre chambre, ces deux
Jerniers sortirent et revinrent un instant aprés avec un levier. Alors ils
sortirent tous emsemble et se dirigérent vers I'esplanade, aprés avoir passé
1a porte St. Louis. Ce ne fut que lors qu'ils arriverent prés de la Cha-

elle qu'il futrésolu entr’eux de lavoler. Il y avait '\alors quelqu’un pres
de 1a, ce qui les empécha de &'y arréter ; ils se dirigérent vers la porte St.
Jean et rtevinrent au méme lieu par une autrerue’ Mathieu et Gagnon
s’approchérent dela porte de PEglise, et y travaillérent pendant quelque

temps.

QuAND la porte fit forcée, Pun P’eux s’approchant de Cambray et de
Waterworth, leur dit: ¢ maintenant que la porte est ouverte, vous pouvez
venir.”? Le témoin vit alots qu’on avait enfoncé une demi-fenétre au-dessus
de la porte, de maniére 3 permettre a un homme d’y passer. Il pense
qu’un des deux s'introduisit dans PEglise par cette ouverture etouvritla

orte. Mathieu etlesdeux autres entrérent, laissant Waterworth en sen-
tinelle, pour donner Palarme ’ils étaient découverts, ou terrasser & coup
de baton quiconque passerait seul. Les trois autres restérent dans PEglise
rés de trois quarts d’heure.  Ils avoieutallumé une chandelle au moyen
&’allumettes phosphoriques que Cambray avait achetéee chez Sims. Quand
il sortirent, ils portaient ce qu’ils avaient enlevé dans des manteaux de femmes
que Mathieu et Gagnon s’étaient procurés et dontils étaient couverts avant
le vol. Ils retournérent tous ensemble par le méme chemin 4-1a maison de
Madame Anderson, mais craignant d’étre observés, ils transportérent chez
. Cambray tout ce qu'ils avaient dérobé. Ils entrérent dansune cour reculée,
et s’¢tant introduits dans un hengar & foin, ‘ils allumérent une chandelle.
_Ce fut alors seulement que le témoin vit les objets emportés de PEglise,
. parmi lesquels étaient une image de la vierge, une lampe a chaine d’argent
et une quantité de chandeliers. Il s’éléva une difficulté au sujet de Pun de
ces chandeliers : doutant qu’il fiit d’argent, le témoin le brisa dun eoup de
hache, etvit qu'en effot il n’¢tait pas d’argent. Ils levérent ensuite une
partie du plancher de I’étable et y cachérent les objets volés.  Gagnon et
Mathieu s’en retournérent aleur logis et le témoin resta chez Cambray qui
©occupait alors le bas d’une maison, rue de PEglise, a 8t. Rock. Quelque
temps aprés, Cambray et sa femme étant sortis un jour, Gagnon et Mat-
hieu vinrent demander leur part des objets volés, ou bien de Pargent. Le
1émoin leur donna i chacun une ou deux piastres, leur disant de sarranger
-avec Cambray pourle reste, o

+ 7" "WATERWORTH et Cambray décidérent plus tard de transporter leur ar-
genterie 3 Broughton, ou demeurait la famille du témoin. ~Ils se procu-
rérent deux barils, dans Pun desquelsils mirent de'Ja boisson et dans P'au-
tre les ornemens de IEglise. ' ' ’



23
Lz témoin partit alors pour Broughton en carriole avec un charrefier,
emportant les deux barils et divers autres articles ; et y arriva le second
jour, aprés avoir couché la veille a’auberge de Morin, prés de Ste. Marie.
Il trouva chez lui, 3 Broughton, sasceur, son beau-frére Norris, et le, nommé
Knox, son engagé.

IL entra les deux barils dans la maison, et dit & sa sceur d’en prendre
soin. Il emplit une cruche de la hoisson contenue dans Pun des barils, et
se rendit avec cela chiez le nommé Stevens; & P'extrémité du Township,
avec #a seeur, son beau-frére, Knox et le charretier. Le témoin passala
nuitchez Stevens, et lorsque I(nox sortit, il lui recommanda de cacher le
plus grand baril dans la neige ; ce qui fntfait. -

. .QuELquEsS jours aprés Cambray arriva & Broughton, et lui etle témoin
ayant caché le banl qui contenait Pargenterie, revinrent & Québec. A
peine y étaient-ils arrivés. qu’ils apprirent que Carrier, le connétable, ve-
nait de partir pour Broughton. Cétait le Mercredi des Cendres. Iis se
mirent en route le lendemain, pour parer le coup par un moyen ouun autre,
et firent prés de 50 milles vers ce Township depuis ¢ing heures du soir jus-
qu’aune heure dumatin. Surlartoute ils rencontrérent Carrier, et le té~
moin, se doutant dotil venait, accosta et lui demanda o il éfait allé,
It répondit qu'il venait de Broughton, ou il avait été envoyé pour plusieurs
affaires.

Lge témoin lui fit aussi dautre questions, auxquelles le connétable ne
tépondit quw’évasivement. Waterworth, afin de s'assurer si Carrier n’avait
point fait quelque découverte, feignit d’étre ivre, et fureta la carriole du
connétable sous le prétexte d'y chercher de la boisson, mais il r’y trouva
rien. Cambray et le témoin continuérent alors leur route. vers Broughton,
Arrivé chez lui, le témoin parla dela visite de- Carrier. ~ Son pére lui dit
que ce connétable était venu chez lui, et ‘parut “trés affligé que sa maison,
qui jusqu’alors n’avait jamais été suspecte, efit été Pobjet des recherches
dela police. ' Quand les deux associés virent que Carrier navait rien dé-
couvexrt, ils tinrent conseil ensemble, et Cambray partit pour Québec. 1l
revint & Broughton au commencement d’Avril, emportant avec lui deux
creusets, un boisseau de charbon, et une paire de soufflets. ™ La nuitsui-
vante, Cambray, Norris, Knox et le témoin se rendirent dans.le bois avec
le baril et les divers objetsapportés de Québec, allumérent du feu dansune
cabane i sucre, et essayérentde faire fondre Pargenterie ; maisn’ayant pu
y parvenir, il la brisérent 3 coup de marteau, 'emballérent avec soin, et
Cambray et Waterworth la remportérent & Québec, - .

" Dans la nuit qui précéda le jour de Paques les deux associés se ren-
dirent avee leur argenterie aux Carriéres du-Carouge, enfoncérent une
petite maison destinée pour les ouvriers qui y travaillent, mais qui ce jour
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Gtaient absens, et y trouvérentla clef d’une forge qui était prés deld. Iy
allumeérent du feu, mirent Pargenterie dans les creusets, et la battirent avec
de lourds marteaux pour la faire fondre. Ils passérent toute la journée du
dimanche 3 cette opération, sans étrc troublés, et firent un feu si ardent
quun des creusets éclata.  Comme I'image d’un enfant que la vierge tenait
dans ses bras résistait & ’action de la flamme et du marxteau, Cambray
la prenant entre ces mains dit & Waterworth =

« Vorsdone, ce petit malheureux! Il va nous donner autant de
trouble que Sidrach, Misach et Abdénago!” Cependant vers le soir toute

Pargenterie fut réduite en lingots, que Cambray remporta chezlui et qui
sont restés en sa possession. .

L’accush transquestionne ici le témoin, comme suit :-—

L’accusé :—Croyez-vous avoir une ime ?

Témoin :—QOui, je crois avoir une ame 3 sauver.

-L’accusé :—N’avez-vous jamais fait de faux sermens,

Le tbmoin +—Non jamais.

L’accusé :—Quoi! vous n’avez pas fait un faux serment, quand vous
avez Juré que Cambray n’était pas présent au meurire de Sivrac ? N’y
ttiez-vous pas aussi ?

La Courexempte le témoin de répondre a cette question.

Plusieurs témoinssont ensuite entendus pour corroborér le témoignage
du complice

Madame Anderson, pour prouver Pentrevue des prévenus chez elle 5 -

.. Cécilia Connor, George Hall, Williamm Hall et Eliza Lapointe, pour

confirmer les transactions qui ont' eu lien 2 Broughton ; et Réné Labbé,
forgeron, ’opération faite dans sa forge le jour de Paques.

,L’amugé adresse alors an Jury le- discowrs suivant, quil a éerit d’a-
vance et quil tent 3 la main. : : i
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Missteurs pu Jury :—Cest avecune douleur bien sincére que je me
Yois forcé de vous adresser la parole dans une occasion comme celle-¢i, ou
il y va de mavie, si vous me trouvez coupable de oftence dont je suis ac-
¢usé. Ma situation est d’autant plus pénible que je n’eccupe ici que la
[’l)ziace d’un autre, auquel on m’a substitué. Waterworth, le témoin du
oi dans cette cause, le seul témoin' qui m’implique dans le vol sacrilége de
la Congrégation, me fait occuper le rang d’un de ses parens; de Norrig, le
mari de sa seur,  Pour le sauver, il meé perd ; pour ménager un parent,
il livre-un innocent au glaive de Ia justice. Je vousprie de bien faire attention
& cette observation, et au caractére de celui qui dépose contre moi. Cest
le méme homme qui année derniére sest parjuré devant cette Coury lors
qu'i osait dire que C « » + {Cambray) n’était pas Vaufeur du meurtre de
Sivrac; commis & Lotbinidre, et dont lui-méme était complice 3 lorsqu'il
Jurait enf face du ciel et des horimes qu’il lui avait vu acheter des cuilléres
d’argent que lui-mé&me lui avait aidé ¥ voler. Huit personnes auraient pu
prouver ces faits et ce parjure;s'il m'efit été possible dassigner des témoins §
mais enfermé depuis dix-huit moig dansla prison; sans argent etsans pro-
tection, que pouvais-je faife ? Les Subpenas que je m’étais procurés quel-
ques jours avant ¢¢ Terme nont ét6 enlevés par mes Compagnons de pri~
son. L’homme qui me dénonee est e méme qui s"avoue le complice du
ol commis chez Madamé Montgomery § ¢’est le brigand qui n’a plus honte
d’avoner qw'il est entré dans une Eglise; pour y voler les choses saintes, et
y insulter la divinité § c’est lui qui était 4 la téte des vols nombreux commis
4 la Basse-ville, dans les Comiptoirs des Marehands. Oui, ¢’est 1k Phomme
qui jure sur sa consiencey en Pabsence detous autres témoins, que jétais
son complice, dla place de Nortis, fon beau-frére, qu’il a intérét de ca-
cher ; ¢’est-13 Phommtic dont vous avez # pieser lo témoignage. Rappelez-
vous qu'il ¥ a eu devant cette Cour méme des exemples ol _des complices
ont ainsi substitué des innocens gux véritables ciiminels. Dans le cas du
vol de M Masse & la Pointte Lévy, un témoin du Roi accusa quatre per-
spnnes qui n’avalentnullement trempé  dans cette affaire, lorsque subsé«
quemment une persorine ay4nt rendu ufi témoignage bien différent, fit con-
vaincré les véritables sutenrs du grime; et sauva la vie & quatre jnnocens
faussement ticcusés: I’hommie qui gétait ninsi parjuré étnit le chefde
Pentreprise de la Pointe Lévy, etil fut exécuté: c’était Ross, qui fit alory-
tant de sensation daus cette Ville. Rappelez-vovs qu'il y a dans Québec
un grand nombre de voleurs cachés, qui ont Part de mettre sur le compte
des vieux délinguans, qui ont souvent paru & cette barre, et qui sont aisé~
inent soupgonnés, les crimes qu'ils commettent dans les ténébres. J'avoue
que ai le malhenr d'avoir une mauvajse réputation, et que jai déjaeula
disgrace de paraitre devant ce tribunal § mais si j’ai 6té coupable, j'ai été
bien puni,  §i ma réputation est manyaise, le soupgon tombe plus aisé-
mentsur tnoi § un parjure a plus d’ayantage & me charger  de ses fautes, et
4 en écarter de luila responsghilité,  Ne faites donc pas attention 3 mon
caractére passé, ctdaignez ne prendre en considération que ma situation
actuelle. D '



26

LE soir du 10 Avril que le crime a ét6 commis, je passai la nuit env
tidre chez une Madame Anderson, avec une fille, qui aurait pu prouver
ce fait, si elle n’était 2présent dans ’Etat du Maine, ainsi qu’une autre fille
dunomde Doren, que Waterworth battit si violemment dansun démélé
quil efit avec elle 2 mon occasion, que le lendemain elle fut trouvée morte
dans la rue St. Louis. Je ferai pourtant entendre une femme du nomde
Catherine Roque, qui coucha le méme soir chez Madame Anderson,
Aprés vous avoir ainsi exposé ma défence, je ne vous demandg pas dex-
poser votre conscience pour moi, mais seulement de me rendre justice ; et
que Dieu vous aide.

Laccust déclare quiil n’a qu’un seul témoin”a faire entendre, et de-
mande au gedlier de Penvoyer chercher en prison: Cestla nommée Cathe-
rine Roque : on la fait venir.

L’accusé :—Je vous demanderai, Mam’zelle Roque, si vous me con~
naissez ?

Le témoin :—Oui-

L’accusé :—N’étiez-vous pas chez Madame Anderson le 9 Février;
ilyadeux ans ?

Le témoin ---Oui.

Laccusé :—Nai-je pas couché 1i ce soir-1a?

Le témoin :—Oui, je croisbien; il y a deux ans, n’est-co pas ?
L’accusé :—N’y suis-je pas resté toute la nuit ? N’étais-je pas fvre T
Le té,nr'x‘oin +—Je ne sais pas si vous y &tes resté toute la nuit, car j’étais’

bien en irain moi-néme ; je me suis couchée i six heures, et je ne me
suis ¢veillée quele lendemain.

Laccusé :—Cest assez :- je n’ai point d’autres question 2 faire.

Durant le cours de ce procés, M. O. Stuart, Conseil de C » » »°
(Cambray,) prit une objection quanta P'un des chefs de Pacte d’gecusation,
celui de sacrilége, mettant en question i la Chapelle” de la Congréga-
tion doit étre mise an rang des Eglises, out la loi dit que des sacriléges
puissent se commttre ; etla Cour prit .en délibéré cette question, - L’ho-

*
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‘morable Juge Bowen récapitula ensuite aux Jurés les divers témoignages, et
détailla longuement les divers point qu’ils avaient a considérer avant de
rendre leur verdict, leur observant que le principal était sans doute la cir-
conspection avec laquelle ils devaient recevoir le témoignage d’un complice.
11 fit observer qu’on doit accepter ou le rejeter entiérement, selon qu’il est
ou non exactement confirmé par d’autres témoignages. Il faut aussi pren-
dre en considération, ajouta-t-il, le ton d’assurance, de modération
ou de haine avec lequelle un semblable témoignage est donné.  En un mot,
cest une question délicate que chaque juré doit décider d’aprés sa propre
conscience, qui luidira sans doute : Cet homme dit la vérité, ou: Cet
homme déguise la vérité.

Lrs jurés se retirent un instant et déclarent Pierre Gagnon coupable
de sacrilége ou de grand larcin pour la valeur de £20, sclon la décision
ultériewre de la Cour sur Pobjection prise par M. Stuart.

CHAPITRE VII.

Sowupgons.— Complot contre Waterworth-—Regrets de ce dernier.—
Nowvelle expédition d Plsle d*Orléans

Waterworth reprend icile fil de scs révélations.

« Lg vol sacrilége de la Congrégation nous avait donné tant d’eccu-
pation, et avait excité tant de recherches Ade la part de Ja Police, qui était
presque tombée sur nos waces, que nous flimes obhg(fs de rester tranquilles
pendant quelque temps. On commenga dés lors i se défier de nous, et
voici comment les premiers soupgons prirent naissance.

« I Gouverneur avait offert par uue proclamation une somme de
cent Louis au Dénonciateur qui ferait connaitre les coupables. C’¢tait
une somme assez forte pour tenter bien des gens. Uncfemme de maus-
vaise vie, Catherine Rocque, était chez Mde A ..... lorsque nousg
sortimes le soir du vol de la Congrégation : rapprochant ces deux
faits, “elle’ avait imaginé que nous pourrions bien étre les auteurs de' ce
crime. Elle alla trouver Carrier, le Connétable, et lui proposa.de tirer
parti de ses soupgons & profits communs. Ce dernier communiqua ce
projet & un certain individu de nos connaissances, qui avait déja ew
vent de nos menées. - Je fus, moi, la victime que. choisirent ces d‘elateu'rs
et ¢’ést dans cette vue ‘que les voyages a Bropghton furent entrepris.
D'aprés ce plan, je devais seul éte compromis, et Cambray restait
inconnu.  Grande fut la déconvenue de ces hommes avides, quand ils
farent obligés de revenirsur leurs pas sans avoir rien découvert. Mais.
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Carrier peut remercier le ciel de n’avoir rien eu dans sa carriole, quand
nous le rencontrdmes ; car nous lui aurions évité la peine de falrf: le
resto du chemin : notte projet était formé et nos précauntions étaient

rises pour Passassiner. Il est certain que nous avons en maintes occa-
sions poussé Pindulgence et Phumanité trop loin: ce systéme de énit¢
nous a perdus, Ces premiers soupgons & la wérité n’eurent pas de suite,
nais ils ne laissérent pas de jeter sur nous un jour défavorable; et qui a
peut-étre amené plus tard des découvertes mieux foridées,

« En effet, je ne doute nullement quece ne soit les démarches deo
Carrier a Broughton' qui n’aient donné & Cécilia Connor, la servante de
Norris, I'idée que nous avions en notre possessior I’argenterie de la Cha-
pelle ; qui n’alent excité dans son esprit de graves soupgons, et ne P'aient
enfin portée plus tard, dans le cours de P'été, (1835;) & donner les rensei-
gnemens imaginaires, sur lesquels nous flimes arétés : car, sachez-le bien,
cette femme n’avait jamais rien vu de ce que contenait le baril que
javais emporté a Broughton ; elle n’avait pu entendre aucune conver-
gation 3 enfin pour dire le mot, elle jura sur une imagination, et malheu~
reusement cette imagination était fondée. Voild un incident qui nous a
toujours étonnés, et que nous n’avons pu comprendre.”

—+% ARRETEZ ! Vous ne savez peut-8tre pas qu'elle vous a suivis
dans le bois; qu'elle a vu Pimage de la Viergs entre les mains de
Cambray ; quwelle a 6té & Knox un petit seoptre d’argent. .. .2

~f¢ EsT-18 possible ? est-il possible? Quoi! elle nous avait suivis,
espionnés, découverts! Ah! si nous Pavions su....! Tl métait si
facile de m’en défaire ! Si Jeussc jamais imaginé qu'une vieille imbécille
comme elle 8sit seulement nous observer, par précaution je Paurais
<franglée sans remords. La streté personnelle! cest la premiére des
lois ! Comment! ellec nous avait suivis, seule, dansle boils, au milien

des ténébres ! Ah! que ne puis-je 'y rencontrer encore ! ?

Ex pronongant ces paroles d’une voix menagante, le ‘dénonciateur
se trahit un instant, et se montro 3 découvert : la force de la passion et
du naturel Pemporte sur toute autre considération, et prend la place des
beaux sentimens de componction - et de regret qu'il avait d’abord montrés.
Une expression horrible se répand sur sa figure, un sourire, mais un
sourire qui'fait frissonner, passe sur ses 1évres 5 il se souléve sur son-siége,
serre;les. poings de fureur, et semble altéré de la soif dusang. Bientit
une longiie réverie succéde & cetaccés, et ses traits reprennent leur calme
&t lour froideur de marbre.  1i continue son récit.

rv'/fff,“ Quanp Pargenterie de la Chapelle fut fondué en lingots, et’ dé-
posée ‘en Jieu de sfweté, je partis pour Broughton ot je revins a Québee
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wvers le commencement de Mai. A mon arrivé®, nouvelle expédition.
Nous n’avions pas travailli depuis le vol sacrilége. Nous reprimes
Paffaire de I'Isle d’Orléans, dont j’ai parlé au commencement de ces
mémoitess Nous étions quatre du parti, Cambray, Matthieu, Knox et
moi : mais Knox ne connaissait rien du complot, et nous ne Vavions
emmené que pour prendre soin de notre chaloupe. Nous nous rendons
4 St. Laurent, nous entrons en fesant effraction, dans la maison du vieux
célibataire, que nous trouvons scul, et que nous prenons i la gorge dans
son lit. Il voulut faire quelque résistance, et nous filmes obligés de le
régaler de quelques coups de baton. Mais le voyage fut perdu ; earil
n’avait point d’argent, et je en crois sur sa parole, aprésles épreuves
auxquelles il fut soumis pour lui faire avouer ot était son or. Faute de
mieux, nous emportimes ses provisions et ses meilleurs habits. C’était
une eruauté, je Pavoue, que d’aller troubler ce vieillard poursi peu de
chose.”

¢ 1’ExpfpiTioN qui suivit immédiatement valait beaucoup mieux,
€t était moins pénible ; ce fut le vol chez Madame Montgomery, dont les
détails, assez intéressans, vous sont fournis par le procés de Cambray et
de Mathieu.” .

CHAPITRE VIII.

Le Bois du Carouge~—Retraite de Voleurs.—Mathieu, Stewart et
Lemire.~Un Complot.—

Le 22 mai, (1835,) vers trois heures de aprés-midi, deux homires
traversaient le faubourg St. Louis, et se dirigaient & la hafe vers les
plaines d’Abraham. A les voir marcher, et se parler mystérieusement,
on aurait dit deux hommes que des affaives d’importance appelaient A un
rendez-vous. e

—% Pour ce coup-l3, disait Waterworth 3 demi-voix 2 Cambray, son
compagnons ¢ il nous faut au moins sept ou huit' hommes bien déter-
minés! Rappelle-toi que C’est au milien de la, ville !”

... % Ban! sept ou huithommes pour étrangler quelques femmes, et
piller une maison ! Tun’es qn'un poltron, et tu 'y entends rien. Plus
nous aurons de complices, et moins les profits * seront considérables.
Dlailleurs il n’est pas bon de faire entrer trop de monde dans ces sortes:
daftaires : quelque traitre. «..” L
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% Ou? pour cela tu as raison ; ne confions point notre secret & trop.
de monde. Dansun moment critique, on se laisse intimider, on oublie
ses sermens, et soit faiblesse, soit remords, soit trahison, pour se sauver

Pon mange le morgeau, 'on dit tout.”

« An! mille diables, si jamais complice me fesait pareil tour; si
je soupgonnais qu’il y efit un lache parmi nous qui oséit seulement y penser;
qu’il ne serait pas longtemps redoutable ! que je lui ferais bientdt perdre le

gotit du pain!

« C’esT pourquoi il nous faut choisir, ¢, dit Waterworth avec un-air
un peu embarrassé,” des hommes d’énergie et de confiance, capables de se
laisser pendre, plutot que de lacher un mot.  Si Dumas n’était pas en
prison ! C’est un rusé coquin celui-la !” -

“ Dumas ! il ne fait jamais les affaires en grand: ilcraint trop de
dancer cn plein air. Je te 'ai déja dit, c’est Mathieu que je chérche.
Cest 13 homme qu’il nous faut, déterminé comme un diable, ne crai-
gnant ni ciel ni terre, plein de ruses et de sang-froid, discret, vigilant,
aguerri, et capable surtout de faire sauter une serrure mieux que qui que
ce soit. Et puis, ce qui n’estpas & mépriser; c’est un vieux misérable
coquin, qui ne connait pas son mérite et qui ne sait pas le faire payer.
Quelques piastres pour boire bouteille et passer ume nuitde désordre, voila
ce qu'il demande. Il ne connait rien de mieux. Trouvons-le, et deux
autres brigands sécondaires, que nous paierons tant la nuit, ferons notre

affaire....”

—=« Cerres, Mathieu! c’est bien ce que nous ponvons trouver de meil-
leur! et deux autres seulement -+« C’est bien peu !—répliqua Waterworth,
et comme il pronongait ces derniéres paroles, les deux compagnons sau-
térent une cloture, etdécouvrirent a quelque distanee tn peloton d’hommes
ot de femmes. C’était la bande qu’ils cherchaient.~— :

Les plaines @’Abraham et les bois environnans, particuliérement
celuidu Carouge, sont le rendez-vous ordinaire d’une’ clasee- industriels,
qui trouvent plus commode de ne point travailler et de vivre sur le bien
commur: ; hommes marqués du sgeau de Pinfamie, “rebuits ‘de -1a ‘société,
unis pour lé erime et ligués contre leslois, n’ayant d’autre ressource poiur”
vive que dans des attentats que la justice repousse, et -qu’accompagnent:
le remords et le danger. Ils ne connaissent ni la paix ni la sureté 5 ils
Wont pas méme le revenu médiocre mais régulier de la pauvreté ; gorgés
de leur proie ou mourant de faim, ils veillent et dorment sur le bord dus !
précipice, un bandean. d’infamie sur les yeux et une corde autour du: cou. -

Ins ng connaissent point le repos de Phomme honnéte. De- cruelles
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appréhendons les poursuivent sans cesse. . Ils nont pas mdme les conse-
lations de Pamitié |  Des hommes qui se rencontrent sur ce terrain ne so
regardent pointd’nn @il affectionné ou compatissant. Tous les sentimens
de la nature sont morts dans leur ceur; Pintérét purement personnel
est plus fort chez eux que toutes les autres passions; et les bassesses,
et les calomnies, et les trahisons, ¢’estla monnaie dont ils se paient entre
eux. Tous les printemps, quand les prisonsse vident, et que la naviga-
tion jettent sur no§ bords ses flots de populations diverses, ce troupeaun
infecté se répand dans les champs et se grossit chaque jour d’habitués

de prisons, de matelots mécontens, d’avanturiers, de fénéans et de dé-
bauchés. ‘

Axors il n’est pas s{ir de passer vers le soir, seul, au coin d’un bois ;
car si votre mise annonce un contribuable, quatre bandits vous prennent a
la gorge, lévent sur vous Pimpét, et senfuient, vous laissant demi-mort
str la place. Ils ont dans les bois leurs retraites, leurs fontaines, leurs
cavernes, et dans les environs leurs auberges et leurs tripOts.

Quanp ils ont fait quelque bonne prise, la marmite s'accroche 3 la
branche d’un arbre, la volaille cuit en plein air et se mange sur Uherbe ;
la lune et les étoiles voient des rendez-vous amoureux, de dégoutantes
orgies, des complots iniques, des sommeils courts et agités.

Le croirait-on 7 ces hommes infimes, endurcis, dénaturés, sont les
jouets et les esclaves de femmes encore plus infames qu’eux. C’est pour
elles qu’ils volent, qu’ils jouent leur vie, qu’ils prodiguent ce qu’ils ont
enlevé au péril de leurs jours : tant il est vrai que Pamour, méme dans
des hommes morts & Lout autre sentiment, est la plus violente et la plus
devouée de toutes les passions ; et tant il est vrai-aussi que ’homme vicieux
et corrompu n'est que faiblesse et lacheté. Il sérait affrenx de révéler les
drames de sang dont le bois du Carouge a été fréquemment le théitre, et
de raconter les jalousies, les vengeances et les meurtres gue Vindifience

et ’apathie des criminels, froidement témoins de ces scénes, ont laissés
dans Poubli. .

— Qu! les laches, <dit§ Cambray, commie ils marchaient vers lo
groupe - qu’ils avaient d’abord apper¢u,” vois les donc fuir : ils nous pren-
nent pour les hommes de la Police. Ils nesont jamais bien sfus d’étre
innocens ces gens-13,” .

Cependant quaire ou e¢ing bandits, car ce groupe n'était rien autre
chose qu’un- ramasde canaille, étaient restés bravement sur le- terrain,
et riaient aux éclats, adressant des paroles de_mépris 3 leurs - compagnons
que Papptoche d’anciennes ¢onnaissances: avait mis en fuite. A Dinstant
Cambray quitte son associé, et #’avancant vers les cing brigands, frappe
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svec famitiarité sur Pépaule de Pun d'eux. C’était un homme dans s
quarantaine, de taille moyenne, marqué dc‘peme v{erolc, aux n}embres
frdles et au teint livide ; ses yeux étaient noirs et pleins de vivacité, son
front étroit et ombragé d’une épaisse chevelure, sa voix rauque et
saccadée. De larges favoris qui lui couvraient le visage jusqualos de la
joue, des 1évres minces, une bouche excessivement petite, les traits les
plus saillans de la figure coupés & angles droitsy tout cela lui vdonpalt une
cxpression de physionomie qui termait plus de la béte fauve que d¢
Yhomme.—

—« MarmEu ! (car cétait lui,) « Mathieu,  Iui dit Cambray,” j&
voudrais te dire un mot & Pécart.”

— Quot ! quoi T repartit, celui-i, en fesant wne gambade, et se
frappant sur les hanches,~ Quoi ! un nid de metle & dénicher ! Parle;
parie ; j¢ suis 'hommey tusais.. ..

—« En! bien! camarade, tute rappelles que nous avons purlé souvent
de madame Montgomery, €t cependant nous n'avangonsd rien. Ily ala
de Dargenterie, comme tu sais. Nous aiderais-tu & faire ce coup-la?
Nous perdons presque I'habitude du travail depuis quelque temps !—Mais,
Mathicu, souviens-toi qu’il faut du zéle et de la diserétion! Tiens, le
secret et du Courage, et la poule st i nous !”

— Dy courage! le Diable y scrait, que )’y rentreral. Le secret!
vingt ans dans le service!nt’ont appris A le garder. Dés ce soir, si tu veux :
il n’y a pas de lune, le temps est sombre et couvert, et je tuerafs ce soiry
sans broncher.”

—¢ Qus ce soit entendu;” dif Cambray § ¢ donné mof fa main, &
ce soir| mais il nous faut du secours? Nous nc serions pas assez de
trois; et ce grand nigaud, (momtrant Waterworth,) n’est qu’une poule
mouillée: Tu connais sans doute de bons enfans, des ¢oquirts de bonne
volonté 2— ’

~=¢ Dps cogquits? oui ; maisde bohne volonté 7 ¢lest aufre choses
Pourtant Vvoici de bons crines ! Stewart est un vieux renard, que tu
connais § et puis Lemire ost une fameuse pate d*homme ¢ il est jeune
dans le métier, mais il a de "¥me pour un mangeur de lard, (un novice ;)
il ferd quelque chose” R . '

-+ MA1 vous ne pensez pas & G....n/" dit Waterworth, en s'ap-
prochant, “ lui qui a servi chezla Dame: il pourrait donner de’ bons ren=

scignemens,”
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~=Sgg renseignemens,” dit Cambray,” je les lui ai gobés. Sois tran-
¢uille, Jai son secret ¢ c’est tout ce qWil nous faut. Il voulait Pévaluer
a trop haut prix----”

—€ Ca Ini apprendua & découvrir son nid de merle,” dit Mathien
& par ma foi! c’est un fin tour de ceuillir la poire en son abaence, qu
qui la comptait dans son sac depuis si long-temps. Holx! Stewart,
Lemire, venez ici, mes enfans 1

DEux lommes sortirent & cet appel du groupe de brigands qui se
tenaient & une petite Jdistance, jaloux de n’étre point dans le secret du
complot qui paraissait se former, et vinrent joindre les trois amis. L’nn
était un homme ddenviron trente-six ans, de petite taille, bien pris
pourtant, et d’unc figure assez passable, excepté quwelle était un pou dure
et allait A merveille % son caractére 3 cet homme était un vieux delmquant
du nom de Stewart ; ce n’était pas tantun grand criminel, qu’un homme
profondément vicieux et eorrompu. L’autre avait une physionomie‘ heau~
coup plus caractéristique et heancoup plus révoltante. Son fteint cuivré
comme celui des Indiens, ses yeux éfincelans, sa téte pointue et mal-
confournée, ses traits aigusei mincesy 5a démarche, son oxpressxon, sa
contenance, touten lui trahissait la noirceur et Pénergie d’une dme faite
pour le crime: cet homme ou plutdt ce monstre wavait que vingt-deux
ans, et se nommait Lemire, il avait déja paru plusicuss fois au banc des
criminels, accusé de crimes commis avec unc audace épouvantable, et
avait entendq prononcer sur sa téte la solennelle sentence de mort, quil
avait accuillie d’un souris moqueur. L’on se rappelle qu’il y a quelque
années un Irlandajs, traversant les Pluines, avec sa chére moitié, qu’jl .
avait épousée le matin et qu’il allait iotroduire 4 son logis, fut attagué en.

plein jour par quatre bandits.  Heureusement que ’époux éfait de bonne
taille, et avait du nerf et dela bravoure ¢ il désarma un de ces advexc

g1

saires, et en terrassa- trois quil fit prisonniers. Lemire était de cette
bande et avait commencé Pattaque.

—% ALLONs, vrais gibiers de potence, approchez.donc,” lenr dit Ma-
thieu § on a besoin de vos services ; voulez-vous vous d)stmguer? Ce
soir, c’estehez, ... ..

—% Cuur! chut ”~interrompit Cambray lui mettant la main sur la
bouche ; ¢ Mathieu ! le secret ou la mort! souviens-toi....! Vous
viendrez tous chez moi ce soir, et vous saurez le reste ;3 Mathicu vous
amenera ; vous vous cacherez sur le fénil, et nous vous rejoindrops de
bonne heure. Que le Diable vous donne de la leposltxon' ad;eu »

Pm i u’i\]nanhﬁ avAn QAN AATRITARR AN | PRI

s'eloigna avec Son  COmpagnon, 1nussant ICS trois
doyés qui allérent rejoindre le groupe.

™
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CHAPITRE IX.

La jeune épouse.~—Ses appréhensions.—Le rendez-vous.~— Vol avec
effraction chez Madame Montgomery.

Lz méme jour vers neuf heures et demic du soir, trois personnes
veillaient ensemble dans une chambre assez étroite, située au rez-de-
chaussée, ct assez confortablement meublée. Waterworth, assis dans un
coin de Pappartement, ct la télc enire les mains, ne disait mot ;  Cambray
s¢ tenait aupres d'une table, décrivant avec un crayon les divisions d’une
maison spacicuse ; de Pautre ¢01é et devant lui était une jeune femme,
d'unc physionomie douce et agréable, et en apparence d’unc santé trés-
faible et trés-délicate, Une expression de mélancolie se peignait sur sa
figure, et lui donnait un air fort intéressant. Elle était dans un état qui
ajoutait encore au sentiment de sympathie qu’elle inspirait,  Elle semblait
soufftir beaucoup, et essuyait avec un mouchoir blanc de grosses larmes,
qui coulaient le long de ses joues. Une seule chandelle, dont la clarté
était obscurcic par une méche noire et longue, jetait sa faible lueur sur
ces trois figures, et semblait ajouter encore & la solennité du silence triste
et mystérieux qui régnait dans cette chambre !

—f Ma1s, mon cher ami,” observa la jeune femme, interrompant la
premiére cette monotone tranquillité, ¢ quelle vie ménes-tu donc depuis
quelque temps ? Hélas ! tu ne restes plus chez toi ; tes occupations
sont trop nombreuses ; ton commerce est trop étendu; prend-bien garde,
mon cher mari, de te mettre dans de mauvaises affaires, de te couvrir de
dettes.  Je erains beaucoup ; tu me fais de la peine; tn n’es plus le
mbme 5 je te vois soncienx, révewr, diseret ; tu ne prends pas méme le
temps de dormir. Oui, je crains que tu n'aies pour moi des secrets ! se
pourrait-il que tu cachasses 3 ta femme quelque chose 17

— Oh! ne me trouble donc pas!* répartit brutalement le mari
impatienté ; “ & Ponvous en croyait, vous autres femmes, il faudrait
constamment rester 4 la maigon comme des poupées de cire. Ce n’est
pas comme cela que Pon gagne sa vie. Toutes tes craintes, toutes tes
lamentations xont des imaginations, des” caprices de femme. Est-ce que
tun’as pas tout ce qu’il te faut 1

— Il est vrai que nous avons beaucoup dargent; ¢a m’étonne
méme que tu puisses en gagner tant : les temps sont st mauvais ! Mais
ne disais-tu. pas que tu pars encore demain au matin pour les Foulons ?
A quoi bon toutes ces courses, mon cher mar 17

- =% Qui, femme, je tele disais, et ce sera. Je vais me coucher
un instantdans la mansarde, afin de partir sans Péveiller »



35

Au mcéme instant, un chien qui était couché sous la table, se leva
en grondant, le poil hérissé sur le dos, et s’approchant de la porte qui
donnait sur la cour,se mit a aboyer. Waterworth fit un bond invo-
lontaire, et relevant la téte, rencontra la figure de son associé qui lui tit
un clin-d’eil significatif, et s¢ mit & sourire.

—<¢ Eh bien! bon soir, ma petite femme,” ajouta Cambray,—
« Tiache d’8tre plus raisonnable.” Bt se tournant du ¢Oté de son
associé : ¢ 1l est temps, Waterworth, il nous faudra partic de ben matin ;
montons nous coucher.”

—& Cuarces ! Charles U intecrompit la jeunc femme, comme pour
faire diversion & la douleur qui 1 oppressait, ¢ quand me donnes-tu done
le schall que tu m’as promis : il ne vient jamais 77

~—¢ So1s tranquille ; tu Pauras demain ; cac j'espéro faire de bonnes
aflaires avant le jour. Adieu !”

En disant ces mots, il grimpa, suivi de son compagnon, dans les
marches étroites d’un escalier tortueux, et entra dans une mansarde basse,
grande au plus de huit picds carrés, dans laquelle était étendu un
méchant grabat. Les deux brigands, se trouvant seuls, ne purent s’em-
pécher de rire.

—¢ ELLE est bien innocente, la poulette,” dit Cambray ; % laissons-la
coucher, et nous passcrons par la lucarne : Péchelle est placée 1a pour
nous recevoir.”

Av bout d’un quart d’heure, ils étaient tous deux sur le fonil, se
glissant dans le silence et Pobscurité, comme on nous peint les sorciers
allant au Sabath.

—¢ Erps-vous la, camarades ? ”? murmura Cambray.

—¢ Jer, ” répartit un phantéme noir blotti dans un coin ;  nous
voici tous trois, braves comme Pépée du Roi. Je sommeillais déja, jai
cu des réves charmans; nous avions rompu la vieille, exploité la ser-
vante, pillé la maison, ct incendié le tout avant de partiv ! ?

—% CHARMANT ¢n vérité!” dit Cambray, “ mais il est temps,
préparons-nous & partir. Et vous, ” 'adressant 4 Lemire ot & Stewart,
“ vous saurez quc c’est chez Madame Montgomery que nous allons ce
goir.  Connaissez-vous ? '

% CHEz Madame Montgomery 777 dit Lemire, © ma foi ot
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drole ga 3 Cest chez elle que jo devais faire une visite demain avec
G..g..n  Clest une bonne fortune qu'une affaire commne cela. Faut-il
casger la téte, assussiner, . . .7

— Nox, point de violenee inutile,” dit Cambray ; ¢ sculement
emmailloter les gens, pour qu’on ne nous voie pas: je me charge du
pillage.  Partons.”

—% LE serment, le serment!” observa Waterworth, ¢ c’est notre
stucté !

— An ! oli, cest do rigueur,” dit Mathieu, * quoiqu’entre gens de
notre réputation ce ne soit guéres néecessaire.”

Arors Cambray leur fit prononcer & tous un serment horrible, par
lequel ils se vouaient & la mort #'ils reculaicut d’un pas, ou 8’ils vendaient
le seeret. Cette cérémonic terminde, ils Jdéfilérent en silence les uns
aprés les autres dans Ja rue, et montérent 4 la Haute-Ville.

—4¢ Ap !le voila, le bijou!” dit Mathieu, et il se langa rudement
sur une petite porte de cour, qu'il enfonga et par laquelle il entra suivi
des autres.

—% Vois donc Waterworth,” ajouta-t-il ; ¢ Pétais certain qu’il serait
lo dernier & entrer < il est toujours poltron dans une occasion de la sorte.”

—4 Jr suis si reconnaissable ! ? répondit Waterworth ; ¢ mais nous
verrons qui tiendra micux le serment jusqu’d la fin,

La-pessus une fencétre de la cuisine fut ouverte, et ils entrérent
dans In maison.

Parvenus dans une cuigine basse, ils entendirent un petit chien
japper au-dessus de leur tdte nusecond étage, et le plancher résonner sous
les pas d’une personne qui venait de sauter précipitamment hors de son
lit.  Interdits un moment, ils se blottirent chacun dans leur coin, silen-
cieux et immobilos comme des statues de marbre,

Dans Vappartement supéricur, une femme dans le déclin de Page,
séveillant en sursaut, &'était écribe d'une voix altérée, en appelant sa
servanto v

“ Enizasern ! Elizabeth ! n'as-tu pas entendu un bruit sourd en
bas 1 Qu'a donc le chicn & japper 7 Ecoute, écoute, n’entends-tu pas ?
Ciel 1 des voleurs peut-étre o

N
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— Qu, Pentends bien,” répondit la servante, © clest dans Ia
cuisine ; une fenftre qui bat peut-étre ? Non, jentends marcher quel-
qu’un, je crois ; descendons voir, ...

— Nox, non; au nom de¢ Dieu, ne sois pas si étourdie,” répliqua
fa vieille fomme, perdant presque connaissance, ¢ ferme la porto 4 la clef,
ot prétons bien Poreille ; Ah ! ciel, viens donc a moi, j’étouffe ! ”

—¢ Quy a-t-il done 1 vous ne dormez pas, Madame 1 murmura
un petit gargon de dix ans qui dormait sur un sopha, et yue ce bruit avait
éveille,  C'Ctait los scules trois personnes qw'il y et dans la maison ;
et dans la cuisine, les cing brigands intimidés restaient toujours tranquilles,
respirant & peine, prétaut Poreille, et cherchant & deviner & combien de
personnes ils avaient a faire.  Toute la muison rentra bientdt dans le
plus protond silence ; silence pénible et doulourcux, qui ne fut interrompu
que par les soupirs retenus des deux femmes, le bruit de Photloge qui
sonna minuit, et les jappemens interrompus et entrecoupés du petit chien
qui parcourait les appartemens en sc battant les flancs.

Iy en a qui s¢ sont plus & peindre sous Jes couleurs les plus forles
fes ennuis, les souffrances, ’agonie d’un amant qui attend en vain & un
rendez-vous, et sc proméne seul dans un lien solitaire, lc ceur plein
d’amour, d’espoir, dimpatience et de jalousic. Ce n'est rien que cette
situation comparée 2 celle de deux femmes faibles ¢t sans protection,
tremblantes et épouvantées, certaines quelles sont que des brigands
viennent d’entrer dans leur demeure, épient le moment de fondre dans
leur appartement, et trament contre elles dans les ténébres des projets de
sang et de mort. A tout moment elles s"attendent a voir leur porte se
rompre avec fracas, des figures horribles s'avancer vers elle, les saisir 2
Ia gorge, et leur présenter le pistolot ou le poignard.  Si le vent siffle & une
fonbtre ; si une planche crague ; &i un insecte remue; c’est pour olles
un bruit terrible, qui leur peint le danger tout entier, glace leur sang au
caur, et leur cause une crispation mortelle. Attendre duns cetle situation
un danger réel on imaginaire, c’est souffrir mille morts ; Sest Ste sous
une meule qui vous brise et vous broie les 08 ; c’est &tre sur des siguilles
qui vous déchirent et vous ensanglantent; c’est dormir an milieu d’vno
orgie de spoctres, qui font retentir votre cabinet d’affreux ricanemens, se
pressent autour de votre couche, et vous soufllent & Yoreille des impré-
cations ; c’est souffrir tous les maux & la fois, sans la consolation qu'ils
pouvent exoéder vos forces et vous rendre insensible, = Telle fut la situa-
tion de ces deux femmes duront prés d’une heure que dura, aprés lo
premier bruit, le silence suspect qui lui succéda,

~ EvtzaBETH, J'espére qwils sont partis,” reprit enfin la vieille
femme repronant un pou ses sens ;  jo vais me remetire au lit, je ne cpois
pourtant pas que jé dorme du reste de la nuit 5 veille encore  un instant,
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PeNpART tout ce temps les volears n’avaient point changé de plade,
pas. méme de postwre. Ils éprouvaient aussi cux des émotions nen
moins vives d'impatience, de crainte, d’emportement, et de convoitise.
Ils étaient laissés & leurs réflexions, qui leur fesaient souffiir mille tortures,
qui leur montraient le danger, infamie, Péchaffaud, la mort, et puis de

Por, des orgies, des amantes.

— J’a1 crn entendre la voix d’un homme,” disait Pun d’eux ;
¥ faut-il monter ? qu'en pensez-vous ?

—¢ Attendons encore un moment..!

~— Non, non, je suis certain quil n’y a que des femmes ; courage,
monfons, montons.”

Er au méme instant Cambray fit de .la lumicre, et montrant le
chemin, se précipita dans Pescalier, brisa les portes, et gagna, suivi des
autres, la chambre ou étaient les femmes. En entrant, il regut un
violent coup, que la servante, Elizabeth McLellan, lui appliqua avec un
tisonnier de fer. Cependant les trois personnes sont saisies a la gorge,
.enveloppées dans des couvertures, et surveillées par trois des voleurs,
tandisque les deux autres pillent la maison. Madame Montgomery s’était
presque évanouie d’abord, maisrevenant 3 elle-méme, elle dita celui qui
avait sein d’elle, avec un accent qui eut adouci un tigre :

% Vous &es un bon gargon; vous ne me ferez pas de mal,
Jespére 17

— ¢ Non, non, je ne suis pas un bon homme ; je suis un méchant
homme, trés-méchant. Mathieu, trouves-tu quelque chose

—% Tut....tut....tut. .. .silence, tais-toi donc.”

Les voleurs parcoururent toute la maison ; vidérent les armoires,
les bureaux, les valises ; culbutérent tout sans dessus-dessous ; s’empa-
rérent d’une grande quantité d’argenterie et d’effets précieux ; et partirent
chargés, ayant eula cruelle précaution de rvouler les deux femmes et le
petit gargon dans les tapis, de maniére qu’il leur it difficile de se débar-
ragser. 1 fesait jour lorsqu’ils sortirent, et quand ils passérent 4 la porte
St. Jean, ils rencontrérent les hommes du guet qui revenaient de leur
poste, et les laissérent passer tranquillement.

CaMBRAY et Mathieu ont eu leur procés pour ce crime le 28 Mars,
(1837,) et sur la déposition de Waterworth, leur complice, ont été trouvés
coupables tous deux. A ceite époque, Lemire avait été déporté, et
Stewart était mort. _
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CHAPITRE X.

Une expédition par can.—Le priz dune indiscrétion.— Un momend criti-
que.

QUBLQUES jours aprés le vol commis chez Madame Montgomery,
deux hommes étaient auprés du quaides Indes dans une petite Chaloupe,
dont ils s’occupaient & dérouler les voiles. Une troisiéme personne, qui se
tenait sur le quai, disait a Pun d’eux :—

« Ne manque pas ton coup toujours, car c’est bien important, comme
tu sais; il s’agit de notre propre slreté. ..

“ N’A1E pas peur, Camarade, je ferai bien mon., .. ..affaire.”

Er les voiles étant ajustées, la brise, qui soufflait de Pouest, emporta
en un instant la Chaloupe loin du quai, dans la direction de PIsle d’Or-
léans. Le soleil venait de se coucher, et les ombres commengaient & se
répandre sur les flots, C’était un beau soir du mois de Juin, quand les
cdteaux, les campagnes et les vergers, que la nature a groupésavec tant
de richesse et de variété dans les environs de Québec, sont couverts de
verdure, defleurs et de troupeaux, et quela rade, remplie de grands vafs-
seaux, venus de toutes les parties du monde, ajoute encore 3 ces beautés
naturelles. C’était 3 cette heure d’illusion et d’ineffable enchantement, quand
la nuit commence & méler & la clarté et aux mouvemens du jour son clair-
obscur et sa premiére tranquillité. Les rivages, les bosquets et les mats des
vaisseaux se reflétaient dans le cristal des ondes ; et les échos ne retentis-
saient plus que des chants des marins, et d’un certain bruissement sourd qui
sortait de la cité. Cependant la brise augmentait, etle clapotis des vagues
commencgait 3 s’agiter surles flancs des vaisseaux, tandisque lalune géle-
vait & ’horison 3 travers quelques nuages venteux ; la lune que les anciens
ont appelée la chaste Lucine, probabiement parcequ'elle est destinte
contempler en silence toutes les impuretés et autres horreurs que Pon cache
& Peil du jour.

Dxsa Vesquif sélait dégagé du labyrinthe inextricable que forment
devant Québec les vaisseaux surleurs ancres, et croisait seule dans le bas-
sin qui s”6tend de Québec 4 I'Isle d'Orléans ; déja aussiles ombres g’épais-
sissaient, et la personne restéesurle quai n’appercevait plus les voiles de
la‘ chaloupe que comme une petite vapeur blanche qui auraitrasé la surface
des eaux. : '

¢ Tx voild bien réveur,” dit Pun des deux marinsa son Compa
gnon 5 “ belle brise ! belle brise, n’est-ce pas 7 Je ne sais pas exacte-
meht ol tu e ménes, mais nous irons loin” avec ce vent-la ! Dis-mot
donc, o sont-ils les plangons en question 7y en-a-t-il beancoup ¥



40

% Tule sauras, quand nous y serons rendus,” réponditautre d"une
¥oix un peu aigre.

« Hemw ! murmura le premier, “ il n’a pasfPair d humeur ; mais Ca-
marade, est-ce que tuas encore sur le ceeur ce que j’ai dit Pautre soir chez
Madame A. .. ...Ecoute donc, jen’ai rien ¢ité ; j’at seulement dit que je
connaissais coux qui étaient de Paffaire Montgomery; voild tout: je n’ai
nommé personne 3 et puis j’Ctais bienenfrain! ¢a ne peut pas firer a con-
séquence.”

« Dg grace; ne m’en parle plus,” répliqua Tautre avec passion § et
réprimant un mouvement derage, qui fit tressaillir tous ses membres, il
grommela entre ses dents i— :

« T est temps, je crois ; je suis bien assez loin ! oui, est ici...

% Quot !” interrompit le premicr tout sémillant de loquacité ; ¢ est-
ce ton grapin, cette grosse pierre que voici attachée de deux brasses de
cable? Trows piedsseulement..! tu irasloin avec cela P’

“ Prus que tu ne penses peut-&tre, . . . mais. . mais...vois doncy
. diable ! Hola ! vite 3 Péeoute! sacre-dieu, déipéche-toi donc § la voile va
se déchiver.”

¢ ET pourquoi 'as-tu laissé aller 7 tn Pavatis en main ! w’importe. ..
bon augure.. . .ous voila entre les deux églisses ; nous ferons peut-&ire
une descente 1

Er en disant ces mots, il se préeipite sur le devant de 1a chaloupe, 6t
montant sur Pune des banquettes, se penche pour attraper la voile qui fré~
late aux grés des vents, et lui échappe sans cesse. Tandis quil soceupe
i cotte manmuvre, son compagaon quitte sans bruit le gouvernail, s'avanee
vers. [yl syv la pointe du pied, et d’une main lui passe dans le cou Vextrés
mité du cable attaché augrapin-dont il Sest moqué, de Pautre le frappe rus
dement sur ]a muque, et le renverse hors de bord avec la pietre, qui Uen-
trafne dans ’abime sans lui donnerle temps d’achever une exclamation de
désespoir, Cependant Pinfortuné parvient & se débarrasser du lourd fardean
qui le retient sous les eaux, et tandisquesonennemi, penché surlebord de
Pesquif, regarde avec ung joie féroce Jes bouillonnemens de Yonde qui wient
deserefermer surlui, il remonte vers la lumidve et se rencontre face-a-face
avec son adversaire. Le cceur plein de rage et de désespoir, il $’élance
hors des flots comme un monstre marin, . saisit des deux mains son adver~
saire. la gorge, et suspendu dans cette position dans Péléme:t mobile qui
fuit sous ses pieds, il le fixe dun @il étincelant, le ‘tient étranglé sous
Pétreinte mortelle de ses doigts de fer, et-dans Pagonie de sa fureur lui lance

des imprécations.
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“ Trabrre ! ce w'était que cela ! ¢ joie denfer ! du moins nows pé-
rifons tous deux !, ,.défends-tol ;—je ne lacherai prise, que tu ne sojs
mort I

Lz meurtrier était sans voix, et avant voulu pousser un ori, il ne sortit
de sa bouche qu'un torrent de sang qui se répandit sur la figwe de sa vic-
time, et humecta sa langue aride.  C’était une lutte horrible que celle qui
s'¢tait engagée entre ces deux hommes, dont Pan trompé dans ses projets de
meurtre, étoufté, agonisant, se voit a tout moment tiré hors de la cha-
loupe, danslaquelle il ne se retient plus que par un pied ; dont autre, cer-
tain de périr 'l ne tue son adversaire, limité dans sa fureur désespérée, ot
comme suspendu par un {il au-dessus Cun abime, senl A tout moment ses
forces défaillir et sa main glisser.  Cette seene dhorreur se serait prolongée
plus longtemps, sile vent, quicontinuait & soulller avee foree, n’elit poussé
contre la chaloupe une grosse vague, qui la souleva avec violence, et fitla-
cher prise aux deux adversaires.  Retombé dans Peau, Pun se proméne &
la nage autour de Pesquif, et tente, mais en vain, &y sauter 5 car & chaque
nouvel effort qu’il fait, son adversaire, qui le guette armé d’une gafle forrée,
lui asséne un coup violent qui le rejette plus loin.  Enfinla vietime fait un
dernier effort, regoit le coup mortel, et disparait sous les flots.  Resté seul
et triomphant, le meurtrier, I ceeur palpitant d’une joie féroce, remet 4 la
voile, et glisse comme une vapeur sur les flots: la marée fe seconde et la
lune, apparaissant & travers un nuage, sourit & sa victoire. I n’a pas
couru trente brasses, qu'il croit voir unc téte s'élever comme un phantdme
au-dessus de la proue, le regarder en face, et se retirer mystérieusement.
Drabord I*étonnement, et puis la terreur s'empare de lui 5 mais a la trolsi¢me
apparition, il se léve de fureur, ressaisit sa gaﬂl? ferrée, court aPavant, sc
penche, regarde & la quille et découvre. . .quoi %. . .une téte d’homme qui
s’y tient collée, etdes mains cramponntes comme des grifes dans le bor-
dage. Ciel ! cest son adversaire, il le reconnait, et sans pevdre un mo-
ment, il S’élance de toutes ses forces, etlui brise la‘cervcllp sur tajoue de su
chaloupe qui en est souillée, en lui jetant cetie aﬂrcusc} irenic : ““va chez
les morts conter ce que tu sais! qulont-ils a faire qu'a Vécouter 22

Et cette fois siir de sa victoire, il renfre dans le port avec la marée.
En mettant le pied sur le quai, Phomme quwil y avait laissé se préseate 4
Tui :
~—% B bien ! qu'en as-tu fait 7 lup dit-it
—¢ Cr quil fallait! j’ai eu bien de la peine ; mais son allaire est faite ;

_ nous en sommoes débarrassés 3 iln’en dira pas davantage ; car les morts ne
parlent pas 1 : s
¥
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—% Bravo! clest comme cela qu'il faut traiter ceux qui mangent le mor-
ceau! Mais entrons prendre un souper, tu Pas bien mérité.  Pour nous
mettie en appétit, tume-tonteras cette affaire.”

EN pronongant ces paroles, ils entrérent tous deux dans une au-
berge.

LisoMae qui venait de périr parune mort si cruelle s’appelait James
Stewart, le méme que nous avons vu participer dans le vol chez Madame
Montgomery. 1l avait pay¢ cher un mot échappé dans un moment d'i-
vresse,  Ses meurtriers. .. 7 il ne nous est pas donné  de les nommer.

CHAPITRE XI.

Les mewrtres de Montmorancy.— Cambray au Presbytére.—La Ména-
gére babillarde.—Le bedean aseusé.—Les doux Griffiths.

Un soir qu'il pleuvait par torrens, et que les ténébres étaicnt si
épaisscs quon ne pouvaitse voir & trois pas, deux habitans de Ia Pa-
roigse du Chéateau Richer revenaient du marché, et, f'en retournant chez
cux, passaient & gué ’étendue d’eau gu’il y a au-dessous du Sault Mont-
morency, quand tout-d coup cing bandits, armés de batons et de poignards,
se présentent A eux et les saisissent au collet, en leur adressant le mot
terrible :—

“ La boursc ou la vie.”
“ Exbien! la vie ; car je n’ai point dargent,” dit Pun d’eux.

% MensoNGE! je t’ai varecevoir cinquante piastres au marché, il
n’y a pas quatre heures : notre chaloupe est bonne voiliére ;- nous vous
avons dévancés, voilatout! donne, donne, car nous ferons suer Ie chéne,
(nous verserons le [xang.) —

Er les deux habitans, épouvantés et trop loin des maisons pour
crier au secours, tirdrent leur bourse, et comme Pun d’eux présentait la
sienne & celui qui lo tenait & 1o gorge, et se penchait vers lui, il fit un
mouvenent de surprise, et s'écria -

« Quot! Polette, c’est toi!  Tuas Ie ceeur assez dur pour assassiner
sur laroute les compagnons de ton enfance, ceux avec qui tu as été
¢€levé, qui te connaissent, qui ont sauvé vingt fois la vie, en passant
sous silence tesfredaines ;» : '
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It avait en effet roconnu Mathicu parmi les brigands, Mathieu
natif de la cote Beoauped, filou redouté dans sa paroisse svus le nom do
Polette : mais it v avait dix ans quz Mathieu avait quitté le lieu de sa
naissance et s'était jet¢ dans le commerce en grand. 1l éwmit fier
a-présent § il avait honte de Ia campagne, comme un commis dauberge a
honte de ses cowsins de village.

—% An ! tu me reconnais,”  dit Mathieu, ¢ c’est ton malheur, c'est
ton coup de mort ! sans cela, vous en étiez quittes pour votre argent !
A présent, il fant que vous mouriez, ou que Je sois pendu;  ch bien!
mourez.”

Er au mdéme instant, los cings bandits les tirent hors de leurs voitures
5 I s

les renversent par terre, et lour tiennent Ja téte & Peau, jusqu’a ec qulils

soient ¢tonles,  Quand ils sont morts, ils detellent les chevaux, poussent

les voitures ot les deux eadavres dans le courant, pour faire croive yue ces

deux hommes ont manque lour route ot se sont noyeés 3 puis ils se sauvent

3
avec leur chaloupe & deux licues de la.

UnE heure plus tard, environ vérs dix hewres du soir, un hanme,
assez bien mis, mais tout percé de la pluie, se présente ches un Curé de
la Cite Beaupré, et demande & couvert pour la nuit.  On Pintroduit, et
PPhéte Papercevant, s'¢erie avec Vaceent d’amitié :—

—% ComMENT ! Cest vous, «  + ¢ (Cambray,)! Et ou allez-vous
donc de ce pas 1a? Vousallez souper d'abord 5 et j’ai pour vous un lit
excellent.”

—% On! je ne vais pas loin ;—un parti dechasse 4 Ste. Anne. Quant
& votre souper, je ne le refuse pas ; car j’ai bon appéit.”

Er voila la conversalion engagle, riante, amicale, familicre, en at-
tendant qu’un  souper exquis et copicux sapporte sur la table, et réunisse
les deux amis autour d’une table ronde.

« Trexs ! dit le Curé, “ voici un feu sur la gedve ! Encore des
canailles, sans dout, qui vont nous voler nos moutons cette nuit |

—¢ Parnon! Messire,” dit Cambray, ¢ cc sont des matelots qui m'ont
amené ¢ ils descendent pour une avaric de mer.”

Exrin les deux amis se mirent 3 table, et soupérent copicusement,
aprés quoi monsieur le Curé se mit & dire son “bréviaire, ot Cambray
pussa dans la cuisine se-séchev au feu de la cheminée.
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Le Curd avait une ménagere, qui comme toutes los ménageres de
Curés et de gargons, avait plus de caquet que de discrétion. Cambray
la fit jaser, et ¢n moins de dix minutws il connut toutes les aflaires du
Curé 5 combicn il avait de soutanes ¢t de pauvres honteux ; combien de
raoutons 3 combien de louis en réserve ; et puis ou étaient les clefs,
Jes vases sacrls, los papiers de conséquence, sans parler des difficultés et
des histoires scandalenses de la paroisse.  Ce qui donnait surtout un air
dlimportance au babil de la vieille, cest qu’elle parlait au pluriel :—nous
avons fuit ceci, nous ferons celu, nous voulons que ce soit comme cela,
nous sommies de cet avis, moi et monsicur le Curé,

Tor quand la vieille eut pailé jusqua s'enrouer, clie conduisit Cam-
Iray @ fa chambre qui lui était destinée, prit son bouillon é la reine, et alla
s¢ coucher.

Ly lendemain an matin, grande alarme aun Presbytére ! On crie,
on court, on va, onvient; o'est que Monsieur le Curé, étant cntré dans
fa Sacristic pour  dire sa messe, venait de s'apercevoir que les vases
snerés en avaient 66 enlevés pendant Ja nuit. Cambray, éveillé par le
vacarme que fesaicnt dans la maison la ménagére, les serviteurs, les
cliantres et le bedeau, s'habifle 4 la hate, ot vient so méler au brouhaha.
Au miticude la mélée, il 'approche du Curé, et luidit & Poreille :—

5 oL a 66 volée? je ne sais, mais jai va dans votre cuising
un homme tout transporté ; il a une figure suspecte ;- le voici, . ..

- Quot! C...e,.n? Clostle Bedean !”

wLst Bedenu! Oh! ccne peut pas dre lui 5 il n"apas les clefs, rans
donte 1-—“Non, mais ¢’est lui qui ferme les portes,” répartit le Curé j
“ ¢’est pourtant un honnéte hommme ! vous avez raison, il parait agité !
qui saitencore 2,, .7
Des lo méme jour; o Bedeau fut arrété, et mis en prison 5 la vieille
ménagére conta & toutes ses  voisines combien elle le :soupgonnait - depuis
longtems 3 et Cambray alla rejoindre les gens do la chaloupe.—

—5¢ Jg les ai gohés, les vases sacrés,” leur dit-il, enles abordant ; et
qui plus est, Pen ai fait loger un dans le brick pour ce coup 1a.”

De1a les brigands se rendirent a Plsle aux Qies, ¢t y assassinérent
les deux infortunés Grilliths, dont la mort o €té un mystére jusqua ce
Jour:

' T&glsﬂmois*aprés Pinforiuné Bedeau eut son  procés, et ful acquitté.
Tt était innocentt “
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CHAPITRE XII.

Meurtre du Capitaine Sivrac.— Effronterie el témérité.—Les escamo-
tetrs.—Un revirement de  fortune—Arresiation de Cambray et de
Waterworth— Le voile est déchiré.

“ Vorcy” dit Waterworth, reprenant son réeit que nous avons inter-
{errompu un moment par une autre forme de narration,  voici tous les
crimes auxquels jai pris part et quise sont succédés sans interruption
depuis le mois de Novembre jusqu’au mois de Juillet (1835.)

“ L enest un antre qu’on a mis sur notre compte, jo le sais, ct pour
lequel Cambray a subi un proceés, mais dont il a ¢té acquitté devant la
Cour Criminelle.  Clest le mewtre du Capitaine Sivine.  Quoique le
Capitaine Sivrac, sur son lit de mort, ait nommé ses assassing, et quoique
Cambray depuis ¢a condamnation récente avoue que lui, moi et les
autres, aous Ctions tous priésens & ce meurtre, dans In vue probablement
de sc venger de moi et de m’impliquer dans quelque mauvaise affaire,
je déclare solennellement que je ne suis jamais allé a Lotbinicre, et que
je ne me serais jamais imaginé qu’il y elit de V'argent i trowver dans la
misérable hutte quwoccupait le gardicn des Phares du Richeliou. Jai
souvent entendu raconter dans la prison les détails de cette affaire, et je
sais qu'lls sont des plus révoltans. Attaquer wn vieillard seul et sans
armes sur une isle déserte, le rouer de coups, le forcer par les traitemens
les plus inhumains 3 donner tout ce quw’il posséde, et, pour meitre le
comble & la barbarie, aprés avoir crucliement battu et meurtri, e jeter
dans une cave pleine d’cau et P’y enfermer sous clef, ¢’est tout ce g'on
peat imaginer de plus affreux ¢t de plus diabolique ; c’est faire le mal
pour faire le mal, c’est se complaire dans des actes de férocité. Ce
r’était pas notre systéme. Quand on donnait de bonne grice et qu’on
ne voulait point faire de résistance, nous ne maltraitions personne, per-
suadés que les recherches seraient moins assidues ou les démélés avec
la Justice moins dangereux. C’est une opinion regue parmi les voleurs,
que le mewrtrier n’échappe jamais & la mort ; et s ceile peine n’était
infligte que pour le meurtre, je doute qu'il'se commit jamais de violences
dans les vols avec effraction.

% A celte époque, nous avions d¢ja oublié les soupgons qui deux
mois auparavant avaient relenti jusqu’a notre porte, et nous vivions dans
la plus grande sécurité, ne sachant pas que cette premiére rumeur, comme
une houle d¢ neige partic du haut d’une montagne; allait toujours so
grossigsant, et fondrait bientdt sur nous. - Cambiray croyait avoir conjuré
Porage par sa hardiesse et son hypocrite éfftonterie.” Le lendemain du
vol dela Congrégation, it s'était rendu_sur fe-lien pour satisfairc un senti-
ment de vaine ct audacicuae’ curiosité, et- passant prés de Ia Chapelle
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tomme par hasard, f'était arrété avec un ami, se fesant raconter tous Jes
détails de Pattentat commis la nuit précédente.

,

« Vorgr la Congrégation !  avait-il dit, ¢ et comment sont-ils entrés 7
Quoi ! par ce vitreau? Quelle audace! quelle atrocité ! Venir voler
dans une église, 4 la face de Diew méme! Clest horrible! ¢a fait fii-
sonner | Ils ont emporté toute Yargenteric ? Est-ce qu'on la laissait
dans Péglise? Mais eux, quen feront-ils? Cela me parait absurde !
ce sont pourtant ces misérables qui sont sortis de la prison i la fin du

terme de Mars ! ”

« Er en fesant ces édifiantes observations, il était entré dans la
Chapelle avec le gardien, et, & chaque nouveau dégat qu’on lui avait
montré, avait feint de la surprise et de Pétonnement.

“ Tt n’avait pas manqué den faire autant par rapport aux autres
expéditions qui avaient suivi celle-13, et, il faut Pavouer, avec ce faux
semblant d’honnéteté et ce babil moral, il avait pour quelque tempg
rendu les soupgons impossibles, et aveuglé cette indolente déité qu’on

nomme la Justice.

¢ Nous fimes plus; car nous alldmes jusqu’a user de menaces et
de violences, et méme de ce que nous appelionsla grande mesure de
nécessité ; et aprés avoir ainsi pris toutes’ nos siivetés contre les soupgons,
qui une fois avaient failli nous atteindre, Cambray et moi, nous nous
disposimes & yecommencer notre trafic de bois, et 4 faire des dupes de
tout le monde et particuliérement des étrangers qui avaient de Vargent,
et que nous cntrainions dane les auberges, ot nous ne manquions que
rarement de leur escamoter tout ce qu’ils possédaient en pratiquant sur
eux nos lucratifs talens d’industriels. 11y a dans plusieurs parties de cette
ville, des maisons d’entretien public, ot ce genre d’industrie est habituelle-
ment en pleine opération, et ou tout le monde, depuis ’héte jusqu’aux
serviteurs et aux affidés de la maison, font par ce moyen de fort jolis
profits. Je ne'fus pas peu surpris &’y rencontrer fréquemment des gens
qui ne comptent pas’ parmi les derniers rangs de la société et surtout de
prétendus gentilshommes, aventuriers il est vrai, mais qui ont assez
d’impudence pour se glisser quelquefois parmi.les honnétes gens ; esca-
moteurs de premiére foree, dont Pun 3 face hypocrite jouait le réle de
compére en préchant Ia vertu; dont Pautre, plus hardi et plus- adroit
coupait la bourse de son voisin, oulalui gagnait au jeu en lui fesant des

contes.

% CoMMmE nous étions en si bon chemin de fortune, le nuage creva;
et Tafoudre nous atteignit: nous- fiunes arrdtés et mis en prison. - Vous
trouverez. dans les procédures de la. Cowr tous les détails de cefte mal-

heureuse affaire.”?
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C’Erarr un beau Jowr d’été, vers la mi-juillet, & trois hewes de
Paprés-midi cnviron que cet éveénement eut licu. La veille, des Magis-
trats, munis d'un document authentique, avaient fait des recherches dans
la maison de Cambray, et en avaient emporté des cuilléres d’argent ot
un télescope.  Ce jour 13, aprés avoir pass¢ une partie de la journée au
Palais 4 faire battre des cogs, suivant sa louable coutume, Cambray était
rentré chez lui a Pheure dont je viens de parler, et seul avec sa femme,
(car Waterworth était absent,) sinformait d’elle avec une sorte de
minutie capricieuse et fatignante de tous les détails de la visite des Magjs-
trats le jour précédent. -

« N’onT-1Ls rien dit de bien significatif 7” lui demandait-il ;
¢ n’as-tu rien lu dans leur figure Ils ne m’ont pas demandé toutefois ??

—=¢ Ma1s pourquoi tant de questions sur cette affaire, si, comme
tu me le disais hier au soir, ce n’est qu’une saisie pour une somme de dix
Louis que doit Waterworth, et pour laquelle tu es rendu caution !  Cela
ne peut pas nous ruiner, quoiqw’il faille toujours en revenir au proverbe :
¢ Quirépondy paie.”

—% C’EST que, vois-tu, je ne erois pas cette procédure bien légale.
Entrer ainsi dans la maison d’un individu, ¢a me parait wa peu fort ! ?

—¢ Sois done tranquille,” répartit la jeune femme ; si cétait
pour quelque mauvaise affaire, pour tes propres dettes, quelque marché
non accompli, ce serait bien autrement affrenx ! Mais un cautionnement ?
Ce nest rien....Ah....Ciel ! que vois-je ! ce sont encore les mémes
figures ! regarde donc, les voici ; ils conversent ensemble et se montrent
notre demeure 3 quoi! reviendraient-ils encore ? - Maurais-tu caché une
partie de la vérité ? Que nous veulent-ils donc ? Je vais barrer la-
porte, n’est-ce pas 12

— ARRrETE, arréte ! ne fais point de folie,” répliqua le mari avec
un sang froid affecté, en se levant de sa chaise et allant d’un pas ferme
s¢tendre sur un sopha. Durant la conversation qui venait de précéder,
un- spectateur attentif aurait pu découvrir dans Pexpression et dans les
paroles du mari de Pembarras, du doute, de la crainte méme, effets inévi-
tables de quelque pressentiment. En effet, quand la jeune femme avait
laché le mot si terrible pour lui ¢ Zes voici,” il avait fait sur son siége un
bond involontaire, un: frisson de glace était passé par tous ses membres,
etil &tait resté un instant pale, oppressé, décontenancé.” ¢ Comment |
avait-il murmuré entre ses dents, * serions-nous découverts, serais-je
trahi 77 Puis revenant aussitdt a lui-méme, la force de son caractére
avait repris le dessus et maintenant il était . calme et résolu; prét i faire.
face au malheur, et ne désespérant pas de le conjurer ; quand on frappa.’
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rudement & sa porte, ¢t que cingou six hommes, parmi lesquels il reconnu
des gens de la Police, entrérent et se rangérent autour de lui avec pré-

caution.

—« Qur me voulez-vous, Messieurs 27 dit Cambray d’une voix
assurée, se levant doucement de son sopha et se croisant les bras avec
arrogance.

—« Aunom du Roi! vous éles mon prisonnier,” dit Pun des Ma-
gistrats, lui mettant Ja main sur Pépaule et fesant signe aux connétables
de yemparer de lui.

—¢ QuE veut dire cela 7 pourquoi suis-je arrété 1

— Pourauor 2 Cambray, vous étes accusé de meurtre ! Con-
naissiez-vous Sivrac ? Vous étes accusé de sacrilége 7 N’étes-vous
jamais entré dans la Chapelle de la Congrégation ? Vous aviez des
cuilleres d’argent, n'est-ce pas ! Etle nom de Cécilia Connor ne vous
est peut-Ctre pas inconnu 7 ce sont les témoins qui vous dénoncent.”

CamnrAY, toujours froid et composé, jeta les yeux sur le mandat -

Qarrestation et Yon clit pu s’appercevoir qu’a chaque mot qu’il lisait, sa
figure avait pali d’une nuance, quoique son regard fut resté serein et son
maintien assuré ; et puis regardant en face le Magistrat :

% Sivrac Gtait mon ami ! ” dit-il avec calme et pourtant avec effort,
ct soudain perdant patience ct frappant du pied ¢ ¢ A quoi bon toutes ces
questions,” ajouta-t-il? ¢ Est-ce ainsi qu’on doit en user avec un homme
libre et intact? Qulon me méne a la Police ; je me rie bien de ces
accusations.”

IL avait d’abord lancé sur ses surveillans un regard livide et plein'
de fou, mais bientét jouant Vinnocence et la fermeté, une expression de
mocuerie passa dans ses yeux et sur ses lévres, et ’on efit dit.qu'il gotitait
par avance le plaisic de confondre ses accusateurs.  Quand les Magistrats
¢taient rentrés, sa femme avait d’abord passé dans une autre chambre,
mais elle n’avait pas eu le courage de ne point préter Poreille a ce dont
il étnit question.

—< Eh ! bien, avancons,” dit Cambray ; ¢ allons voir si Je suis
lo meurtrier de Sivrac ;” et comme il se préparait a sortir, sa femme
sortit, en criant, d’une chambre attenante et se vrécipita vers lui. Pile
tremblante, - échevelée, respirant a peine, - elle jeta un- @il égaré sur tou; :
ceux qu-i,—vl’entoumient j et muette de terreur 3 la vue des tortures que Iui
prépareit son dbsespoir_anticipé, trois fois clle essaya de parler, et trois
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fois elle resta sans voix.  Enfin poussant un cri aigu, qui ressemblait moins
& une voix humaine qua un sifflement sauvage ot percant :

“ Qus vois-je > qwentends-je ? que lui voulez-vous ? > s’écria-t-elle.

IL se fit un moment de silence, que Cambray eut seul la force &in-
terrompre, en parlant avec unc solennité affectée ;

# Ma fermme ! sois courageuse et montre-toi digne de moi! Tu
ey la femme de eelui qui n’a jamais faibli devant les malicieux complots
des hommes ! Souviens-tai de cela, et ne crains rien ! Ecoute, tu me
connais: ils m’acensent d’un erime, et d’un crime aflieux ; Paccusation
est vague, il est vrai, maiy c’est d’un meunrtre quw’ils m’aceusent !

En pronongant ces paroles terribles, qui sonnérent comme des
paroles de mort a Poreille de sa femme tremblante et & demi-évanouie,
dans les bras de sa voisine, attirée par la curiosité, Cambray franchit le
senil de sa demeure, et marcha bravement vers la prison, entourg de
Magisteats, et exposé aux sarcasmes et aux réflexions charitables des
passans et des comméres suspendues & mi-corps au-dessus de la rue, ct se
parlant de leurs fenéres.

Lg méme soir Cambray {ut confronté avec les témoins qui Paccu-
saieat, et jeté dans un noir caehot. Waterworth, son associé, vint lui-
méme s'offtir 4 ta Police, et partager son sort. Tant que Cambray ayait
espéré den imposer par sa fermeté, il $éfait montré calme et soumis ;
mais quand il vit que le voile était déchiré, quand il connut la nature
accablante des témoignages, quand il fuf instruit du nom de ses aceusa-
teurs, enfin quand il se vit perdu, il ne put.plus se contenir et se laissg aller
4 tous les emportemens-de la rage. Dés les premiers jours de son incar-
cération, il devint sombre, férace et brutai, au point de se faire redouter
de ses commensaux les plgs aguenis. Ce qui semblait le tourmenter
davantage, ce nétait pas la peur de la mort, ce n’Ctait point non plus
Pinfamie dont sa réputation allait étre entachée; C’ptaitle dépit, la dé-
convense d’avoir ét¢ arrété en &i bon chemin, par suite de sop “impré-
voyanee et de ses foux scrupules. Il se reprochait d’aveir ét¢ trop
‘conscientieux dans ses prises, et rop indulgent.eavers des traitres,

Cambray et Waterworth, avent ce revirement de ce qu'ils appelaient
leur bonne fortune, ‘jouissaient d’use haute considération parmi les lews,
et étaient presque respectés de tout le monde.  Vojci comme Watersvorth,
qui demeurait la plus grande partie de Pannée 2 Quéhec, déerit ce qui se
passait dans Pintérieur de la famille de” Cambray quelque temps avant
son arrestation, e s

et



50

“ I est étonnant,” dit-il ¢ jusqu’a quel point Padresse et Phypocrisie
peuvent pour un temps en imposer & la généralité des meilleurs citoyens ;
et méme il est digne de remargue que les premicrs soupgons ne virnnent
jamais d’eux, mais bicn au contraire de gens qui semblent wavoir aucun
droit de jeter la premiére pierre. Il semble que ce soient les trahisons du
vice contre le vice qui protégent la société contre la corruption universelle.
Quoiqu’il en soit, sculement quelques jours avant notre arrestation, la
maison de Cambray ¢tait encore le rendez-vous de personnes de la plus
haute respectabilité, Ce qui vous étonnera davantage est Pintimité dans
laquelle il vivait avec un homme de meurs et de probité exemplaires,
avec un homme que son rang seul dans la société recommande au respect
de tous ; car cet homme était « « « » » . Sans doute il était Join de con-
naitre, d’imaginer méme les trames secrétes de son ami, et jaffirme haute-
ment qu’il le croyait honnéte. ' I! était dupe, 2 la vérité, mais bien d’autres
Pauraient €té 5 carsi la surface couvrait un abime, elle n'avait rien néan-
moins de rebutant. La croyance religicuse de la femme de Cambray
avait d’abord €té Poceasion de cette liaison, que Phonnéteté apparente et
la sociabilité du mari avaient ensuite fortifice. I ne partageait pourtant
pas la croyance religicuse de cet ami, car il n’en avait aucune : mais il
croyait qu’il we lui scrait pas inutilc auprés de ses concitoyens d’avoir
Pestime ’wn homme vertueux, et en conséquence il singeait la vert.

« N*arrez pas conclure que je veuille insinuer que Cambray ne
crfit pas en Pexistence de la Divinité : bien loin de 13, sa conduite prouve
le contraire, puisque dans nos complots diniquité, il adressait sa priére
au Diable: or qui croit au malin esprit croit au bon esprit; le scélérat
qui so voue @ Satan et qui meurt dans le désespoir, prouve infailliblement
Pexistence de celui qui ainis le remord et le repentir dans le ceeur de

Phomme.

% Avu moment de notre arrestation, ainsi que je viens de le dire,
nous étions donc au comble de notre prospcrité ; fortune, réputation,
sbeurité, tout nous souriait. ~ Le jour de la rétribution était arrivé, le soup-
gon toniba sur nous, <t tout s’Gvanouit en un instant, . Nous ne fimes pas
arrétés, que les crimes Jes plus horribles, réels ou supposés, furent mis sur
notre compte, et ces accusations, accueillies :comme vérites de tout le
monde, et proclamdées uvec indignation. Il se trouva des milliers de per-
sonnes qui, fidres de lewr perspicacité et de leurs prétendues découvertes,
racontérent les incidens les plue ridicules, tendant tous & dévoiler nos
sourdes menées, et 3 nous représenter comme des montres. Les cou-
pables sutiout ne manquérent pas cette belle occasion de nous charger de
leurs fautes, et de sexonérer pour autant.

% .Cerre malheureuse affaire nous alarma beaucoup, et nous sen-
times toute la portée du coup qui nous avait atteints : cependant nous ne
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déserpéram.. pas d'échapper & la rigueur des lois, et de rentrer dans Ja
société, pleins de Vespoir de nous dédommager en bonne monnaie de ce
que nous avions perdu en réputation.”

CHAPITRE XIII.

La premidire nuit passée dans le cachot.—Les reproches.— Réflexions
des détenus.

Jusqu’a présent nous avons eu devant les yeux le vice dans son
triomphe et dans ses excds, marchant téte levée et défiant la justice.  Ici
notre sujet change un peu de couleue, et semble préter  davantage aux
réflexions et aux moralités ¢ nous allons maintenant suivee nos Heérog
dans leur défaite, rangeant leurs chaines et maudissant leur sort. Nous avons
parcouru les détails révoltans de crimes nombreux, nous allon: en voir les
suites et les conséquences; nous avons compris la grandeur des offenses,
nous allons juger de la proportion des chitimens et de leurs résultats.
Plit au ciel que nous eussions a peindre des remords et des repentirs !
Le soir de leur arvestation Cambray et Waterworth furent mis a Ja chaine
dans le méme cachot. Des qulils se virent seuls, placésen face Pun de
Pautre, fixés par une lourde chaine 3 unc Gpaisse muraille tapissée de
moisissure ¢t de toiles daraignées, ¢elaires d'une lampe unique qu ne
jetait autour d'eux qu’une lueur pale et livide, se regardunt mutuellement
d’un il inquiet et méfiant, leurs sentimens ne s’exhalérent pas d'abord
cn transports 3 maig leur figure se revdtit d’une expression de torpeur, et
leur émotion se manifesta par un silence plus éloquent que les paroles et
les emportemens ; silence interrompu quelquefois par les soupirs de 'un ot
les rugissemens de Pautre. Quelqu’un qui et pu regarder dans ce
cachot par unique soupirail qui I"éclaire le jour, elit cru voir, en apper-
cevant leurs yeux flamboyer dans ces demi-ténébres, deux bites féroces,
acculée chacune dans leur coin, et nosant remuer dans la crainte d'ére
assaillie parson adversaire.

—Voici! « dit Waterworth, interrompant enfin e¢ péniblesilence et
soulevant ses chaines qui retentirent sourdement dans ce soulerrain,”
voici ce que je te dois, Cambray ! Vois ot tu m’as conduit !

—% Tu ouvres enfin les yeux ? Te voila contrit, je gage !” repartit
Cambray, accompagnant. ces paroles d’un rire -moqueur, ot s’asseyant
aussi commodément qu’il est possible de le faire dans un cachot.

—-Ciel ! que va dire mon pére, lorsqu’on va lui apprendre cetle noy-
velle ! Que vast-il penser? que vast-il faire ? Ah! si je ne Pavais
-
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jamis connu! Oui Cambray, tn m'as séduit, tu m’as trompe, tu es
seul coupdble !

—4 QulosEes-tu dire, misérable?” s'écria Cambr'ay, en s.’él';mcant )
la longucur de ses fers ; % qu’oses tu me reprocher 1 tais-toi ou je t étrqn}gle
de ma chaine ! tais-tol, ou je t'accable de malédictions! tais-toi, ou yap-
pelle Penfer & mon secours ! comment, si tu es plus lache, n’e_s-tu pas aussi
coupable que moi 7 Veux-tu tisoler de moi 7 veux-tute faire mon accu-
sateur ' As-tu d¢ja la trahison sur les lévres ? Souv;eng-tq} que ’J’e he
serai pas toujours dans les fers ; choisis entre le secret ou la mott!!

« Ou ! Cambray,” repartit lentement Waterworth; “qué ti os in-
justc envers moi! tu sais bien que je suis prét & partager ‘fO)l‘lwsidi‘tg\"fj‘t
quen présence méme de la mort je ne fléchirai pas pour e Bauver, il
faut te perdre ! Tu lcsais, et jé le jure encore. Mais fe Berait-il pas
mieux pour moi de navoir pas besoin de e¢ dévouemient? Ah ! mon
ami, je t’ai suivi dans la carriére du crime; 6t je mourfai avée tel, 8%l
le faut!?

=% Ban ! bah! mourir ! ée serait boh pour dés gauches ! Qwavons-
nous 4 craindre 7 le sort semblé nous avoir protégés jusqu’a cé jbiu' dans
ce que tuas la faiblesse d’appeler la carri¢re du crime, &% gie jappelle
moi le chemin de la fortune, de Phonneur, ét d& 1a donisidéiation. I
est vrai que notre étoile nous a manqué, et qie Hous Sodimes éf partie dé-
verts, Clest beaucoup de n’étre plus & Pabri du soupgon; Mais hous
Intterons contre  ce malheur par notre ndresse 3 nous pouvons encord fious
titer de ce mauvais pas.  Le coup nous vient dé Broughtoni 5 &%est
fawille qui nous a trahis ! si 1 m’en avais eru, tules aurais expédiés
quatre & quatre. .. .Que tu Ctais péu propre au role gue jé voulais te
faire remplir ! Ecoute! tant que j’ai pu marcher a Vombre du secret, je
ne vai jamais dévoilé mes plans.  Tie voile est déchiré a-préssfit, nous
somitcs sculs, ¢es murs &ont discrets, jé n’ai plus dintérét 3 te tien
cacher, écoute et apprends a me connaitre. Je me stis va dans lew
embarras de la pauvreté, jai presque éprouvé les atieintes de Ia misére,
Jai_senti surtout Porgueil ot les dédains du riche 3 et je me suis dit:
“ le bonheur, la vertuetla distinction ne sont que le produit de Por.”
Je ‘me suis dit celn, ¢t depuis ce temps, au milien de mes concitdyens
dans]a misére, ot avee des connaissances ordinaites, je 1ai jamais ¢t
pauvre, - - Pourquoi? ¢’est que le monde entier est mon trésor.  Je vis sur
laraéo humaine, enncmi juré deln société ¢t des lois qui mé destinent a
mourirdefaim1  Vivie d'abord, et jouir enstite; n’importe-aiix dépens de
qui ; co sont mes loi & moi ! je n’en commais point dautrés, 6t jé Weén veux
point d’autres.  Il'est vrai que me voici entre quatre murailles, accusé
de crimes qui péuvent mo  conduite & Péchafaud, ot a¢féfé au plus beau
jour do ma cartidre.  Tu plotres, ti trembles, toi; & ¢ette pensée ;5 -eh
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bien ! moi, je m'en rie: j'ai du ceeur, mais surtout jai dé I’argent; je puis
gagner hos gardigns, je puis rompre ces chiaines, je puis m’échapper peut-
ire, je pilis aveir des avocats et dessolliciteurs; enfin je puis un jour
recommelicér comme de plus belle 3 et j'éspére 1 faire !—

— Saventsjls tont,*~interrompit Waterworth }—% tout est-il dé-
¢couvert ¥’

—% Non, je ne lecrois pas! Jaisubi des interrogatoires, et je crois
avoir deviné 1a hature des témoignages qui seront rendus contre nous
Dés bagatelles ! des rapsodies sans suite!  L’alfaire de Parke et de Sivrac !
voila tout..s.”

~—< Dg Sivrac ? quoi ¢e metrtie affreux ! Ciel! tu n’y étais pas 17

~% Qur-ba ! je n’y étais pas?  Un alibi 7 un alibi....! Diable
me voila sauvé 1 tu prouveras Pafibi, nest-ce pas 1 ”

—¢ JE ne sais; tu aurals pu y aller....; je n’étais pas toujours
avec tol, . .. ”

—<¢ CoMMENT ! traltre, tu hésites, tu as des serupules quand i
Pagit de sauver un ami, de sauver Phomme qui t’as nourti et vétu, quand
tii étafs pavvre § qui Pa fait cohnaltre lés jouissahces de la vie, quand ta
manquals nméme du nécessaire. ... Tu baisses la téte ! KEcoute ! choisis
entré ma haine o mon argént § juréras-ta,, .77

~4 Jp jureral_tout¢e que tn voudras! Cambiay, tu me maitrises
¢omine tin enfarit. Tl y & ‘dans toi quelque chose guia plus dinfluence
S Mo qué tous les mchahs esprits qui assidgent moh drme. - J’ai entendn
dite que ¢ertains afimaux siuvages charment leur pidie de Vil tu as
sur mei ta pouvoir magigue plus étrange eéncore. Tu as toujours été
résolu, déterminé. .. .mais né réveillons pasle passé, ees murs peuvent
cachier des sspions, et jo n"aime pas & meé rappeler au moment du sormmeil
ces scénes d’horreur. .. .mes réves me font peur....Ciel.! quslie nuita
passer ? quelle destinée devant nous! Q’on ne me dise pas que ’homme
est libre, et se fait son propre sort ! Quand jé me demande comment je
suis arrivé au lien ott je me trouve aujourd’hui, je croisen une fatalité
aveugle qui poursuit Phomrhe, qui Penchaine 4 une roue roulant sans
cesse sur lui, jusqu’a ce qu’elle arrive & la borne sur laquelle elle Pécrase!
Je'suis donc né, {"ai dont été marqué au bercedu poarle-crime, Vinfaniie,
et'ime ‘damnation éternelle!” : :

. =% EN voila une morale ! ” dit Cambray ; ¢ c’est une lacheté que
de commettre des crimes, ‘et d%én jeter Ja faute sur une aveugle fawlité.
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8i je voulais, moi, je ne serais qu’un nigaud ! mais je méprise tout ce que
les hommes respectent, je foule aux pieds tout ce qu'ils adorent, et je vis
aux dépens de tous : ce sont mes principes, des principes de mon choix
et de mon goiit ! Je pourrais &tre tout autre chose, si je le voulais.”

« Y a-t-il rien d’aussi lugnbre, d’aussi désolant,” s’écria Waterworth,
“ que cet appel que fait la sentinclle & tous les quarts d’heure ! Heélas!
comment dormir avee ce cri perséeuteur dans les oreilles 7

“ Ca maffecte moi-méme. Tiens, pour chasser la mélancolie,
fesons un peu de musique,” dit Cambray ; etil se mit & frédonner un air
et & secoucr ses chaines avec tant de violence, que le gardien, qui fesait sa
derniére ronde, se hata de se rendre 3 leur cachot, et vint mettre le hols,
en les menacant de les séparer et les laissant entiérement dans les té-
nébres. Déja les autres parties de cet asile du crime étaient rentrées
dana le silence, et les deux nouveaux arrivés 8'étendirent enfin sur le pavé
froid et humide, et dormirent bientdt du sommeil profond des scélérats.

Lr lendemain Cambray vitsa femme et conversa quelque temps
avee elle a wavers ’énorme porte grillée, qui sert de barriére entre la
liberté et ln détention. Cette femme était pale, défigurée, abattuc, et
pourtant résignée. Lors de Parrestation de son mari, elle était tombée
évanouie, et avait failli étoufler ; mais bientdt Phabitude de la souffrance,
Vespoir,- et surtout cette étonnante élasticité de caractére dont la femme
est douée 4 un degré éminent, avaient rétabli le calme dans son &me et
n’y avaient laissé quune douleur lentc et continue.  Dans eelte entrevue,
Phorreur de sa situation vint encore se peindre & elle sous son plus hideux
aspect, et il ne lui fut pas possible de retenir ses larmes et ses sanglots. ...
La providence qui avait li¢ lc sort de cette jeune femme, douce et ver-
tueuse, au sort d’un misérable bandit, lui accorda bientét la consolation
de succomber A ses souflrances, et de se dépouiller d’une existence empoi-
sonnbe. - Elle mourut de chagrin quelques mois aprés Pincarcération de
son mari.

CHAPITRE XIV.

- Maurs intérieures dela Prison—Le Patriarche des fillous, ou le Capi-
’ taine Dumas.— P lusieurs tentatives d’évasion.—Le Baron Tunique
ov Van Keanig ~-Le Geolicr,

QUELQUES jours aprés leur arrcstation, Cambray et Waterworth fu-
ront tirés de leur cachot, et enfermés avec ure douzoine d'autres scélérats
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dans une chambre commune, suivant la funeste coutnme suivie dang nos
Prisons. s y rencontrérent Mathieu et Gagoon et nombre d’nutres vieux
délinquans, tous célebres dans les annales du vice, avee lesquels ils formé-
rent des associations criminelles et de nouveaux complots contre la société.
1l est difficile d’imaginer et plus encore de peindre les meeurs diaboliques
qui régnent dans ces eercles de bandits.  Pour en donner une faible idée,
nous ferons encore parler le complice-révélateur, (Waterworth,) de qui
nous tenons la plupart de nos renseignemens.

 Tant que nous {imes dans le cachot et & la chaine, notre position me
parQitsi aflreuse que je crus ne pouvoir lasupporier. Par booheur, on
nous en tira bientdt, pour nous mettre dans une chambre, oit nous rencon-
trimes nombre de vicilles connaissances. De ce jour la prison ne me parut
plus s1 affreuse, ct nous eussions ¢1¢ asscz heureux, si ce n'elt ét6 de I'a-
mour de la liberté, sentiment si naturel A Phomme et si désespérant pour le
captif.  Nous n’avions rien a faire quw’araconter nos prouesses et 2 former
des plans d’évasion et des complots de vol. Les anciens confréres nous
fesaient part de leurs tours, de leurs aventures, de la connaissance qu'ils
avaient des bonnes maisons, et des projets qu'ils se promettaient d’effectuer
a leur rentrée dans le monde. Nous nous encouragions dans le vice, et les
moins expérimentés pouvaient en peu de temps faire d’étranges progrés.
Jaientendu 1a des récits qui m’ont fait dresser les cheveux, a moidontla
conscience commengait pourtant a prendre de lalatitude. Nous avions
parmi nous un singulier caractére : ¢’était Dumas, voleur adroit ¢t prudent,
qui n’a encore jamais couru le risque de danser dans Uair, et qui néan-
moins a passé plus de la moitié de sa vie dans les prisons.  Ses camarades
Pappellent le Capitaine Dumas, eten ont fait le patriarche des grinchis-
seurs de la haute pégre, (voleurs de profession.) Ce bandit original tient
depuis dix ans un journal des exploits de sa. petite bande, et se charge du
soin d’endoctriner les jeunes gens, et de les. initier aux détails de tousles
crimes commis ou a commettre. A Papproche d’un Terme Criminel, il
sefait le président d’une Cour réguliére, devant laguelle chacun plaide son
procés. Ildicte a chacun sa défense, écrit des discours, adrosse lo Jury,
fait une réprimande paternelle aux coupables et prononcs des sentences déri-
soires. Clestainsi que les détenus #instruisent mutuellement dans.leur
petite industrie, et se familiarisent avec les peines imposées par les lois,
jusqu’au point de faire un jeu de celles qui sont les plus rigoureuses. - Ily
avait avec noys un homme d’une force herculéenne, ‘qui jouait a la potence,
et se suspendait par le menton sur un mouchoir de soie, .pour nous donner
l¢ plaisir des contorsions d’un pendu. Nous n’étions pas toujours oisifs, car
tandisque Mathieu et compagnie fabriquaient chaque jour de fausses clefs
de bois; - pour effectuer nos projets d’évasion, Cambray et moi nous avions
pris des arrangemens avee un faux-monnayeur.du mom de K.....y, et
nous travaillions de concert avec lui .un appareil qui devait, i notre sortio
de la prison; changer notre vierge d’argent en écus américains,  Et quand
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i survenait une dJe cosnuits obscures et pluvicuses, qui .ﬁ)l}! dormir fa
mentinelle dara sa gudrile ot favorisent les entreprises cr'lmmelles, nous
nous mettions A Ueeuvre tout de bon, ot cn peu de tomps huit portes étaient
ouveries, un plafond était coupé, un mir d‘(':moll, une é.chclle de POTdGS
tendue, ot d!linstant ou nous allions tre on liberté, quand il ne restait plus
& Eh bien | Otes-vous préts ? partons!’ une voix malencon-
treuso jetait I'alarme, un pquet de soldats investissait la place, et chacun
de nous de rertrer et de se blottic dans son lit, pour s'épaygner la correc-
tion. 11 est bica Clonnant qu'il soit presque impossible de comploter wne
évasion, sans que les geoliers en soiont infuilliblement informés a temps.
Nous sommes trop de monde ensemble, il y a toujours un traitee parmi
nous, qui, pour objenir une faveur, peut faire pendre tous ses camarades,
Mais nows savans bien nous venger de ces trahisons, et gare & Uespion que
l¢ squpgon peut atteindre ¢ nous lui fesons payer cher ses petites faveurs.
Cambray surtout éait inexorable, et le geolier fut contraing dg séparer de
nous quelques-unes de ses vietimes, auxquelles il fesait souffiir un martyre
perpétuel,—Depuis que jesuis en prison il y a eu plusieurs tentatives d’é-
vaslon qui ont toutes 6t infructueuses.  La plus hardie peut-tre est eelle
de Cambray, Un jour que nous &tions plusiears dans la cour, etque la
porie £'en suvrit pour laisser entrer un voyage de bois, il se précipita dans la
rug, renverss le clmrretier et la sentinelle, of gllait s’échapper, quand, arrété
danasa marche par la voiture, il fut appréhendé par un peloton de soldats
appelés & temps.  Mais la mieux concertée de ces entreprises ost celle qui
entlieu il n’y a pasbien longiamps, Un des prisonniers, et c’est Mathiey
qu'on aceune d'avoir prig cette liborté, aveit fait des fausses clefs de bois
!Furh\au les portes dola prison, voire mbme pour la parte du dehors,
oua les arrangemens étaient pris pour faire yng délivrance générale, otla
t;mu;nm}mn etat a Pabride tousles soupgons. Provost, qui était a la téte de
lnm{npnne. devait ouvrir pendant la nuitles portes de toutes les chambres,
réunir les prisonniers dans un passege, descendre doueement ouvrir la porte
du dehora, donner I signal du départ, fuire entrer sans bruit toute la bande
(h_.lula vestibule, srmor les plus détermings des fusils de la garde, et jes
foieo éé@‘ﬂ tousdansin run, avecin détermination dg tuerla sentinelle & son
poste, i elle bronghait, Cs plan fut en partie effeetuf, of tandisque touts
8 petite arméo, rangée dans les passages, attendait avec impatience le -
U’Pl do Provost, degcendu pour ouvrir lea portes, co dernier, qui est un dgs',cri-
minels mndaxpuesé la. déportation, et qui aurgit vouly faire commuersa gen
ﬁlm, au:e«lium\eri alarme au geolier ot se faire un mérite de sp trghisop.
& pour gala obteny dos faveurs etles moins coupables ont 66 Jjotés dans
les *’aﬁ?hﬁts (est un bien méchant homme quo ce Provost, I mérite
Lien d'blro-déporté, et je me flatte quil le sera.? T

Qi diro

¢ Noug n’avions pas seuleme
) , 0t pour. compagnens des hommes ei-
;xézz:nent perdus de mawrs et do caractére: quelquefois la haine, les pré-
U8 un soupgon aveugle jetait parmi nousun innocent ou un novice dans
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ta carriére. Il étalt homible alors d’entendre les sarcasmes dont ces ni-
gauds, ainsi que nous los appclions, étaient le sujet, et 'ils n’avaient point
une vertu a toute épreave, soit mauvaise honte, soit contagion, ils finissaient
par prendie les meurs de leur entourage. Il y aen ce mothent parmi
nous un homme d’une haute extraction et plein d’honndteté, jen suis siy,
qu’une suite de malheurs a réduit & la misére, et qu’un horrible incident a
fait jeter dans c¢ lieu d’infamie. C’est un habitant de St. Jean Port-Joly,
qui a tout Pairde bonhomie, de franchise ¢t de  sociabilité naturel au
paysan Canadien. Il m’a raconté son histoire : c’est un drame intéressant,
qui & presque Pair d’une fable. Il est connu dans sa paroisse sous le nom
de Baron Tunique, quiest une corruption villageoise de Van Kenig, qui
ca dliemand signifie s de Roi. Son pére était Officier dans un Régiment
Anglais, qui fut congédiéen Canada il y a prés do soixante ans. Il était
allemand d’origine, et le fils unique du Baron Van Keenig, un des premiers
et des plus riches Barons de PAllemagne.  Son pére Pavait envoyé faire
ses premicres armes dans les troupes Anglaises, en attendant le moment
ot son age Pappellerait aux premiéres dignités de ’Empire. Malheureuse-
ment ce jeune Officier, plein d’amabilité et riche des plus belles espérances,
Gtait dun caractére insouciant et d’une tournure d’esprit qui préférait une
hetréuse obscurité 4 une pénible et harassante célébrité, Aprés avoir par-
couru en avanturier presque tout le Canada, il alla sefiser en la paroisse
de Ia Riviere-Ouelle, fit connaissance avee la fille d’un habitant Qune-
grande beauté, et 'épousa. Il vécut quelque temps dans Pabondance, et
ne songea plus & retourner en Allemagne. Mais bientdtscs ressources s°6-
puisérent, sa famille augmenta, ses liens d'affection so doublérent, et il vit
arriver le moment o il allait étre dansPindigence, ece filsde Rot. i éerivit
a sa famille, et eén regtil des secours pour passer en Allemagne, secours
qu’il dissipa encore, sans améliorer sa condition.  Enfin son pére mourut;
et sa succession devint vacante. Trop patvre et trop pen industriéux pour
aller réclamer ses biens lui-inéme, le Baron Tunique chargén un Avoeat:
Canadien d’y aller pour lui, etlui donna tout pouvoir d’aliéner ses do-
maines et sa dignité pour” de argent. Des Héritiers Collatéraux étaient
entrés enla possession de cette immense succession, ¢t pour se débarasser
des réclamations du légitime héritier, donmérent a son chargé daffuire une
somumie de plusiewrs milliers de florins, suffisante pour -assurer &4 famiille:
des Van Keening en Canada une fortune trés considérable, et que néan-
moind ellé a dissipée inprudemment en moins de vingt années.  Le fils de
ce Baron, agé d’environ trente ét quelques années, pauvre; ignoraiit, aussi
humble dans son apparence que le dernier des. paysans, ce fils des rois;
destiné & jouir d’unie fortune colossale, & régner-sur des-eslaves, et a briller
dans les premiers cércles” de ’Europe, cet homme “est gujowdhaj  dans-
une prison américatne. O est -présent  cette supétiotité que donnent Ta
naissance et lo rang ¢ Elevez Phomme du peuple; et tabaissez le monargtie,
£t vous ne vous appercevrez pas quaucune ‘loi de la nature, q@’zucun’

H
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“ Vous savez combien Phiver dernier les paroisses des Comtés de
Rimousky et de Kamouraska ont été aflligées par la disette,  St. Jean
Port-Joly avait aussi son nombre de pauvres et de souffrans, parmi lesquels
se trouvaient le Baron Tunique, sa femme et ses enfans. Un soir que le fioid
&tait 4 trente degrés au-dessous de zéro, et que le vent battait avee fureur
sur les toits et les arbres glacts, il 0’y avait ni vivres ni bois de chauffage
dans la maison du Baron Tunigue, etdesenfans & demi-vétus, pleurant et
grelottant, en entouraient le maitre, ct lui demandaient du pain, La douleur
¢t le désespoir dans le ceeur, il sort au milieu de la nuit, se glisse chez un
riche voisin, et revient avec un pain ot quelques livres de lard.  Le Jende-
main son voisin prend contre ui des soupgous, le fait arvéter comme voleur,
et jeter dans cette prison, ot il languit depuis plus de trois mois, attendant
son procés et ne trouvant point de cautions pour obtenir provisoirement son
élargissement. . Voild, entre mille autres histoires du méme genre et aussi
intéressantes, celle du Baron Tunique !

“ I yadéja bien longtemps,” ajouta encorc Waterworth, ¢ que je
suis enfermé dans cette prison, ctque Péprouve toutes les tortures qui ré-
sultent de la privation de la liberté. Mais je dois 'avouer avec tous mes
compagnong, nous trouvons jci une source constante d’adoucissement &
notre maltheureuse condition, dans ’humanité et la sympathie de notre Gar-
dien. Malgréles désagrémens que lui causent tous les jours les plus for-
cenés d’entre nous, et malgré surtout les inconvéniens qui résultent de Ja
disposition de ce Batiment, il conserve toujours son humeur, et trouve les
moyens de nous rendre la vic aussi supportable que possible.  La douceur,
soyez-cn siir, peut beaucoup plus sur des criminels, que la sévérité qui ne
fait quaigriv les pervers et désespérer ceux dont la corruption n’a pas en-
core dissout le caeur.

« Nallez pas croire pourtant qu'il y ait relachement dans fa discipline »
au contraire il faut toute la vigilance  de notre Geolier pour découvrir les
trames ourdies chaque jour, et pour contenir dans un espace aussi étroit
tant do prisonniers, quiont des rapports constansavec les gens du dehors,
qui peuvent sc procurer tous les instrumens nécessaires pour faire une
bréche, et dont tous les eflorts s réunissent pour éluder la régle. Aussi
ne 56 pagse-t-il point de jour qwil n’enléve & quelques-uns d’entre nous des
clefs, ‘des limes, des cordes, des poignards, de Peau-forte, enfin tout ce
que d'officicuses maitresses; qui soupirent aprés Pélargissement de leurs
bien-aimés, peuvent faire loger dans des corbeilles que les détenus attirent &
eux aumoyen de cordes,
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CHAPITRE XV.

Pourquoi Waterwlorth s'cst fait témoin de la Couwronne.~Correspon~
dance de Cambray et de Waterworth d ce sujet.

Dans tout le cours de ces révélations, Waterworth n’a pas encore
dit un meot de ce qui I’a porté a se rendre témoin de la Couronne contre
ses complices, et il a fullu le presser vivement de questions pour 'y dé-
terminer. Il semblait se reprocher cet acte comme une trahison. ...
Enfin il y a consent, et voici comment il explique ce fait.

-~ Prars dans un cachot depuis quelques jours pour une fredaine
que j'avais faite, ct J’éprouvais toutes les horreurs de Disolement.  Le jour,
des acces de rage, et la nuit, des réves épouvantables m’obsédaient.  Je
voyais des spectres tracer ma sentence de mort sur les murailies, ot dresser
pour moides échafauds. Enfin j’étais abattu, désespéré, mourant, quand
un jour le geolier m’avertit que Cambray avait eu des pourparlers avec
POfficier de la Couronne, et lui avait offert de tout révéler, & condition
quil serait mis en liberté & Pexpiration dn Terme de S:ptembre, (1836,)
et qu'on lui pardonnerait tous les crimes dont il était accusé, Il insistait
surtout & avoir sa liberté sans délai, me dit le geolier, et ce fait m’éclaira w
sur les veéritables motifs de cette révélation et des conditions qui y étaient
apposées.  Nous avons, ” me dis-je, “ de fortes sommes en réserve ;
nous n’avons pas encore tiré parti des argenteries de la Congrégation, et
sans doute le desscin de Cambray est de sortir seul, de me perdre, et
d’accaparer toutes nos prises Eh bien! je suis libéré de mes sermens,
puisque je suis trahi ; je le préviens, et je le dénonce ! ”

“ Dgs le méme jour je fis offir ma déclaration a POfficier de la Cou-
ronne, sans condition, et mon offre fut acceptée. Je ne sais si Jai ét6
la victime d'une supercheric, mais il est certain que Cambray m’a juré
une guerre a mort pour fui avorr joué ce four. Quoique nous ayons
toujours &té séparés depuis, nous nous somnnes éorits souvent, et notre
correspondance a roulé en partic sur des projets d’évasion, et en partie
sur de nouveaux expédiens proposés par Cambray pour nous tircr
daffaire tous deux. Veici ce qu'il m’éerivait Pautomne dernier i—

“ WATERWORTH, tavait juré par le diable de tenir le ‘segret, et tu
“ alalacheté de tfaire témoin du Roi! tu tes deshonpré devant tous les
“ gonfréres, pour avoir mangé le morcean. Pour g, Pavons droit de te
 tuer, tu sais, et quoique je soiguons moi et leyAutses a-la choiny ontie
“ quatre murs, n'esperre pas d’Cehapper & ma, adn’ Quand je devrait
“ t'aller trouver par un sousterrain dans ton edchean, 'ty éteangleral, sije.
« veu; mai, tu sai que jé toujeu 616 bon poirtoi, et j& i moyin de
“ nous sauver fous deux. Je ne sui aceusf que de wolle, ety adar
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meurtre de Sivrac qui n'est pas punit.  Soiguons comme deux fréres
toi et moi, et fesons nous témoin contre quelques—}ms de ces gueu qui
, n ici;conteP....ouG....,sitaveu? 'V01 tu avee ¢a on se
sauvera, car ce meurire de Sivrac est une affére abominable, que je
rograite presque, par qu?e‘lle n’2 pas mit un sou dans ma pochq: pui
:swortirons, et taras la moitié de nos cachettes. _Faut que je te .dxse un
bon tourde précaution_,que Jai prissc ¢ une vintaine de coquin viennent
de sortir du brick, et yleur ai fait la langue. I!s von assomer tout le
monde dans les rus par vengeance.  Ca ra Peffait de détourner }’:}tten-
tion de nous, et de fairc tomber Vindignation des . gens sur ces 'mals-lz‘a:
voi-tu ¢a. Diable, ¢ait dommage que tu mais trahit, j’pouvait encore
fairc une belle fortunnes  Ecri moi si tu veu t'arranger avec moi pour
Iaflere de Sivrac, ou sinon choisi que j’te tue.
CAMBRAY.

<« A cette Cpitre, voici & pou prés comme je répondis :—

¢« CaMeray, tume reproches d’avoir manqué a mes sermens et

d’avolr trahi mes camarades ; mais tu m’avais donné Pexemple, et tu
¢ Proposes encore unc nouvelle trahison, bien autrement lache,
puisqu’elle serait fondée sur un mensonge. Longtemps tu as pu me
sCduire, me montrer la fortune et les plaisirs comme fruits de nos bri-
gandages, abuser de ton influence sur moi, et me faire linstrument de
ta cupidité, mais je suis revenu de cette illusion, et jouvre enfin les
yeux. Oui, je serai témoin du Roi, mais non pas contre des innocens
que tu veux charger du meurtre de Sivrac ; je le serai contre toi,
Cambray, et tu verras i j’ai une mémoire fidéle, lorsque je ferai mon
réeit. 1 faut bien que tu sois un diable incarné pour te vanter d’avoir
engagté les miscrables qui ont ¢1é mis en liberté & assommer le monde
dans les rugs, pour détourner de toi Pattention publique. Tu me de-
mandes pourquoi j'en agis ainsi ? voici ma réponse : -

% The Devil told me that T was doing well,

% Andafterwards that my deeds were chronicled in hell!

€ Vora le fait : je suis désabusé, et jo. me crois 1ibéré de sermens
dictés par le crime.  Cest pourquoi je dirai tout, en me riant de tes
Juenaces et de ta rage impuissante.  Ne compte plus sur moi. Adieu !

T .~ % WATERWORTH,

-+ -4€ J&us besoin d& me faire violence pour me résoudre i faire parvenix
: 1. camarade. cetle Joftre désespérante, 2 Jaquelle jeregus la réponse
e I ” -

Ty
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« WATERWORTH, on se vencontra dans un cacheau, dans un pasage
< gtroi, sur un échafo peut éte, ou du moin ché l’diall)le, n'inporte ou !
« ty tombra sou ma main, et j’tétoufial, ’te massacreré. En attendant,
¢ Ptenvol toutes mes malediction, traitre infame.

CAMBRAY.

« Enrin le Terme de Mars, (1837) est arrivé, Cambray et ses com-
plices ont eu leur procés, et j’ai rendu témoignage dans cette affaire ; mais
je dois ’avouer, quand je me suis vu en présence de mes _c-amarades, mon
propre ceeur s'cst révolté contre moi-méme, ¢, tout en disant la \véntéj,
Jai éprouvé les tortures du remords.... Hélas ! que jaimerais a revoir
Cambray, avant mon départ ! je ne craindrais pas de le rencontrer, pourvu
qu'il nedit point d’armes. . ..Nous ne pourrions nous voir sans émotions,
j’en suis certain. . . .Mais souflrez que je termine ici mon récit, et que je
Yire un voile sur ces tristes événemens, aussi bien vous savez le reste,. ..”

Quelques jours plus tard, savoir le 6 Awvril, (1837,) Waterworth a
#16 mis en liberté, et est allé chercher fortune ailleurs.

CHAPITRE XVI

Procesde Cambray et de Mathieu.~ Conviction et Sentence.—La premidre
nuit des Condamnés.—

PenpaNT le long et intéressant procés quont eu & subir Cambray et
Mathieu potr le vol commis chez Madame Montgomery, duquel nous
avons donné plus haut les détails, les deux accusés,. assis ala barre des
criminels au-dessus dela foule. qui encombrait la Cour ce jour-la, sont -
restés calmes et impassibles, promenant tour-a-tour avec assurance un @il
ferme et scrutateur sur les'témoins, les Juges, et le Jury, et lancant par
{ois & quelques personnes parmi la{oule un regard dédaigneux ou menacant.
Mathieu était surtout d’un sang-froid imperwrbable, tandisque son com-
plice, Cambray, plus capable de sentic et d’apprécier sa. position,semblait
éprouver quelque chose de violent & Vintérieur et trahissait par Ja répression
consulvive de ses traits Ja violence de ses émotions.: ce rlétaient point de
la crainte ni le remords, ¢’étaient du dépitet du désappointement, Les
souffrances etle mal-aise qu'il avait éprouvés dans la prison. étaient profon-
dément gravés sur sa. figure ; quelques légéres. contractions autour de la
bhouche, indices infaillibles des angoisses et des souffrances de Pesprit, dé-
truisaient un peu la sérénité feinte de son expression, et cet hommme qui
avait été si fort, si brillant'de jeunesse, paroissait maintenant malade et
lz:ngms:sant. Tout le monde le savait coupable, et pourtant Pon_ voyait. plus.
’un il de compassion se tourner vers lui. Maints badauds, pleins de honhoms
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Yhic et trés honndtes citoyens dii reste, voyaient dans ce scélérat un homme
au-dessus du vulgaire, ct sc fesaient les sincéres admirateurs de sa grandeur

dame.

Quanp Waterworth, leur complice, est entré pour déposer contre les
accuses, ceux-ci s sontlevés brusquement, et Iont fixé pendant quelque
temps avec des yeux de feu, et qui semblaient vouloir plonger dans le
ceur du témoin.  Mais le dénonciateur s’était préparé 2 cette rencontre ;
car il a levé sur Cambray un wil calme et assuré, et aprés Pavoir regardé
un moment sans éprouver d’émotion en apparence, il s'est tourné vers la
Cour et a donné son témoignage avec précision et sang-froid. On apper-
cevait en lui un  homme qui avait pris une forte détermination de tout dé-
voiler, et quiavait d& combattre longtemps avec lui-méme avant de se
résoudre & cette trahison, tant il parlait avec abandon et résignation. Le
sentiment de sa propre conservation n’avait pas éteint le remords que lui
fesait éprouver la trahison qu'il exercait contre ses camarades ; espéce de
sentiment confus, qui reste fréquemment au fonds du ceeur des scélérats,
quand tous les autres penchans honnétes ’ont abandonné.

Les témoignages étaient accablans contre les accusés, et laseule dé-
fense qu’a jugé a propos de faircle conseil de Cambray, 'est réduit 4 met-
tre en question la crédibilité du complice; celle de Mathieu, a demander
4 Madame Montgomery, si, quoiqu'elle elit entendu prononcer le nom de
Mathieu, il n’était pas possible que ce ffit une autre personne que Inj
dont il{ était questions’il n’y a'vait pas en effet beaucoup de personnes qui
portent ce nom-la. Les Jurés se sont retirés un instani, et sont rentrés
bientdt au milien de Panxiété générale. Tout le monde, et surtout les
prisonniers, cherchaient & live dans leur figure le verdict, qu'ils allaient rendre.
Il #est fait un moment de silence et le fatal verdict a été prononcé,
comme suit ¢ CHARLES CaMBrAY £T Nicoras MATHIEU SONT COUPABLES
DU CRIME DONT ILS SONT ACCUSES.

MaTHrEU, en recevant ce verdict, n’a paru éprouver aucune émotion
quelconque ; il Wa pas'méme fait un mouvement de contrainte et d’effort,
qui indiquat une impa ssibilité affectée. Cambray, au contraire, a laissé
voir un moment d'agitation et d’abattement : mille pensées diverses ont
semblé bouleverser son 4me en méme temps, et peser sur son imagination
comme autant de reproches. '

Leur procés était terminé : on les a ramenés en prison . au milieu de
la {'oule; Cambray, qui était malade et se prétendait trop faible pour mar-
cher, s’y est fait conduire en voiture.

Q,UEFQUES jours'aprés, quand ils ont requ leur sentence de mort,
prononcé&gygg: une solennité imposanic ot un accent de douleur et de
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bienveillance sympathique par le Président de la Cour, en présence dune
multitude attendrie, morne et silencieuse, les Criminels ont soutenu cette
foudroyante apostrophe avec fermeté et hardiesse. Cependant Cambray,
prenant une attitude fiére et hautaine et relevant la téte, alaissé couler le
long de ses joues quelques grosses larmes, qu’il efit été difficile.de prendre
pour des larmes de faiblesse ou de regret, tandisque que Mathieu, aussia
sonaise que il n’clit pas été question de lui, samusait a jouer avec Pune de
de ses mains sur la barre des criminels: mouvement qui n’eut été qu’in-
signifiant ou ridicule dans une autre occasion, mais qui dans celle-ci laissait
dans I’ame du spectateur une impression pénible et douloureuse.

LA premiére nuit que passe, dans le cachot, le condamné, aprés
avoir regu sa sentence de mort, est une nuit d’oppression, d’horreur, de
palpitante agonie, qu’il nous est impossible de peindre, ’analyser. Car qui
pourrait faire comprendre a Phomme plein de santé et d’espoir les désolantes
sensations qu’éprouve le malheureux dont existence estassurée d’une mort
prochaine et infame, d’un terme fixe et connu? Chaque mouvement,
chaque pensée, chaque crispation de nerfs est pour lui un pas verssa
fin, un fil retranché au lien qui le tientd la vie, et ajouté & eelui qui doit le
lancer dans Péternité ; un appel retentissant qui Penléve 4 la justice des
hommes pourle livrer ala justice de Dien. Toujours devant les yeux des
murs grisitres et sourds, une clarté livide, des portes énormes, des gar-
diens, deschaines, un bourreau, et puis Pinfamie etla mort; la mort!
spectre affreux, que tout le monde a vu et doit voir, et dont tout le monde
semble douter ; la mort ! que le condamné est seul destinéa regarder face-a-
face, debout devant lui, inexorable, inflexible : telle est le -sort du mal-
heureux sur la téte duquel pése une sentence de mort. Clest la certitude
de safin, & une époque fixe, qui double et triple ses souffrances. §’il avait
encore la satisfaction de pouvoir se convaincre de ’équité de la loi ! mais
il y a toujours au fonds de son coeur cette voix désespérante qui lui erie,
avec Paccent de la rage : ¢ ’homme a-t-il le droit de Poter la vie 7 n’as-tu
pasde ton coté celui de qui tu Ja tiens ? etilse déchaine contre 1a société,
s’obstine dans le crime, et arrive sur Péchafaud la haine et la vengeance
dansPame ! Telles furent & peu prés les sensations qu’éprouvérent. Cam-
bray et Mathieu, modifiées toutefois par le caractére particulier de ’un et
de Pautre : le premier Semporta d’ahord comme une béte féroce, bondis-
sant de {rénésie, secouant ses chaines, criant, hurlant, et puis se calmant
bientot pour réfléchir & téte reposée sur sa condition, trouver des expé-
diens,” gagner dessympathies, et conjurer . encore - une fois orage ; le se-
cond, plus résigné et moins violent, resta sombre et froid, ne nourissant

_~aucun espoir d’échapper au gibet, etne voyant dans tout cela qu’une consé-
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quence naturelle de sa conduite. Mais bientdt cette élastiscité de Pesprit
humain, dont nous avons parlé plus haut, qui double la force et ’énergie
du caractére, qui familiarise avec toutes les situations, et qui finit par nous
soustraire a Pivresse du plaisir comme a ’agonie de la souffrance, vint ré-
tablir le calme dans Pesprit de noshéros et leur permetire de passer le jour
avec assez d’indifférénce etde dormir la nuit profondément. Aprés qua-
rante-huit heures leur grande douleur était passée. ... Cependant, Cambray
et Mathieu demandérent des Ministres de la religion : Mathieu e@it un prétre
Catholique, Cambray efit des prétres de toutes les dénominations, et feignit
d’adopter Popinion de chacun d’eux. Bient6t le vulgaire répondit qu'it
était repentant et contrit, etle proclama comme une ouaille ramenée au
bercail, dont le martyre allait couronner Pédifiante conversion.

CHAPITRE XVII,

La Religion au cachot.—Le caruciére de Cambray se montre sous un
nouveau point de vue.

ConmMe nous l'avons dit dans le chapiire précédent, Cambray de--
manda et recut des ministres de toutes les croyances religieuses, et parut
flotter incertain entre toutes les doctrinés pendant prés de deux jours.
Enfin il se détermina en apparence pour l& Catholicisiie, ot feignit- den
adopter tous les rites : il ne cessd powrtant point de.voir les ministres des
auties églises ; car son objet, ainsi ue nous le verrons c¢i-aprés, était de
les intéresser tous en sa faveur. Le prétre catholique qui le visita dans’
son cachot était le méme qui, trompé par sa fausse apparence d’honnéteté,
le fréquentait en qualité d’ami avant son arrestation, Il ne Pavait point
vu depuis fcette époque, et en ‘enitrant dars sa cellule, il eut de la peine &
le reconnaitre.

—*¢ Eh!-bieti, Cambray,” lui dit le jeune prétre avee douceur,
“ comment &tes~vous ? vous éprouvez sans doute du mal-aise, quelques
peinies Pesprit 7 Je viens, eri autant qu'il est e mon -pouvoir, vous offiir
quelques consolations. Je vous ai bien connu une fois, et je ne pensais
pas cela de vous....Vous m’avez bien trompé....Mais il serait cruel
de-vous en faire reproche en ce moment... II vaut mieux vous faciliter
~le chemin du repentir, vous ouvrir 1a voie de Ia réconcilistion avée Dieu,
i toutefols vous voulez vous préter & Peuvre de la grice sur vous”

—~¢¢ Apl cel,” répondit Cambray, ¢ de tout mon ceur!  Je suis
‘je souffre beaucoup, mais ce nlest rien en compardison de mes
peinés Fesprit, - Je 16 sens, il v’y a plus pour moi de remede, de conso-
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lation, de refuge que dans la religion. Les hommes ne me sont plus vien ;
Dieu “seul pent encore me sauver, si jobticns quwil me pardonne.. .
Mais une chose m’embarrasse. Parmi tant de religions, que je ne con-
nais pas plus Uune que autre, laquelle choisir, laguelle est la meilleure ¢
comment un homme comme moi peut-il en un lnstant se décider suruu
objet si important, sans craindre de se tromper ? ‘

« Vos momens ‘sont courts et précieux,” ditle jeune préyye, et
vous étes bien ignorant dans la science du salut! comme prétre catholiqixe,
¢t d’aprés mes propres convictions, je dois vous dire, en face dé Dieu et
des homines que je prends en témoignage de ma sincérité, et suivant les
paroles des fondateurs du chiistianisme, gue hors de Péglise catholique,
apostolique et romaine, i 2’y u pas de salut ! Mais comme je vous Pai
dit, vos momens sont courts et précieux ! jo pourrais vous prouver chacun
des'dogmes -de notre religion ; mais en avez-vous le temps 7 Le Sei-
gneur n’a pas dit : discutez et prouvez, mais croyez ot priez. Ce nest
point avec les subtilités contentienses de Pesprit- qu’il fant marcher dans
la voie du salut, mais-avec un teur. humble, soumis et plein de foi, . Et,
la foi'! ¢’est une grace qui s’obtient du ciel, quand onla deménde avce
ferveur, et qu'on lui fait le sacrifice pénible de ses passions, de son orgueil:
et de ses pensées ! St donc vous voulez vous jeter dans les bras dela
religion catholique, dites-le, et je me dévoueral tout entier 4 votre con-
version ; je ferai passer dans votre &me les -douces consolations de
Pévangile 5 peut-étre que les parotes du Sauveur vous attendriront, et que
Pexemple de sa vie vous inspirera Pborreur du péché. Ne désesperes
pas ; car la religion chrétienne, est une religion d’amour, de charité ‘et de
compassion. [Elle verse également le baume de ses. consolation dans. les:
hopitaux et dans les prisons, dans Ia cabane du pauvre et dans - les palais’
des riche es sollicitudes de. Phomme vertueux et sur les, remords du'-
péeheur converts. crimes’ sont grands, sans_ doute ; mais Dieu est-
plein de miséricorde "croyez, pleurcz et priez, et son ceur vous. est.
ouvert 1 T

_'Cgs paroles, prononcées avec une onction ineffable, avaient presque.
ému le condamné, et il Pécria avec cet accent de doulew, de. repentic .
passager, avquel- il n’est pas donné aux: plus grands. scélérats dé “s¢ sous-
traire 3 , . ) e e

-~ C’En est fait; je me jette, sans plus tarder, dang les bras de la
éricorde divine 5 je déplore.mes crimes, et j’n demande sincérement
le pardon ;. mais 1e témps-est 'si. court.! N’y aurait-il auctin moyen. d’ob-
tenir que & jour dé Pexécution soit retaydé 2. Si des personnes infloentes -
et vertuenses  'g'intéressaient” pour moi.. .. Mais nen, 1a justice ‘humaine
qui_me - condamme ne m’accorde ‘pas’ méme - le temps du. repentir. ., o
Croyéz-vous qu’il serait imutile de faire une requéte? » -
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~& N comptez pas la-dessus, car vous pourricz vous abuser, et
vous entretenir dans une dangereuse sécurité. Peut-btre est-il micux
pour le salut de votre 4me, que la mort vous enléve dans ce moment de
bonne disposition ; car la chair est fuible, et Vinclination forte dans une
nature viciée comme la vitre : cependant J°y songerai, je me consulterai,
et surtout je me conduirai d’aprés ce qu'il y aurn & espérer de vous Pee sy

Erie est touchante et sublime la religion du Christ, quand elle
adresse au malheureux ses paroles d’amour et de bienveillance ! elle est
noble et philanthropique la mission du Prétre qui vient jusques dans lo
cachot exercer son ministére auguste de paix et de consolation ! Eti]
est gangréné jusqu’au ceeur, il est incurable, Phomme qui se refuse & ces
séduisantes caresses, et qui méprise le buume de ces consolations!
Cependant pourquoi la religion pardonne-t-elle, quand la loi condamne et
est inexorable 7' ]a premiére a horreur du sang ; la seconde se plait 3
le voir couler ; 1a premicre offre une planche de salut au malheureux qui
veut sc repentir ; la scconde lui donne pour consolation le désespoir et la
mort ! La loi, qui établit la peine de mort, est donc inhumaine 7 que
dis-je, elle est presque impie 7 Elle prive un homme de son existence
actuelle, et rend douteuse son existence future ! Songez-y bien, légis-
lateurs ; et voyez #il 0’y & pas quelque moyen de réformer les hommes,
au lien de lestuer! Tl est vrai que les extentions sont rares, mais la loi
existe! Etsi elle n'est pas mise & ex€cution, elle n’est que dangereuse,
car elle est un gage certain d'impunité et une invitation au crime! ILe
scélérat, qui se prépare 4 violer les lois, n’a en vue que les clidftimens
dont elles” lo mendcent, et 'l entrevoit les moyens d'y échapper, il se
rassure bientdt, sans soccuper beaucoup des peines secondaires qui
peuvent Patteindre, mais qu’il n’a pas devant les yeux. i

“ EnrFv,” dit Cambray, (car il faut revenir a notre sujet,) “je me
flatte que vous voudrez bien gonger au moyen de fairc commuer ma sen-
ténce ! je vousreverrat demain, car je n’ai jamais été baptisé, je pense.’

—% Oury je reviendrai demain,” ditle jeune Prétre, ¢ adien ! vivez
en paix, mais rappelez-vous que vous devez comparajtre dans trojs jours.
devant le tribunal de PEternel.” '

Er il sortit,

¢ Je ne déscspére pas,” dit alors Cambray 3 Mathieu, qui. pendant
toute ceite entrevue n'avait pas, dit mot : ¢ si je puly intéresser le clergd
en ma faveur, nous sommes sauvés ! ” et il réprima un sourire d’espé-
‘rance ot do satisfactipn ; car il était 4 demi-contrit, 3 dpmi-triomphant, °

~ —# Ca prond bonne coulewr,” dit Mathioy, “ ga. prend, benne
eoulour.” ’ ) o
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CHAPITRE XVIII.

Une vivite' 3 la pn'xbn.;—-Cliarlaml.-—--Lc:’ condamnés.—~Gillan, ls mour-
trier.—La déportation.—Le¢ départ.

QuELQUES jours aprés le Terme Criminel de Mars, (1837,) nous
viditimes la ptison, etle guichetier nous introduisit dans les chambres occu -
pées par les criminels. 1! fesait sa revue dé huit heures du soir, et consta-
tait Ia présence’ de chacun des prisonniers, ce qui se fait trols fois la nuit, ¥
hiit heures, & minuit, et & quatre heures du matin.  Chaque étage est
divisé en deux par un passage ou corridor, aux deux cOtés dugquel sont
situées les chambres des prisonniers.  Chague chambre peut avoir environ
quinze pieds carrés, et contenir douze on quinze personnes, Il y a autour
de cet appartement commun de petites cellules, qui servent de cabinet de
nuit pour deux ou trois prisonniers.  Deés que le guichetier ouvee la porte,
toug les prisonniers s¢ rangent’ cn demi-cercle, et répondent & leur nom.
Ceux qui ont des demandes ou des plaintes & faire, profitent de ce moment
pour faire parvenir leur requéte au Shérif ou au Geolier. La premidre
chambre que nous visitames renfermait jés criminels condamnés récem-
ment 4 la déportation ; ils étaient au nombre de treize, tous dans la fleur
dé Page et condamnés pour récidive’; le plus jeune n'avait que douze
ans, le plus 4gé n'en avait pas vingt-cing. Il est impossible d'imagimer
une collection plus complette de fizures rebarbatives et scélérates.
Ce’p‘e'nda'nt ila Ctaient tous d’une gaité vive et bouffonne, et se langaient des
plaisanteries les uns aux autres sur le nombré d’années, que devait durer
leuc déportation.

- N’ppomre,” disait'un jeunoe gargon'de douze & quinze ans; o
6h i qué pour septans, moi! ce n'est pas comme Johnny qui en'a
quiitré fois sept : e gera un giand gargon, quand il reviendra.”

—® Baw ¥ dit un aulbde; “ nous sommes plusienrs, nous nous” amu-

sérans bien, et nous leur donnerons de la tablature. . . .”

—<" Qur,” ajoutd un troisiéme,  ’ils parviennent jamais 4" nous’
vefidro 4 Ya colonic des bous enfans, (Botany-Bay ;) mai§ je criins qué ga
né joue' duf sur'la rotite. . . .7

. Dr 14 noiiy'passimes dansla chambre ol sont réunis tous les vieux
aéifiiqiians, vagabonds incorfigibles, pensionnairés permanens du Roi, dont
la vie tient a la prison, comme celle dos poissons tient 3 Peau, et cclle des
oiseaux & Vair. A leur téte est Charland, hossu sémillant ct_spirituel,
plein’dé babil, de polilessé et’ de graces, (car un’bossil en'a toujours,) les
choveux blonds et Tigsos, la peati’ jaune, trapy, coarteau, rond comme ung”
boiile, la thle duns les ipailes, les” épaules dans Pestomat, Pestamac dans”
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lé venire, comme M. Soubé nous peint son farcewr Gangrenet ; Chars
fand, voleur vedowté sue les Plaines, ot puisonnier ehéri de ses gardions
Chardand, hardi ¢t sanguinaire dans Paction, mais doux, jovial, aimable,
ct drdle dans Ja gédle ; cofin Chmland, filow et assassin, parce que ¢¢
métier lui plait, et qu'it ne veut faire autre chose.

»»»»» “« Voyez-pone,” dit-il, sadressant au guichefier avec un air de
compassion, et 1l montrant un jeune bomme qui n'avait sur le ‘corps
gquwun méchant pantalon, et dont tout le buste était a nu, ¢ voyez-done
ce pauvre, enfant, comme le voili! Est-ce que vous ne pourtiez pas
Tui obteniv une chemise ? sachez que Vair est eru dans cette chambre-ci.”

“ Qua-r-iL fait de la chemise qui lui a 61¢ donnée hier 7% dit le
guichetier.

- Ji ne sais; elle etait st mauvaise, elle sera tombée - par
moreeaux.”’

<% Jari ] bien, Py penserai. . .Y

Ex sortant, nous demandiunes au guichetier le motif de Pintérét que
Charland paraissait prendre @ ce jeune homnme.

“CMasny” me ditil, ¢ quil est lo brigadier, Cost-a-dire le.doyen.
de sa chambrée, et quien cetie qualité il se faitorgane des autres’: mais
il 2 une autre raison peut-@tre 5 souvent il awive que les prisonniers
cachont entre eux lews vitemens, pour sen faire donner d’autres, et
fchauger los premiers pour du tabae et du rhum. 11y a quelques jours
Charland Seniven, en buvant des liqueurs dans une vieillé pipe, dont un
ami du dehiors avait infroduit le manche par une fente de la porte cochére.
I est prosque lnpossible do les empdeher de communiquer avec les gens
du debors. Tous les jours nous leur enlevons des instrumens de tout
ponre, destinés 3 percer portes ot murailles ; tous les jours, nous lewr
donnons des habillemens forts ¢t solides, et ils  sont toujours eén lambeaux :
cest yu'ids se déchirent entf’eux. 1l est bien difficile de contenir ces
viowx. {roupiers du crime; il w'y a pas jusqu’aux égolits qui ne lewr
paraissent une voute attrayante pour s¢chapper. Mathieu est une fois
rosté rois jours dang Jes canaux, parcourant le Québee souterrain dauns
tous les sons, ot visitant tous les trésors de -Cloacine, pour trouver . une
igsudy jusqu’a ce guil ait 246 saisi & une grille, non sans offusquer un’ peu
Fodorat des comidtables.” T

Dr cotte chumbre nous passhumes dans celle dos malheureux insensés, |
QUi pmreourent. nos wes P0G, et que Ta police - cmpdehe - ainsi  de” périr
dneantPhiver, _en les enfermant dans une  prison, & défaut Cun asile que
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nous n'avens pas.  C’¢tait Ia reunion qui offrait le tableau le plus afili-
geant ot le plus désagréable qu'il y edt dans ee bitiment, et qui portait sur-
tout Pempreinte de la misére et de la dégradation. Le Baron Van Kaenig, le
Roi I’Ecosso, (The King of Scotlund,) Paddy le chanteur, et maintes
autres notabilités de nos places publiques, ¢taient dans cette chambre.

APpREs avoir ainsi visité tous les quartiers les uns aprés les autres,
nous arrivames enfin au cachot des condamnés.

oN entrant dans cot asile du erime, nous apperglunes quatre hommes,
€tendus sur un méchant grabat, et éclairés par une seule lampe, qui ne
jetait dans cette étrotte demeure qu'une faible clarté.  Ces quatre personnes
sont un soldat du nom de Gillan, condamné & wort pour avoir tué un de
ses compagnons, Cambray ot Mathien aussi condamnés & la méme peino
pour vol avee eflraction, et Gagnen trouvé  coupable du vol de la Con-
grégation, mais qui ne doit recevoir sa sentence quo dans six mois. 11
n*était guéres possible d’entver dans ce cachot Ctroit, bas et obscur, et
d’aborder ces quatre personnes, destinées & une mort honteuse, et dont la
palenr - élait augmentée encore par la teinte jaunitre des murailles, sans
éprouver une émotion vive, un serrement de coeur ! En nous apperce-
vant, Cambray se léve sur son séant, et nous invite & nous asseoir sur un’
bane, meuble unique de cet appartement.

A nog premieres questions, il ne répond d’abord que par des lamon-
fations sur 'état de sa sant¢, nous parlant avee un air contrit et affligé,
et dun ton de voix languissant et cassé ; et puis, il nous demande des
nouvelles de la requéte qui cireule pour faire commuer sa sentence de
mort en une sentence de déportation, combien il y a de ‘signatures, et ¢l
st prolable qu'il obtiendra son pardon. :

“. Cp nest pas,” nous ditil, “ que- je tienne beaucoup & cetle
requéte ; je suis bien résigné, et puisqu’il faut mourir, peu m’importe de
mourir plutdt ou plus tard : cependant des amis m’ont conscillé de tonter
oncore cette chance. . . .11y a bien peu despoir, je erois.?

— Avez-vous enlendu parler de ma sewr 1” interrompit Ma-
thien 3—< On vient de m’apprendre qu’on I'a trouvée morte sur la glace.
il v’y 2 que cela qui m’aitige. .. .Je connais st bien ses dispositions ; efle
élait venue de la campagne pour voir comment ga se passerait, et quand
ellom’a vu prig dans cette affaire-ia, elle se sern empoisonnée. Ils ont
nussi fait une requéte pour moi dans ma paroisse ; mais ¢’est bien inutile.
Ma foi! j’aime autant mourir & présent ; hier. fai vu un prétre -durant
un_quart d’heure environ ; mes affairos sont  arrangbes, ot je suis prit!
de ne erains pasplus la mort - que cela ! ajouta-t-il, en tirantde s pipe

un nuage de fumée, qui se dérouls en longues spirales autour dosa
hideuse figure.
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% Clestun singulier corps- que Mathieu ;7 dit Cambmy; < il & I'sir
simple, maisil est profond; il pense loin, lui. Cestun fait singulier gu’il ne
vole que par plaisit : ¢’est chez lui iwne inclination; une: envie qu'il z’id’epi‘xisi
Penfance, et pourvu qu'il vole, il se soucie peudu butin, Tu comprende
bien ce queje dis, Mathieu ; n’est-ce pasle cas 7

—& Non, je ne sais ce que tu veux dire.  Je'n’ai jamais pened i celey
je ne me donne pas la peine de raisonner 13-dessus 1”

—& Clest comme tous ces jeunes gens,” ajouta: Cambray;  quiilé ot
oondamnés d:1a-déportation ¢ ils sont tous faits au. vol condme’aux prémiety
besoinsdela-vie: Ils sont une jolie bande, et le Capitaine) quitles em
ménera, aura. besoin- d'ére. sur ses gardes. ~Copendant, moi* avec dix
homimes jeri: viendrais bien dbout ;. car je:connais’ces gensJa. . Paimi eux
tous it y-en a peut-étre deux-ou trois-qui auraient le courage de'se mutiner;:
mais la lacheté de leurs compagnons, (car ces gens 14 sont presque: tous: dest
laches,) lesempéchera de ne rien entreprendre. Pourma' part, je nie vou-’
drais pas.pour beaucoup entrer dans aucun complot avec cuxs; ils'sonttrop’
perfides-et trop timides. Depuis' que je suls en: prisoi, chaque fois que’
Yai voulum’évader; jai été trahi, abandonné de ceux mémes qui m’as
vaient propesé de faire le complot. Ah! qu'ils meles ont bien-payéesoes!
trahisons ! Ils feraient mille complots & présent, que je n’en joindrais pas
un.. Tout hiver, ils ont fait de faussés clefs pour ouvriz toutes les portes,
etilymlont pas osé Sen servir une fois pourss msttre en lberté™

—< Om! oui,” dit Mathieu, « des clefs de bois! On m'accuse deles
avoir faites, maisatort. Jen fais souvent, je mlen- cache pasy rvais cev
n'est pas moi qui avais le mérite de celles-a. Il y en abien dautres qui
travaillent comme moi.  Que nous aurions {ait une jolie sortie Phiver der-
nier, . si cet infame Provost n’avait pas:vendu le. secret pour guelquesfac
veurs! Il avait le ceur' trop mou pour un coup de mais commecela. . Lat
plupart des prisonniers-que nous: avons-avec nous ne sont capabled’de rien;.
cing ou six avaient trouvé le moyen d’ouvrir leur chambre, et de descendre
chayue sit-dans 1a cour. - Enfin ils ont ét¢  découverts;- enchainés; mig
dansies cachots. Hs-noni pasiétéassez pupis pour leur lacheté. — Coime:
ment! desedndre chague nnit grelotier” dans la' cour, regarderla- June;-
compler les:bteiles, et au liew d’avoir-une fois:le courage: dé siuter ‘pardedt
sus les'murs.et de se sauver, revenir a7 leur chambre tont transis’ aves dac
fades exicuses aa bouche i~ il fait trop froid ; ‘nous ' avers it lassenti=
nelle-5. nowene-savions e aller s demgimnous-serons phis braves”  Clett?
Tschiey . ga mérite douze mois de cachot! Je regrette- bien aujourd’hui da”
n'aveinpasvouly: me méler de déserier: je- le pouvaisi Sitjavamisuique’
cette-afiawe-ld m amiveraits .. &
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st St Waterworth ne m’avait.pas fait espérer qu'il se joindrait & mof
pour Paffaire de Sivene, je n’aurais pas encore eu mon procés dans le der-
nier Terme ¢ aurais eu la précaution de me rendre malade. .1l m’a joud
un tour bien cruel, cet infame Waterworth ! Clest le plus grand gueux
gw’il y ait dans la Prison.”

% On'! oui, le maudit!” observa Mathiew, * c'est lui qui nousa
mis dans cette affaire-1a ; mais le diable le chauffera pour cela.”

< WarerworTH déclare pourtant,” dis-je & Cambray, ¢ que ¢’est
vous qui le premier vous étes offert comme témoin du Roi.”?

—¢ NoN, non, non : ¢a m’a été propos¢, mais je n'ai pas voulu. . .Si
Waterworth nous a trahis, c’est parcequ’il n’a point de concience, il n'a
pointla bosse de Phonnéteté ! leDocteur B « » «lelui a blendi, il ya
quelque mois. Waterworth n’a pas d’excuses : il a agi par méchanceté, par
crainte 5 il mérite d’8re pendu vingt fois. ~ Pour faire -croire qu’il est inne-
cent, il se donne pour un -liche ; oui, c’est un lache, mais il estaussile
plus infame desscélérats.  II n’y avait pas de danger qu'il vinté compro-
mettre Norris et les autres. . .” '

—&¢ Jgne I'en blame pas,” dit Mathieu, ¢ mais il n’aurait pas d@t nous
mettreen leur place : ce n'est pas bien fait, cela. Savez-vous qu'il est
dangereux de prendre le témoignage de gens comme nous j ¢a nedevrait
pas se faire. Pour nous éviter six mois d’emprisonnement, nous pouvons tout
dire. Waterworth fera bien de quitter Québec ; ses jours n’y seraient pas
en stirété 3 nous avonsdes confréres qui nous vengeraient.”

- =% PERSONNE ne voudra tui parler, j%en suis eertain,” dit Cambray ;¢ il
ne sera re¢u nulle part; le traitre! Ah! si je Is rencontrais, que je
le....oui...mais..je ne voudrais pas. le regarder. . .non, je ne luiferais
pas demal....” «

It faut avoir entendu P’aceent deces paroles, vu Pexpression de fi-
gure qui les accompagnait, pour les comprendre, pour apprécier toute 'é-
nergie de cesréticences.

~% JB ne voudrais pas éue i sa place,” ajoutz encore Cambray ;
“ quoiqu'il soit bien durde se voir condamné @& mort, et pour vel seule-
ment. . .Aux Btats-Unis, on ne pendque pour meurtre; et ¢a me parait
raisonnable. La meilleure punition estla déportation: les Pénitentizires
nlinspirent pas beaucoup de tetreur, mais la déportation { ah ! clest dése-
Jant: un hemme aime toujoure son pays. Clest un bon moyen que la
Cour:a pris de condamner a la déportation tous les jeunes voleurs ; ¢a Jos-
sauve de le potencs, ot ¢a effraie les autres, Vous verrez bientét les bri.
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gangages diminuer.  Mais je pense que la déportation devrait étre le cha-
tment uniforinément inposé pav I loi 3 la commutation de sentence n’a
pas le méme effet.  Powr Phonnne gui a marché sur le bord du précipice,
tes dangers ordinaires ne sont plus rien, nefont pius dimpression.  Pour le
criminel condamné a mort, la déportation est un soulagement, une consola-
tion, une planche de salut: il est dans son cachot, abattu, désespéré, at-
tendant avec horreur Pheure de Péchafaud, qui approche, quiva sonner ;
on ouvre la porte, il tremble de tous ses membres ; mais non, il se rassure,
il retombe joyeux sur sa couche, il ne mourra pas, il ne sera que trans-
porté ! quelle douce trausition! 1l est le plus hewreux des criminels :
Pexil wa rien d’affreux pour celui qui sest va face-a-face avec lamort ! Que
les supplices solent plus doux, mais quils soient certains, si Pon veut faire
de Pellet.”

¢ CAMBRAY,” ditle guicheticr, “vous avez vu un prétre hier 7 on
dit que vous vous étes converti, que vous vous étes fait catholique, que
vouy avez &16 baplsGeess?

-~ Oy, clest vrai....on quelque sorte....Oh! je nesaispas en-
core....cen’est pas fini....ces choses demandent du temps....jc ne
wuis pas bien décidé. ... Jai des doutes. ...

“ An ! Cumbray,” dit Mathieu, “ne parie done pas de la sorte ;
comment, a P’heure ou te voila rendu, est-il possible que twaies de parells
sentimens 77

¢ MArHIEY, je sais ce que j'ai fait et ce que Jai 4 faire : méle-toi
dece qui te regarde, ou cest mot qui e Papprendrai.  Jo r’ai pas eu a
a (h.mgu do croyance, moi ; Jat cu en choisir une ¢ je pense . pourtant
que Jaurais eru en Diew, si J’y avais réfléchi, . . .7 “

—< 1L yena bien peu qui 0’y croient pas,” observa Mathicu 5 ¢ mais
des gens comme nous, y pensons-nous jamais 1. . . . Waterworth m’a souvent
dit : tiens, Mathieu, aprésqu’on cst mort, tout est mort ; va ton train
ot ne crains vien... Le misérable! voyez a-présent o il nous a
conduits. . . .1

Er pendanttout ce babil de Cambray et de Mathieu, Gagnon était 1a-
muet, impassible, tenantun livre & la main, (¢’était la vie des Martyrs,)-
lisant quelques Jignes et nous regardant de ¢Oté: il était morne, pensif,
impationté .do la. conversatiou, et paraissant désirer de voir notre - visite
s'sbréger. Il n’y avait tien dans sa figure qui parft jurer, contraster:
avec.le cachot; mais au conntraire, 1o cachot ¢t cet homme . semblatent
harmoeniser ansmnblc, semblaient fait Pun pour Pautre. ., . Et au milieu de
cos trois -scélorats, quel contraste no fesait pas Gillan, le meurtrier!
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Gillan, levant les mains au ciely s'agenouillant avec ferveur, se roulant sur
sa couche, se battant la poitrine, versant des pleurs, ¢touffant de soupirs
et de remords 3 Gillan, indiquant seul une véritable douleur, et sewl’
capable de dire peut-étre avec vérité: Je vais mourir, mais je suis
mnocent I Quand nous lui avens adressé la parale : © Ow, nous a-t-il
dit,” je suis un meurtrier, et le meurtrier de mon meilleur ami ! jétais
wre, exaspére, furieux ; hous étions dans un corps-de-garde, sans lumiére,
sans nous connaitre ; moi, je ne savais ce que je fesais ; un coutean m'est
tombe sous la main, Jai frappe, Pai tué mon meilleur ami. .. Ah ! quel
malbeur ! quel matheur !—Vivre dans un cachot avee des scélérats, et
mourir dans trois jours...Clest horrible ! O maudite ivresse.. ! que tu

m'as €té fatale I

Le lendemain Cambray, Gillan et Mathiow swent que leur sen-
tence de mort avait é1é commuée en une sentence de déportation,
et que dans deux mois ils particmient avee les autres pour la
colonic de la nouvelle Galles Méridionale. De co jour, plus de
conversion | Mothieu et quelques autres ont tenté de s'¢vader par wn
canal ; Cambray g voulu se rendre malade, en avalant du tabac; mais
le médecin-visiteur a dejoué son projet, en lui recommandant un voyage
sur mer pour le rétablissement de sa santé.  En effet, le 29 wai, (1837,)
vers dix heures du matin, trente-neuf criminels, enchninés denx a deux,
sont sortisde la prison. Cambray et Mathieu étaient alewr téte.  Aurri-
vés sousla potence, ils ont fait entendre tous ensemble des hourras
répétéa, et ils sont descendug tout joyeux vem le Port, saluant celui-ci,
appelant celui-la, comme -de vieux soldats qpi partirsient pour Parmée.
Ilsopt ét6 mis 3 bord du Brick Cérés, capitaine Squire, et dég le méme
woir ile ont fait voile pour les Antipodes. '

FIN,
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